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CONGRESO NACIONAL
EL PLENARIO DE LAS COMISIONES LEGISLATIVAS
Considerando:

Que la proteccion de las creaciones intelectuadesnederecho fundamental, asi concebido en la
Declaracién Universal de los Derechos Humanos,beul@ por la Asamblea General de la ONU en
1948,;

Que es funcion del Estado asumir la defensa deédiechos intelectuales;

Que la proteccion de la propiedad intelectual &d para el desarrollo tecnolégico y econémico del
Pais, fomenta inversion en investigacion y dedarrektimula la produccion tecnoldgica nacional y
confiere al Ecuador una ventaja comparativa emevom orden econémico mundial;

Que la falta de una adecuada proteccion a los liesede propiedad intelectual restringe la libre
competencia y obstaculiza el crecimiento econéméspecto de la mas amplia gama de bienes y
servicios que incorporan activos intangibles;

Que la competitividad de la industria y el comereicuatorianos en el mercado internacional
depende cada vez mas de su capacidad de incorpamaces tecnoldgicos a la produccion y
comercializacion de sus bienes y servicios;

Que la proteccion de los derechos intelectuales desponder a los principios de universalidad y
armonizacion internacional;

Que el Ecuador se ha adherido a la OrganizaciondMude Comercio y ha ratificado el Acuerdo
sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedal@dtiial relacionados con el Comercio (ADPIC);

Que estan vigentes en el Ecuador varias normaspliga@én internacional que implican una
reformulacién integral de la legislacion en mateiéaPropiedad Intelectual, como la proteccién a los
derechos de autor, especialmente el Convenio deaBggra la Proteccion de Obras Literarias y
Artisticas, Acta de Paris, la Convencion de Roaofaesla Proteccion de los Artistas; Interpretes o
Ejecutantes, los Productores de Fonogramas y Iganimos de Radiodifusion, que a pesar de su
ratificacién en 1963 no fue reflejada en nuestgéslacion, la Convencién Universal sobre Derechos
de Autor, el Régimen Comin sobre Derechos de Awt@erechos Conexos, regulado en la
Decision N° 351 de la Comision del Acuerdo de Gmma, vigente para todos los paises de la
Comunidad Andina; y, la proteccion a la Propied#dléctual;

Que el Estado debe optimizar los recursos humareosplogicos y econdmicos, unificando la
aplicacion administrativa de las leyes sobre Pdgmidndustrial, Obtenciones Vegetales y Derechos
de Autor; y,

En ejercicio de sus facultades constitucionalegygles, expide la siguiente:

Ley de Propiedad Intelectual
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LEY DE PROPIEDAD INTELECTUAL
TITULO PRELIMINAR
Art.1. El Estado reconoce, regula y garantizartaiedad intelectual adquirida de conformidad con
la ley, las Decisiones de la Comision de la Comashidndina y los convenios internacionales
vigentes en el Ecuador.
La propiedad intelectual comprende:
1. Los derechos de autor y derechos conexos.

2. La propiedad industrial, que abarca, entre @lementos, los siguientes:

a. Las invenciones;

o

. Los dibujos y modelos industriales;

c. Los esquemas de trazado (topografias) de a@rciritegrados;

d. Lainformacién no divulgada y los secretos caiiadgs e industriales;

e. Las marcas de fabrica, de comercio, de serwcios lemas comerciales;

f. Las apariencias distintivas de los negociostgt#scimientos de comercio;

g. Los nombres comerciales;

h. Las indicaciones geogréficas; e,

i. Cualquier otra creacion intelectual que se desdi un uso agricola, industrial o comercial.
3. Las obtenciones vegetales.

Las normas de esta Ley no limitan ni obstaculizenderechos consagrados por el Convenio de
Diversidad Bioldgica, ni por las leyes dictadas @ldEcuador sobre la materia.

Art. 2. Los derechos conferidos por esta Ley sécapl por igual a nacionales y extranjeros,
domiciliados o no en el Ecuador

Art. 3. El Instituto Ecuatoriano de la Propiedatklactual (IEPI), es el Organismo Administrativo
Competente para propiciar, promover, fomentar, gy proteger y defender a nombre del Estado
Ecuatoriano, los derechos de propiedad intelectcainocidos en la presente Ley y en los tratados y
convenios internacionales, sin perjuicio de lasc@s civiles y penales que sobre esta materia
deberan conocerse por la Funcion Judicial.
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LIBRO |
TITULO |

DE LOS DERECHOS DE AUTOR Y
DERECHOS CONEXOS

CAPITULO |
DEL DERECHO DE AUTOR
SECCION |
PRECEPTOS GENERALES
Art. 4. Se reconocen y garantizan los derechdsglautores y los derechos de los demas titulares
sobre sus obras.
Art. 5. El derecho de autor nace y se protege gdosolo hecho de la creacién de la obra,
independientemente de su mérito, destino 0 modxpiesion.
Se protegen todas las obras, interpretaciones@fges, producciones o emisiones radiofénicas
cualquiera sea el pais de origen de la obra, lmmaclad o el domicilio del autor o titular. Esta

proteccion también se reconoce cualquiera quel $egag de publicacion o divulgacion.

El reconocimiento de los derechos de autor y delémechos conexos no esta sometido a registro,
deposito, ni al cumplimiento de formalidad alguna.

El derecho conexo nace de la necesidad de asdgupaoteccion de los derechos de los artistas,
intérpretes o ejecutantes y de los productoresmegfamas.

Art. 6. El derecho de autor es independiente, atifole y acumulable con:

a) La propiedad y otros derechos que tengan por olgietosa material a la que esté incorporada la
obra;

b) Los derechos de propiedad industrial que puedastiesobre la obra; vy,
c) Los otros derechos de propiedad intelectual reddosor la ley.

Art. 7. Para los efectos de este Titulo los térmisefialados a continuacién tendran los siguientes
significados:

Autor: Persona natural que realiza la creacién intelectua

Artista intérprete 0 ejecutante: Persona que representa, canta, lee, recita, iietarp ejecuta en
cualquier forma una obra.

Ambito doméstico: Marco de las reuniones familiares, realizadasaerasa de habitacion que sirve
como sede natural del hogar.



Base de datos:Compilacién de obras, hechos o datos en formaesapren una unidad de
almacenamiento de ordenador o de cualquier otragfor

Causahabiente: Persona natural o juridica que por cual-quier ditha adquirido derechos
reconocidos en este Titulo.

Coleccién: Conjunto de cosas por lo comin de una misma clggmero.

Compilacién: Agrupacién en un solo cuerpo cientifico o literadi® las distintas leyes, noticias o
materias.

Copia o0 ejemplar: Soporte material que contiene la obra o producditeiuyendo tanto el que
resulta de la fijacion original como el que resdkaun acto de reproduccion.

Derechos conexosSon los derechos econdmicos por comunicacion @ilie tienen los artistas,
intérpretes o ejecutantes, los productores de famaas y organismos de radio-difusion.

Distribucion: Puesta a disposicion del publico, del originabpias de la obra, mediante su venta,
arrendamiento, préstamo publico o de cualquierfotraa conocida o por conocerse de transferencia
de la propiedad, posesién o tenencia de dichonaligi copia.

Divulgacion: El acto de hacer accesible por primera vez la abpablico, con el consentimiento del
autor, por cualquier medio o procedimiento conocigmr conocerse.

Editor: Persona natural o juridica que mediante contradate con el autor o su causahabiente se
obliga a asegurar la publicacion y divulgaciénalelira por su propia cuenta.

Emision: Difusion a distancia de sonidos, de imagenes caméos, por cualquier medio o
procedimiento, conocido o por conocerse, con dasirtilizacion de satélites, para su recepcién por
el publico. Comprende también la produccion dealssiidesde una estacion terrestre hacia un
satélite de radiodifusién o de telecomunicacion.

Expresiones del folklore: Producciones de elementos caracteristicos delnpatido cultural
tradicional, constituidas por el conjunto de obliterarias y artisticas, creadas en el territorio
nacional, por autores no conocidos o que no sdifidgien, que se presuman nacionales del Pais, de
sus comunidades étnicas y se transmitan de ge@erani generacion, de manera que reflejen las
expectativas artisticas o literarias tradiciondiesina comunidad.

Fijacién: Incorporacion de signos, sonidos, imagenes o gresentacion digital, sobre una base
material que permita su lectura, percepcion, raproidn, comunicacioén o utilizacion.

Fonograma: Toda fijacién exclusivamente sonora de los sonidesuna ejecucion o de otros
sonidos o de sus representaciones digitales. Lalsagones gramofénicas, magnetofénicas y
digitales son copias de fonogramas.

Grabacion efimera: Fijacion temporal, sonora o audiovisual de unagggntacion o ejecucion o de
una emisioén de radiodifusion, realizada por un wisgao de radiodifusién utilizando sus propios
medios y empleada en sus propias emisiones dediadiidn.

Licencia: Autorizacion o permiso que concede el titular dederechos al usuario de la obra u otra
produccion protegida, para utilizarla en la fornededminada y de conformidad con las condiciones
convenidas en el contrato. No transfiere la titdkd de los derechos.



Obra: Toda creacion intelectual original, susceptibdesér divulgada o reproducida en cualquier
forma, conocida o por conocerse.

Obra an6nima: Aquella en que no se menciona la identidad dergadr su voluntad.

Obra audiovisual: Toda creacion expresada mediante una serie dgeimed asociadas, con o sin
sonorizacion incorporada, que esté destinada edemite a ser mostrada a través de aparatos de
proyeccién o cualquier otro medio de comunicaciéradimagen y de sonido, independientemente
de las caracteristicas del soporte material queritenga.

Obra de arte aplicado: Creacién artistica con funciones utilitarias coiporada en un articulo ultil,
ya sea una obra de artesania o producida en ésdasdrial.

Obra en colaboracidn:La creada conjuntamente por dos 0 mas personasiest

Obra colectiva: Esla creada por varios autores, por iniciativa yoblaj responsabilidad de una
persona natural o juridica, que la publica o dimutgn su propio nombre, y en la que no es posible
identificar a los autores o individualizar sus aper

Obra por encargo: Es el producto de un contrato para la realizad®mna obra determinada, sin
que medie entre el autor y quien la encomiendaelaaion de empleo o trabajo.

Obra inédita: La que no ha sido divulgada con el consentimidetautor o sus derechohabientes.

Obra plastica o de bellas artesCreacion artistica cuya finalidad apela al sengdtetico de la
persona que la contempla, como las pinturas, dibujpabados y litografias. No quedan
comprendidas en la definicion, a los efectos deplesente ley, las fotografias, las obras
arquitectonicas y las audiovisuales.

Obra péstuma: Ademés de las no publicadas en vida del autorguas lo hubiesen sido durante
ésta, si el mismo autor, a su fallecimiento, lga defundidas, adicionadas, anotadas o corregidas d
manera que merezcan reputarse como obras nuevas.

Organismo de radiodifusion:; Persona natural o juridica que decide las emisigngue determina
las condiciones de emision de radio o television.

Productor: Persona natural o juridica que tiene la iniciatimacoordinacion y la responsabilidad en
la produccion de una obra, por ejemplo, de la abriovisual, o del programa de ordenador.

Productor de fonogramas: Persona natural o juridica bajo cuya iniciativasponsabilidad y
coordinacién se fijan por primera vez los sonidas uha ejecucidén, u otros sonidos o sus
representaciones digitales.

Programa de ordenador (software): Toda secuencia de instrucciones o indicacionesndelsis a
ser utilizadas, directa o indirectamente, en umpadigivo de lectura automatizada, ordenador, o
aparato electrénico o similar con capacidad de ggarc informacion, para la realizacién de una
funcién o tarea, u obtencién de un resultado detewho, cualquiera que fuere su forma de expresion
o fijacién. El programa de ordenador comprendebtémla documentacion preparatoria, planes y
disefios, la documentacion técnica, y los manuaessd.



Publicacion: Produccion de ejemplares puesto al alcance ddicpibon el consentimiento del
titular del respectivo derecho, siempre que ladfigifilidad de tales ejemplares permita satisfaa®r |
necesidades razonables del publico, teniendo entacleenaturaleza de la obra.

Radiodifusion: Comunicacién al publico por transmision inalamérida radiodifusién incluye la
realizada por un satélite desde la inyecccion deef@l, tanto en la etapa ascendente como en la
descendente de la transmision, hasta que el pragcantenido en la sefial se ponga al alcance del
publico.

Reproduccion: Consiste en la fijacion de la obra en cualquiedime por cualquier procedimiento,
conocido o por conocerse, incluyendo su almacemdmidigital, temporal o definitivo, y la
obtencidén de copias de toda o parte de ella.

Retransmisién: Reemisién de una sefal o de un programa reciédotra fuente, efectuada por
difusion de signos, sonidos o imagenes, ya seaidifunalambrica, o a través de cable, hilo, fibra
Optica o cualquier otro procedimiento, conocidao gpnocerse.

Titularidad: Calidad de la persona natural o juridica, deditdle los derechos reconocidos por el
presente Libro.

Usos honradoslos que no interfieren con la explotacion normaladebra ni causan un perjuicio a
los intereses legitimos del autor.

Videograma: Fijacion de una obra audiovisual.

SECCION I
OBJETO DEL DERECHO DE AUTOR

Art. 8. La proteccion del derecho de autor reaawes todas las obras del ingenio, en el ambito
literario o artistico, cualquiera que sea su géngmana de expresion, mérito o finalidad. Los
derechos reconocidos por el presente Titulo soepdientes de la propiedad del objeto material
en el cual esta incorporada la obra y su goceroi€j@ no estan supeditados al requisito del remist
o0 al cumplimiento de cualquier otra formalidad.

Las obras protegidas comprenden, entre otrasigaiestes:

a) Libros, folletos, impresos, epistolarios, articulosvelas, cuentos, poemas, cronicas, criticas,
ensayos, misivas, guiones para teatro, cinemafagréélevision, conferencias, discursos,
lecciones, sermones, alegatos en derecho, memgriagsas obras de similar naturaleza,
expresadas en cualquier forma;

b) Colecciones de obras, tales como antologias o ¢acigries y bases de datos de toda clase, que
por la seleccion o disposicion de las materiastetagan creaciones intelectuales, sin perjuicio
de los derechos de autor que subsistan sobre kesiabkas o datos;

c) Obras dramaticas y dramatico musicales, las coafiagr las pantomimas y, en general las
obras teatrales;

d) Composiciones musicales con o sin letra;

e) Obras cinematogréficas y cualesquiera otras oludisdsuales;



f) Las esculturas y las obras de pintura, dibujo,aptablitografia y las historietas graficas, tebeos,
comics, asi como sus ensayos o bocetos y las dehres plasticas;

g) Proyectos, planos, maquetas y disefios de obrageatduicas y de ingenieria;

h) llustraciones, graficos, mapas y disefios relatavtes geografia, la topografia, y en general a la
ciencia;

i) Obras fotograficas y las expresadas por procediogeanalogos a la fotografia;
j) Obras de arte aplicada, aunque su valor artistiquueda ser disociado del caracter industrial de
los objetos a los cuales estén incorporadas;

k) Programas de ordenador; y,

I) Adaptaciones, traducciones, arreglos, revisionesjalizaciones y anotaciones; compendios,
resimenes y extractos; y, otras transformacionesume obra, realizadas con expresa
autorizacién de los autores de las obras origingles perjuicio de sus derechos.

Sin perjuicio de los derechos de propiedad indalsios titulos de programas y noticieros radiales
televisados, de diarios, revistas y otras pubilicas periddicas, quedan protegidos durante un afio
después de la salida del ultimo nimero o de la agracion puablica del Gltimo programa, salvo que
se trate de publicaciones o producciones anuate3yo caso el plazo de proteccidn se extendera a
tres afos.

Art. 9. Sin perjuicio de los derechos que subsistzbre la obra originaria y de la correspondiente
autorizacién, son también objeto de proteccion covhoas derivadas, siempre que revistan
caracteristicas de originalidad, las siguientes:

a. Las traducciones y adaptaciones;

b. Las revisiones, actualizaciones y anotaciones;

c. Los resimenes y extractos;

d. Los arreglos musicales; vy,

e. Las demés transformaciones de una obra litevaitistica.

Las creaciones o0 adaptaciones, esto es, basatlasradicion, expresada en un grupo de individuos
que reflejan las expresiones de la comunidad, entighd, sus valores transmitidos oralmente, por
imitacion o por otros medios, ya sea que utilicengliaje literario, mdsica, juegos, mitologia,
rituales, costumbres, artesanias, arquitecturaras artes, deberan respetar los derechos de las
comunidades de conformidad a la Convencion que igmevla exportacion, importacion,
transferencia de la propiedad cultural y a losrimsentos acordados bajo los auspicios de la OMPI
para la proteccién de las expresiones en contsa @gplotacion ilicita.

Art. 10. El derecho de autor protege también tenbode expresién mediante la cual las ideas del
autor son descritas, explicadas, ilustradas o paredas a las obras.

No son objeto de proteccién:



a. Las ideas contenidas en las obras, los
procedimientos, métodos de operacion o
conceptos matematicos en si; los sistemas o
el contenido ideolégico o técnico de las
obras cientificas, ni su aprovechamie
industrial o comercial; y,

b. Las disposiciones legales y reglamentarias,
las resoluciones judiciales y los actos,
acuerdos, deliberaciones y dictamenes de
los organismos publicos, asi como sus
traducciones oficiales

SECCION 11l
TITULARES DE LOS DERECHOS

Art. 11. Unicamente la persona natural puede s&@ra Las personas juridicas pueden ser titulares
de derechos de autor, de conformidad con el presdorto.

Para la determinacion de la titularidad se estdo&gae disponga la ley del pais de origen de fa,ob
conforme con los criterios contenidos en el Convelei Berna, Acta de Paris de 1971.

Art. 12. Se presume autor o titular de una olatwosprueba en contrario, a la persona cuyo nombre,
seuddnimo, iniciales, sigla o cualquier otro signe lo identifique aparezca indicado en la obra.

Art. 13. En la obra en colaboracion divisible, @amlaborador es titular de los derechos sobre la
parte de que es autor, salvo pacto en contrario.

En la obra en colaboraciéon indivisible, los derecipertenecen en comun y proindiviso, a los
coautores, a menos que se hubiere acordado ofa cos

Art. 14. EIl derecho de autor no forma parte dedeiedad conyugal y podra ser administrado
libremente por el céonyuge autor o derechohabierdk aditor. Sin embargo, los beneficios
econdmicos derivados de la explotacion de la obremdn parte del patrimonio de la sociedad
conyugal.

Art. 15. Salvo pacto en contrario, se reputardaoitlar de los derechos de autor de una obra
colectiva a la persona natural o juridica que hargmnizado, coordinado y dirigido la obra, quien
podra ejercer en nombre propio los derechos nworpéga la explotacion de la obra.

Se presumira como titular de una obra colectiva@ersona natural o juridica que aparezca indicada
como tal en la obra.

Art. 16. Salvo pacto en contrario o disposiciopeesal contenida en el presente libro, la tituladid
de las obras creadas bajo relacién de dependeaximieal correspondera al empleador, quien estara
autorizado a ejercer los derechos morales pangpl@tacion de la obra.



En las obras creadas por encargo, la titularidaespondera al comitente de manera no exclusiva,
por lo que el autor conservara el derecho de exidst en forma distinta a la contemplada en el
contrato, siempre que no entrafie competencia dleslea

Art. 17. En la obra anénima, el editor cuyo nombpmarezca en la obra sera considerado

representante del autor, y estarq autorizado peraee y hacer valer sus derechos morales y
patrimoniales, hasta que el autor revele su idadtydjustifique su calidad.

SECCION IV
CONTENIDO DEL DERECHO DE AUTOR
PARAGRAFO PRIMERO

DE LOS DERECHOS MORALES

Art.  18. Constituyen derechos morales irrenurie®b inalienables, inembargables e
imprescriptibles del autor:

a) Reivindicar la paternidad de su obra;
b) Mantener la obra inédita o conservarla en el anatim exigir que se mencione su nombre o
seuddnimo cada vez que sea utilizada;

c) Oponerse a toda deformacion, mutilacion, altera@démodificacion de la obra que pueda
perjudicar el honor o la reputacion de su autor;

d) Acceder al ejemplar Unico o raro de la obra querseientre en posesion de un tercero, a fin de
ejercitar el derecho de divulgacion o cualquieo ojne le corresponda; vy,

e) La violacion de cualquiera de los derechos estaldsen los literales anteriores daré lugar a la
indemnizacién de dafos y perjuicios independientéende las otras acciones contempladas en
esta Ley.

Este derecho no permitird exigir el desplazamigi#da obra y el acceso a la misma se llevara a
efecto en el lugar y forma que ocasionen menosrnindadades al poseedor, a quien se indemnizara,
en su caso, por los dafios y perjuicios que sedguen.

A la muerte del autor, el ejercicio de los dereanescionados en los literales a) y c¢) correspondera
sin limite de tiempo, a sus causahabientes.

Los causahabientes podran ejercer el derecho esidblen el literal b), durante un plazo de setenta
afios desde la muerte del autor.

PARAGRAFO SEGUNDO
DE LOS DERECHOS PATRIMONIALES

Art. 19. El autor goza del derecho exclusivo ®pl@ar su obra en cualquier forma y de obtener
por ello beneficios, salvo las limitaciones esteiolas en el presente Libro.



Art. 20. EI derecho exclusivo de explotacion deotaa comprende especialmente la facultad de
realizar, autorizar o prohibir:

a) Lareproduccion de la obra por cualquier formaacpdimiento;

b) La comunicacién publica de la obra por cualquiedimgue sirva para difundir las palabras, los
signos, los sonidos o las imagenes;

¢) La distribucion publica de ejemplares o copiasalehra mediante la venta, arrendamiento o
alquiler;

d) Laimportacién;y,
e) La traduccién, adaptacidn, arreglo u otra transémidn de la obra.

La explotacién de la obra por cualquier forma, peesalmente mediante cualquiera de los actos
enumerados en este articulo es ilicita sin la enattion expresa del titular de los derechos derauto
salvo las excepciones previstas en esta Ley.

Art. 21. La reproduccién consiste en la fijaciérréplica de la obra en cualquier medio o por
cualquier procedimiento, conocido o por conocearsguyendo su almacenamiento digital, temporal

o definitivo, de modo que permita su percepciémuaicacion o la obtencion de copias de toda o
parte de ella.

Art. 22.- Se entiende por comunicacion publicaotedtto en virtud del cual una pluralidad de
personas, reunidas o no en un mismo lugar y, emoshento en que individualmente decidan,
puedan tener acceso a la obra sin previa distébubé ejemplares a cada una de ellas, como en los
siguientes casos:

a) Las representaciones escénicas, recitales,tadiseres y ejecuciones publicas de las obras
dramaticas, dramatico - musicales, literarias y icalss, mediante cualquier medio o
procedimiento;

b) La proyeccion o exhibicibn publica de las obsematogréficas y de las demas obras
audiovisuales;

¢) La radiodifusién o comunicacion al publico dalesquiera obras por cualquier medio que sirva
para difundir, sin hilo, los signos, los sonidos® imagenes, o la representacion digital de éstos,
sea 0 no simultanea.

La transmision de sefiales codificadas portadomspiobgramas es también un acto de
comunicacion publica, siempre que se ponga a disposdel publico por la entidad
radiodifusora, o con su consentimiento, medioset®dificacion.

A efectos de lo dispuesto en los dos incisos mmés, se entendera por satélite cualquiera que
opere en bandas de frecuencia reservadas poiidiatagdn de telecomunicaciones a la difusion de
sefiales para la recepcion por el publico o pakoiaunicacion individual no publica, siempre
que en este Ultimo caso las circunstancias en glieve a efecto la recepcién individual de las
sefiales sean comparables a las que se aplicapemet caso;

d) La transmision al publico de obras por hilo,leafibra dptica u otro procedimiento anélogo, sea
0 no mediante abono;



e) La retransmision de la obra radiodifundida palia, televisién, o cualquier otro medio, con o sin
hilo, cuando se efectle por una entidad destinta de origen;

f) La emision, transmision o captacion, en lugaceaible al publico, mediante cualquier
instrumento idoneo de la obra radiodifundida;

g) La presentacion y exposicion publicas;

h) El acceso publico a bases de datos de ordematanedio de telecomunicacién, cuando estas
incorporen o constituyan obras protegidas; e,

i) En fin, la difusién por cualquier procedimientonocido o por conocerse, de los signos, las
palabras, los sonidos, las imagenes de su repaegimtu otras formas de expresién de las obras.

Se considerara publica toda comunicacion que ex@ediabito estrictamente doméstico.

Art. 23. Por el derecho de distribucién el titulerlos derechos de autor tiene la facultad derpon
disposicion del publico el original o copias deolara mediante venta, arrendamiento, préstamo
publico o cualquier otra forma.

Se entiende por arrendamiento la puesta a disposits los originales y copias de una obrapara,su{Comentario: Page: 10 }
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uso por tiempo limitado y con un beneficio econd@mic comercial directo o indirecto. Quedan
excluidas del concepto de alquiler, para los fuhe®sta norma la puesta a disposicién con fines de
exposicion y las que se realice para consultaun si

Se entiende por préstamo la puesta a disposicidosderiginales y copias de una obra a través de
establecimientos accesibles al publico para supesdiempo limitado sin beneficio econémico o
comercial directo o indirecto. Las exclusionesvigt@s en el inciso precedente se aplicaran
igualmente al préstamo publico.

El derecho de distribucién mediante venta se agotala primera y, Unicamente respecto de las
sucesivas reventas dentro del pais, pero no agaéecta el derecho exclusivo para autorizar o
prohibir el arrendamiento y préstamo publico dediesnplares vendidos.

El autor de una obra arquitectdnica u obra de aplieada no puede oponerse a que el propietario
arriende la obra o construccion.

Art. 24. El derecho de importacion confiere alltit de los derechos de autor la facultad de piohib
la introduccién en el territorio ecuatoriano, ingado la transmision analdgica y digital, del orai

0 copias de obras protegidas, sin perjuicio denatigjual prohibicion respecto de las copias diit
Este derecho podra ejercerse tanto para suspdndgreso del original y copias en fronteras, como
para obtener el retiro o suspender la circulac®tod ejemplares que ya hubieren ingresado. Este
derecho no afectara los ejemplares que formen galtequipaje personal.

Art. 25. El titular del derecho de autor tienederecho de aplicar o exigir que se apliquen las
protecciones técnicas que crea pertinentes, medianhcorporacion de medios o dispositivos, la
codificacion de sefiales u otros sistemas de piidredangibles o intangibles, a fin de impedir o
prevenir la violacion de sus derechos. Los aceosrgortacién, fabricacion, venta, arrendamiento,
oferta de servicios, puesta en circulacién o cuefcquira forma de facilitacién de aparatos o medios
destinados a descifrar o decodificar las sefialéficmdas o de cualquier otra manera burlar o
guebrantar los medios de proteccion aplicados ptitutar del derecho de autor, realizados sin su
consentimiento, serdn asimilados a una violacidrdeeecho de autor para efectos de las acciones



civiles asi como para el ejercicio de las medidagtedares que corresponda, sin perjuicio de las
penas a que haya lugar por el delito.

Art. 26. También constituyen violacion de los dt@s establecidos en este libro cualquiera de los
siguientes actos:

a) Remover o alterar, sin la autorizacién corresiente, informacién electrénica sobre el
régimen de derechos; y,

b) Distribuir, importar o comunicar al publico el dngl o copias de la obra sabiendo que la
informacion electrénica sobre el régimen de derecha sido removida o alterada sin
autorizacion;

Se entenderda por informacién electronica aquethlida en las copias de obras, o que aparece en
relacién con una comunicacién al publico de unaofpue identifica la obra, el autor, los titulades
cualquier derecho de autor o conexo, o la infoidmacerca de los términos y condiciones de
utilizacion de la obra, asi como numero y codigas igpresentan dicha informacion.

Art. 27. El derecho exclusivo de explotacion, pasadamente cualquiera de sus modalidades, es
susceptible de transferencia y, en general, dedottoo contrato previsto en esta Ley, o posibje ba

el derecho civil. En caso de transferencia, aquiet titulo, el adquirente gozara y ejercera la
titularidad. La transferencia debera especifiear modalidades que comprende, de manera que la
cesion del derecho de reproduccién no implica laldeecho de comunicacién publica ni viceversa,
a menos que se contemplen expresamente.

La enajenacion del soporte material no implicadresi autorizacion alguna respecto del derecho de
autor sobre la obra que incorpora.

Es valida la transferencia del derecho de explotaciobre obras futuras, si se las determina
particularmente o por su género, pero en esteatasmtrato no podra durar mas de cinco afos.



SECCION V

DISPOSICIONES ESPECIALES SOBRE
CIERTAS OBRAS

PARAGRAFO PRIMERO
DE LOS PROGRAMAS DE ORDENADOR

Art. 28. Los programas de ordenador se considaveas literarias y se protegen como tales. Dicha
proteccion se otorga independientemente de quenhaigh incorporados en un ordenador y
cualquiera sea la forma en que estén expresadosgeay@n forma legible por el hombre (codigo
fuente) o en forma legible por maquina ( cédigeetd)j ya sean programas operativos y programas
aplicativos, incluyendo diagramas de flujo, planosanuales de uso, y en general, aquellos
elementos que conformen la estructura, secuermiganizacion del programa.

Art. 29. Es titular de un programa de ordenadopreductor, esto es la persona natural o juridica
gue toma la iniciativa y responsabilidad de laizaaion de la obra. Se considerara titular, salvo
prueba en contrario, a la persona cuyo nombre e@msla obra o sus copias de la forma usual.

Dicho titular esta ademas legitimado para ejercen@nbre propio los derechos morales sobre la
obra, incluyendo la facultad para decidir sobrdisulgacion.

El productor tendrd el derecho exclusivo de reslizutorizar o prohibir la realizacion de
modificaciones o versiones sucesivas del progrgrde,programas derivados del mismo.

Las disposiciones del presente articulo podramselificadas mediante acuerdo entre los autores y
el productor.

Art. 30. La adquisicién de un ejemplar de un paogs de ordenador que haya circulado licitamente,
autoriza a su propietario a realizar exclusivamente

a) Una copia de la version del programa legible poquida (c6digo objeto) con fines de
seguridad o resguardo;

b) Fijar el programa en la memoria interna del apargcsea que dicha fijacion desaparezca o no
al apagarlo, con el Unico fin y en la medida necagsmra utilizar el programa; vy,

c) Salvo prohibicién expresa, adaptar el programa paraxclusivo uso personal, siempre que se
limite al uso normal previsto en la licencia. Hbairente no podra transferir a ningin titulo el
soporte que contenga el programa asi adaptadamdné ptilizarlo de ninguna otra forma sin
autorizacién expresa, segun las reglas generales.

Se requerird de autorizacién del titular de losedeos para cualquier otra utilizacién, inclusive la
reproduccion para fines de uso personal o el aphamiento del programa por varias personas, a
través de redes u otros sistemas analogos, comsozigor conocerse.

Art. 31. No se considerara que exista arrendamidaton programa de ordenador cuando éste no sea
el objeto esencial de dicho contrato. Se consiflarae el programa es el objeto esencial cuando la
funcionalidad del objeto materia del contrato, dejge directamente del programa de ordenador



suministrado con dicho objeto; como cuando serataeain ordenador con programas de ordenador
instalados previamente.

Art. 32. Las excepciones al derecho de autor lestiglas en los articulos 30 y 31 son las Unicas
aplicables respecto a los programas de ordenador.

Las normas contenidas en el presente Paragrafotespretaran de manera que su aplicaciéon no
perjudique la normal explotacién de la obra o fdsreses legitimos del titular de los derechos.
PARAGRAFO SEGUNDO
DE LAS OBRAS AUDIOVISUALES
Art. 33. Salvo pacto en contrario, se presumetooas de la obra audiovisual:
a) El director o realizador;
b) Los autores del argumento, de la adaptacion yuléhgy dialogos;
c) El autor de la masica compuesta especialmentelpataa; v,
d) El dibujante, en caso de disefios animados.

Art. 34. Sin perjuicio de los derechos de autorlateobras preexistentes que hayan podido ser
adaptadas o reproducidas, la obra audiovisualatege como obra original.

Los autores de obras preexistentes podran exm@ataontribucién en un género diferente, pero la
explotacion de la obra en comuln, asi como de laasobspecialmente creadas para la obra
audiovisual, correspondera en exclusiva al titlanforme al articulo siguiente.

Art. 35. Se reputa titular de una obra audioviglgroductor, esto es la persona natural o juaidic
gue asume la iniciativa y la responsabilidad de=#dizacion de la obra. Se considerara productor,
salvo prueba en contrario, a la persona naturatidiga cuyo nombre aparezca en dicha obra en la
forma usual.

Dicho titular esta, ademas, legitimado para ejeecenombre propio los derechos morales sobre la
obra incluyendo la facultad para decidir sobreivaldacion.

Todo lo cual se entiende sin perjuicio de las akiipiones y reservas expresas entre los autores y e
productor.

PARAGRAFO TERCERO
DE LAS OBRAS ARQUITECTONICAS

Art. 36. EIl autor de las obras de arquitecturarpamponerse a las modificaciones que alteren
estética o funcionalmente su obra.

Para las modificaciones necesarias en el procestodstruccién o con posterioridad a ella, se
requiere la simple autorizacién del arquitecto audel proyecto, quien no podr4 negarse a
concederla a no ser que considere que la propoestdicatoria altere estética o funcionalmente su
obra.



La adquisicion de un proyecto de arquitectura ioapél derecho del adquirente para ejecutar la obra
proyectada, pero se requiere el consentimientateskr su autor en los términos que él sefiale y de
acuerdo con la Ley de Ejercicio Profesional derdquitectura, para utilizarlo en otras obras.

PARAGRAFO CUARTO

DE LAS OBRAS DE ARTES PLASTICAS
Y DE OTRAS OBRAS

Art. 37. El adquirente de un objeto material qoatiene una obra de arte tiene, salvo pacto en
contrario, el derecho de exponer publicamente ta,@bcualquier titulo.

Art. 38. Si el original de una obra de arte ptistd el manuscrito original del escritor o comfsi
fuere revendido en publica subasta, o si en diekanta interviniera directa o indirectamente un
comerciante de tales obras en calidad de compraeiodedor o agente, el vendedor debera pagar al
autor o a sus herederos, segun corresponda, uticigaanion equivalente al cinco por ciento del
precio de venta, salvo pacto en contrario. Esteather es irrenunciable e inalienable.

Art. 39. Los responsables de establecimientos anétes, el comerciante o cualquier otra persona

que haya intervenido en la reventa seran solidemndéeresponsables con el vendedor por el pago de
este derecho y deberan notificar la reventa adeedad de gestidon correspondiente, o en su defecto
al autor o sus derechohabientes, en el plazo sereses, acompafando la documentacion pertinente
para la practica de la liquidacion.

Art. 40. El retrato o busto de una persona nodaer puesto en el comercio sin el consentimiento
de la misma persona y, luego de su muerte, deasusaltabientes. Sin embargo la publicacién del
retrato es libre, cuando se relacione, Unicamewote fines cientificos, didacticos o culturales o co
hechos o acontecimientos de interés publico o gumibkieren desarrollado en publico.

Art. 41. El autor de una obra fotografica o ellimaor de una mera fotografia sobre una persona,
debera contar con la autorizacién de la persormffatiada, y a su muerte, de sus causahabientes,
para ejercer sus derechos de autor o conexos, sgaso. La autorizacidon deberd constar por

escrito y referirse especificamente al tipo ddzaiilion autorizada de la imagen. No obstante, la

utilizacion de la imagen sera licita cuando haga siaptada en el curso regular de acontecimientos
publicos y responda a fines culturales o infornmjvo se realice en asociacion con hechos o

acontecimientos de interés publico.

Las excepciones establecidas en el inciso precedaenafectan los derechos de autor sobre la obra
que incorpore la imagen.



SECCION VI

TRANSMISION Y TRANSFERENCIA
DE DERECHOS

PARAGRAFO PRIMERO
DE LA TRANSMISION POR CAUSA DE MUERTE

Art. 42. Los derechos de autor se transmiten ahlesderos y legatarios conforme a las
disposiciones del Cadigo Civil.

Art. 43. Para autorizar cualquier explotacion deobra, por el medio que sea, se requerira del
consentimiento de los herederos que representarota mayoritaria.

Cuando la mayoria haga uso o explote la obra, d&ddel rendimiento econdémico total, los gastos
efectuados y entregara la participacion que leesponda a quienes no hubieren podido expresar su
consentimiento.

PARAGRAFO SEGUNDO

DE LOS CONTRATOS DE EXPLOTACION
DE LAS OBRAS

PRIMERO
DE LOS CONTRATOS EN GENERAL

Art. 44. Los contratos sobre autorizacion de usexplotacion de obras por terceros deberan
otorgarse por escrito, seran onerosos y durardierapo determinado en el mismo, sin embargo
podran renovarse indefinidamente de comuan acuerdasdoartes.

Art. 45. Las diversas formas de explotacion dealira son independientes entre si, y en tal virtud,
los contratos se entenderan circunscritos a lasa®ide explotacion expresamente contempladas y al
ambito territorial establecido en el contrato. eéb¢enderan reservados todos los derechos que no
hayan sido objeto de estipulacion expresa, y eactlede disposicién sobre el ambito territorial, se
tendra por tal el territorio del pais en dondeedelr6 el contrato.

La cesién del derecho de reproduccion implicadeladerecho de distribucion mediante venta de los
ejemplares cuya reproduccion se ha autorizado,douatio se deduzca naturalmente del contrato o
sea indispensable para cumplir su finalidad.

Art. 46. La cesion exclusiva de los derechos dmraconfiere al cesionario el derecho de
explotacion exclusiva de la obra, oponible frentéerxeros y frente al propio autor. También
confiere al cesionario el derecho a otorgar cesianicencias a terceros, y a celebrar cualquier ot
acto o contrato para la explotacibn de la obra, gerjuicio de los derechos morales
correspondientes.

En la cesién no exclusiva, el cesionario esta aado a explotar la obra en la forma establecida en
el contrato.



Art. 47. Sin perjuicio de lo prescrito respecto lds obras creadas bajo relacién laboral de
dependencia, es nula la cesién de derechos patdlesrsobre el conjunto de las obras que el autor
pueda crear en el futuro, a menos que estén clatardeterminadas en el contrato y que éste no
exceda de cinco afos.

Es igualmente nula cualquier estipulacién por lal @ autor se comprometa a no crear alguna obra
en el futuro.

Art. 48. El titular de los derechos de autor puigd@lmente conceder a terceros licencias de @so, n
exclusivas e intransferibles. La adquisicion dpia® de obras que se comercializan junto con la
licencia correspondiente, implicara el consentinuetel adquirente a los términos de tales licencias

Art. 49. La persona natural o juridica que hubiereargado articulos periodisticos, trabajos,
fotografias, graficos u otras obras susceptiblgsulidicacion a través de periédicos, revistas asotr
medios de difusion publica, tiene el derecho delipaibdichas obras por el medio de difusion
previsto en el encargo, asi como de autorizar bilpirda utilizacion de la obra por medios similare

0 equivalentes a los de su publicacion originalieda a salvo los derechos de explotacion del autor
en medios de difusion diferentes, que no entraderpetencia con la publicacion original.

Si tales obras se hubieren realizado bajo relakziboral de dependencia, el autor conservara el
derecho a realizar la edicion independiente endatencoleccion.

Las disposiciones del presente articulo podramselificadas mediante acuerdo entre las partes.

SEGUNDO
DE LOS CONTRATOS DE EDICION

Art. 50. Contrato de edicion es aquel por el alahutor o sus derechohabientes ceden a otra
persona llamada editor el derecho de publicartyilisr la obra por su propia cuenta y riesgo,an |
condiciones pactadas.

Art. 51. Si el autor ha celebrado con anterioridadtrato de edicion sobre la misma obra, o si ésta
ha sido publicada con su autorizaciéon o conocimijeti¢berd dar a conocer estas circunstancias al
editor antes de la celebracion del contrato. Déawerlo, respondera de los dafios y perjuicios que
ocasionare.

Art. 52. El editor no podra publicar la obra cdmwewiaturas, adiciones, supresiones o cualesquiera
otras modificaciones, sin el consentimiento esciébautor.

Art. 53. El autor conservara el derecho de hacgr abra las correcciones, enmiendas, adiciones o
mejoras que estime convenientes antes de su irdpresi

Cuando las modificaciones hagan mas onerosa ladediel autor estard obligado a resarcir los
gastos que por ese motivo se originen, salvo coovemcontrario.

Si las modificaciones implicaren cambios fundamlestan el contenido o forma de la obra y éstas
no fueren aceptadas por el editor, se consideedird de la obra, debiendo el autor indemnizar por
dafios y perjuicios que se causaren a terceros.



Art. 54. Si no existe convenio respecto al preldioventa de cada ejemplar, el editor estara fatulta
para establecerlo.

Art. 55. Si el contrato de edicion tuviere plazjo fpara su terminacion y al expirar el editor
conservare ejemplares no vendidos de la obra,tef podra comprarlos a precio de costo mas el
diez por ciento. Este derecho podra ejercitarsgraede treinta dias contados a partir de la
expiracion del plazo, transcurridos los cualesdéioe podra continuar vendiéndolos en las mismas
condiciones.

Art. 56. El contrato de edicion terminard, cuadmaique sea el plazo estipulado para su duradion, a
agotarse la edicion.

Art. 57. EIl derecho de editar separadamente umarias obras del mismo autor, no confiere al
editor el derecho para editarlas en conjunto. Asimo, el derecho de editar en conjunto las obras de
un autor no confiere al editor la facultad de etfiaseparadamente.

Art. 58. Toda persona que publique una obra edigaola a consignar en lugar visible, en todos los
ejemplares, al menos las siguientes indicaciones:

a) Titulo de la obra y nombre del autor o su seudéniria expresién de que la obra es anénima,
compilador, adaptador o autor de la version, cudmdobiere;

b) La mencion de reserva, con indicacion del nombietitidar de los derechos del autor, y
siempre que éste lo requiera, de las siglas decladad de gestion que lo represente y del afio y
lugar de la primera publicacion;

¢) Nombre y direccion del editor y del impresor; vy,

d) EI numero de registro del International StandardkiBNumber (ISBN), de conformidad con el
articulo 7 de la Ley de Fomento del Libro.

Art. 59. Est4 prohibido al editor publicar un maydmero de ejemplares que el convenido con el
autor, vy si lo hiciere el autor podra exigir el pampr el mayor nimero de ejemplares efectivamente
editados, sin perjuicio de las sanciones e indesiones a que hubiere lugar.

Art. 60. El editor debera presentar al autor aiemylo represente, en los términos del contrato, |
liquidaciones que correspondan. En todo casoutelr @ quien lo represente, tendrd derecho de
examinar los registros y comprobantes de ventaunegs editen, distribuyan o vendan dichas obras
impresas; informacién que obligatoriamente debbedmar los editores, distribuidores y vendedores.

Art. 61. La quiebra del editor no produce la rasidn del contrato, salvo en el caso en que no se
hubiera iniciado la impresién de la obra. Losedbos del editor quebrado no pueden ser cedidos si
se ocasiona perjuicio al autor o a la difusionuetza.

Art. 62. Las disposiciones anteriores se aplicasaivo que la naturaleza de la explotacién de la
obra lo excluya, a los contratos de edicién debrasicales.

Art. 63. Salvo pacto expreso en contrario, elaeditlos subeditores o licenciatarios segun el,caso
estaran facultados para autorizar o prohibir [&uBién de la obra en fonogramas, su sincronizacion
con fines publicitarios o cualquier otra forma deletacién similar a las autorizadas por el coptrat
de edicion; sin perjuicio de los derechos del aytate la obligacion de abonar en su favor la
remuneracion pactada en el contrato, una vez diggiata participacion editorial.



Art. 64. Es obligacién del autor, garantizarddoaia y la originalidad de la obra.

TERCERO
DE LOS CONTRATOS DE INCLUSION FONOGRAFICA

Art. 65. El contrato de inclusion fonogréafica egiel en el cual el autor de una obra musical o su
representante, el editor o la sociedad de gestilattiva correspondiente, autoriza a un productor d
fonogramas, a cambio de una remuneracion, a galigar una obra para reproducirla sobre un
disco fonografico, una banda magnética, un soplbgital o cualquier otro dispositivo 0 mecanismo
analogo, con fines de reproduccion y venta de dpeq

Art. 66. Salvo pacto en contrario, la remuneraailh autor serd proporcional al valor de los
ejemplares vendidos y sera pagada periédicamente.

Art. 67. Los productores de fonogramas deberanigoasen el soporte material de los fonogramas,
lo siguiente:

a) Eltitulo de la obra, nombres de los autores cseusdnimos y del autor de la version, cuando lo
hubiere;

b) EI nombre de los intérpretes. Los conjuntos or@lesto corales seran mencionados por su
denominacion o por el nombre de su director, se}j@aso;

¢) La mencién de reserva de derecho con el simboldldR¢tra P inscrita dentro de un circulo)
seguido del afio de la primera publicacion;

d) Larazén social del productor fonografico, o la caague lo identifique;

e) La frase: “Quedan reservados todos los derechioautier y productor del fonograma. Esta
prohibida la reproduccion, alquiler o préstamo bl o cualquier forma de comunicacion
publica del fonograma”; vy,

f) En el fonograma, obligatoriamente deberd ir impedsaimero de orden del tiraje.

Las indicaciones que por falta de lugar adecuado@re posible consignarlas en las etiquetas de los
ejemplares, seran obligatoriamente impresas esbet scubierta o folleto adjunto.

Art. 68. Las disposiciones contenidas en los ddfc64 y 66 seran aplicables, en lo pertinente, a |
obra literaria que fuere empleada como texto deobina musical o como declamacién o lectura para
su fijacién en un fonograma, con fines de repromuncg venta.
CUARTO
DE LOS CONTRATOS DE REPRESENTACION
Art. 69. Contrato de representacion es aquel pouda el titular de los derechos sobre una creacié

intelectual cede o autoriza a una persona natupalidica el derecho de representar la obra en las
condiciones pactadas.



Estos contratos pueden celebrarse por tiempo detdm o por un numero determinado de
representaciones o ejecuciones publicas.

Las disposiciones relativas al contrato de reptas&mn son aplicables a las deméas modalidades de
comunicacion publica, en lo pertinente.

Art. 70. Cuando la participacion del autor no leubi sido determinada contractualmente, le
corresponderd como minimo, el diez por ciento dénvtotal de las entradas de cada funcién vy, el
veinte por ciento de la funcién de estreno.

Art. 71. Si el empresario dejare de abonar laigpacion que corresponde al autor, la autoridad
competente, a solicitud del titular o de quien &presente, ordenard la suspensién de las
representaciones de la obra o la retencion delptodie las entradas.

En caso de que el mismo empresario represente olras de autores diferentes, la autoridad

dispondra la retencion de las cantidades excedeletda recaudacion, después de satisfechos los
derechos de autor de dichas obras y los gastosspomdientes, hasta cubrir el total de la suma
adeudada al autor impago. En todo caso, el aetaird derecho a que se resuelva el contrato y a
retirar la obra de poder del empresario, asi coejeraer las demés acciones a que hubiere lugar.

Art. 72. A falta de estipulacién contractual, sesume que el empresario adquiere el derecho
exclusivo para la representacion de la obra durapte meses a partir de su estreno vy, sin
exclusividad, por otros seis meses.

Art. 73. El empresario podra dar por terminadaaitrato, perdiendo los anticipos que hubiere
hecho al autor, si la obra dejara de represenfseechazo del publico durante las tres primeras
funciones, o por caso fortuito, fuerza mayor o guira otra circunstancia ajena al empresario.

Art. 74. Los funcionarios publicos competentegpaonitiran audiciones y espectaculos publicos sin
la presentacion de la autorizacion de los tituldeskas obras.

QUINTO
DE LOS CONTRATOS DE RADIODIFUSION

Art. 75. Contrato de radiodifusion es aquel pocwal el titular de los derechos sobre una creacion
intelectual autoriza la transmisién de su obra anganismo de radiodifusion.

Estas disposiciones se aplicaran también a lasniaiones efectuadas por hilo, cable, fibra dptica,
otro procedimiento analogo.

Art. 76. La autorizacion para la transmisién de wbra no comprende el derecho de volverla a
emitir ni el de explotarla publicamente, salvo paat contrario.
Para la transmision de una obra hacia o en eliextse requerira de autorizacion expresa de los
titulares.
SEXTO
DE LOS CONTRATOS DE LA OBRA AUDIOVISUAL

Art. 77. Para explotar la obra audiovisual eneuigtasetes, cine, television, radiodifusién o



cualquier otro medio, se requerira de convenioipregn los autores o los artistas intérpretes, 0 en
su caso, el convenio celebrado con las sociedadgestion correspondientes.

Art. 78. No podré negociarse la distribucion niebehibicion de la obra audiovisual si no se ha
celebrado previamente con las sociedades de gestiéctiva y los artistas intérpretes, el convenio
que garantice plenamente el pago de los derecheshilgicion que a ellos corresponde.

SEPTIMO

DE LOS CONTRATOS PUBLICITARIOS

Art. 79. Son contratos publicitarios los que tamgor finalidad la explotacién de obras con fides
publicidad o identificacion de anuncios o de pr@ata a través de cualquier medio de difusion.

Sin perjuicio de lo que estipulen las partes, eitedo habilitard la difusién de los anuncios o
propaganda hasta por un periodo maximo de seissnwegmartir de la primera comunicacion,
debiendo retribuirse separadamente por cada peaftidimnal de seis meses.

El contrato deberéa precisar el soporte materidbgmue se reproducira la obra, cuando se trate del
derecho de reproduccion, asi como el nimero depégees que incluird el tiraje si fuere del caso.
Cada tiraje adicional requerira de un acuerdo expre

Son aplicables a estos contratos de modo supldesialisposiciones relativas a los contratos de
edicion, inclusion fonogréfica y, produccion audsoal.

SECCION VII

DE LAS LIMITACIONES Y EXCEPCIONES A LOS
DERECHOS PATRIMONIALES DEL AUTOR

PARAGRAFO PRIMERO
DE LA DURACION

Art. 80. EIl derecho patrimonial dura toda la vidal autor y setenta afios después de su
fallecimiento, cualquiera que sea el pais de orégela obra.

En las obras en colaboracion, el periodo de prifte@orrera desde la muerte del Gltimo coautor.

Cuando se trate de obras péstumas, el plazo detset@os comenzard a correr desde la fecha del
fallecimiento del autor.

La obra anénima cuyo autor no se diere a conocel plazo de setenta afios a partir de la fecha de
la primera publicaciéon pasard al dominio publicoaes de transcurrido ese plazo se revelare el
nombre del autor, se estara a lo dispuesto enaiboi primero de este articulo.

Si no se conociere la identidad del autor de la @ublicada bajo un seudénimo, se la considerara
anénima.

Si una obra colectiva se diere a conocer por paeleperiodo de proteccién correra a partir de la



fecha de publicacion del ultimo suplemento, panelamen.

Art. 81. Si la titularidad de una obra corresponadéna persona juridica desde su creacion, el plazo
de proteccion sera de setenta afios contados admlé realizacion, divulgacion o publicacion de |
obra, el que fuere ulterior.

PARAGRAFO SEGUNDO
DEL DOMINIO PUBLICO

Art. 82. Fenecidos los plazos de proteccion ptesien esta Seccion, las obras pasaran al dominio
publico y, en consecuencia, podran ser aprovechaatasualquier persona, respetando los derechos
morales correspondientes.

PARAGRAFO TERCERO
EXCEPCIONES

Art. 83. Siempre que respeten los usos honradwsatenten a la normal explotacion de la obra, ni
causen perjuicios al titular de los derechos, $oito$, exclusivamente, los siguientes actos, los
cuales no requieren la autorizacién del titulatodederechos ni estan sujetos a remuneracién alguna

a) La inclusién en una obra propia de fragmentos desaijenas de naturaleza escrita, sonora o
audiovisual, asi como la de obras aisladas deteandléstico, fotografico, figurativo o analogo,
siempre que se trate de obras ya divulgadas ychusian se realice a titulo de cita o para su
analisis, comentario o juicio critico. Tal utilzién solo podra realizarse con fines docentes o de
investigacion, en la medida justificada por eld&esa incorporacion e indicando la fuente y el
nombre del autor de la obra utilizada;

b) La ejecucion de obras musicales en actos oficiddelss instituciones del Estado o ceremonias
religiosas, de asistencia gratuita, siempre queaotcipantes en la comunicacion no perciban
una remuneracion especifica por su intervencidel anto;

c) La reproduccién, distribucién y comunicacién publite articulos y comentarios sobre sucesos
de actualidad y de interés colectivo, difundidosmpedios de comunicacién social, siempre que
se mencione la fuente y el nombre del autor, artétulo original lo indica, y no se haya hecho
constar en origen la reserva de derechos;

d) La difusion por la prensa o radiodifusién con fine®rmativos de conferencias, discursos y
obras similares divulgadas en asambleas, reunmitgicas o debates publicos sobre asuntos de
interés general;

e) La reproduccion de las noticias del dia o de hediarsos que tengan el caracter de simples
informaciones de prensa, publicados por ésta wdddndidos, siempre que se indique su
origen;

f) La reproduccion, comunicacion y distribucion dedasas que se encuentren permanentemente
en lugares publicos, mediante la fotografia, ldypa el dibujo o cualquier otro procedimiento
audiovisual, siempre que se indique el nombreadtir de la obra original y el lugar donde se
encuentra; y, que tenga por objeto estrictamerdéuaion del arte, la ciencia y la cultura;



g) La reproduccion de un solo ejemplar de una obrasguencuentra en la coleccién permanente
de bibliotecas o archivos, con el fin exclusivordemplazarlo en caso necesario, siempre que
dicha obra no se encuentre en el comercio;

h) Las grabaciones efimeras que sean destruidas iataeginte después de su radiodifusion;

i) La reproduccién o comunicacion de una obra dividgamhra actuaciones judiciales o
administrativas;

j) La parodia de una obra divulgada, mientras no fupliel riesgo de confusién con ésta, ni
ocasione dafio a la obra o a la reputacion del antoel artista intérprete o ejecutante, segun el
caso; Y,

k) Las lecciones y conferencias dictadas en univedeglacolegios, escuelas y centros de
educacién y capacitaciébn en general, que podrararsetadas y recogidas por aquellos a
quienes van dirigidas para su uso personal.

Art. 84. La propiedad material de una carta pedersela persona a quien ha sido dirigida, pero su
autor conserva sobre ella todos los derechos attelles. Las personas a quienes hayan sido
dirigidas, si no obtuvieren la autorizacion delosud sus herederos o causahabientes luego de haber
empleado razonables esfuerzos para obtenerla, mpaabhcitar al juez la autorizacion para
divulgarlas, en la forma y extension necesaria gafander su honor personal.

CAPITULO I
DE LOS DERECHOS CONEXOS
PARAGRAFO PRIMERO

DISPOSICION GENERAL

Art. 85. La proteccion de los derechos conexosafeztard en modo alguno la proteccion del
derecho de autor, ni podra interpretarse en mehosbaesa proteccion.

Art. 86. Los titulares de derechos conexos podn&ocar para la proteccion de los derechos
reconocidos en esta Seccién todas las disposicimeste Libro, excepto aquellas cuya naturaleza
excluya dicha aplicacion, o respecto de las cuegts Seccion contenga disposicion expresa.

PARAGRAFO SEGUNDO
DE LOS ARTISTAS, INTERPRETES Y EJECUTANTES

Art. 87. Independientemente de los derechos patrimes y alin después de su transferencia, los
artistas, intérpretes o ejecutantes gozaran, resplecsus ejecuciones en vivo o0 ejecuciones fijadas
en fonogramas, del derecho de ser identificado®odales, salvo que la omision esté determinada
por el modo en que se use la ejecucion; asi corhaletecho de oponerse a toda distorsion,
mutilacién u otra modificacién de su ejecucion, lanmedida en que tales actos puedan ser
perjudiciales para su reputacion. Estos dereclmwales no se extinguen con la muerte de su titular.

Art. 88. Los artistas, intérpretes y ejecutantenein el derecho de autorizar o prohibir la



comunicacion al publico de sus interpretacionegoueiones en directo, asi como la fijacién de sus
interpretaciones y la reproduccion de tales ejenas, por cualquier medio o procedimiento.

Art. 89. No obstante lo dispuesto en el articulecpdente, los artistas, intérpretes y ejecutaries
podran oponerse a la comunicacion publica de ssu@pnes o representaciones cuando éstas
constituyan en si mismas una ejecucién radiodiflmdd se haga a partir de una fijacion realizada
con su previo consentimiento y publicada con fomwerciales.

Sin perjuicio del derecho exclusivo que les comesig por el articulo anterior, en los casos
establecidos en el inciso precedente, los artistt&spretes o ejecutantes tienen el derecho abrerc
una remuneracion por la comunicacion publica deonograma que contenga sus interpretaciones o
ejecuciones.

Salvo pacto en contrario, la remuneraciéon que saude conforme con el inciso anterior sera
compartida en forma equitativa entre los produstate fonogramas y los artistas, intérpretes o
ejecutantes, independientemente de los derechasdmamps del autor ya establecidos en los
articulos referentes a los Derechos Patrimoniatdsadtor, en concordancia con los convenios
internacionales.

Art. 90. Los artistas, intérpretes y ejecutantas participen colectivamente en una misma ejecucién
deberan designar un representante para el ejemeitns derechos reconocidos por el presente
Paragrafo. A falta de tal designacién, seran smprados por el director del grupo vocal o
instrumental que haya participado en la ejecucion.

Art. 91. La duracion de la proteccion de los deoscde los artistas, intérpretes y ejecutanted, ser
de setenta afios, contados a partir del primermemealel afio siguiente a aquel en que tuvo lugar la
interpretacion o ejecucion, o de su fijacion, segliraso.

PARAGRAFO TERCERO

DE LOS PRODUCTORES DE FONOGRAMAS

Art. 92. Los productores de fonogramas son tiagdatel derecho exclusivo de realizar, autorizar o
prohibir:

a) Lareproduccion directa o indirecta de sus fonogiamor cualquier medio o forma;
b) La distribucion al pablico; vy,
¢) Laimportacién por cualquier medio de reproduccsothe fonogramas, licitas e ilicitas;

Art. 93. Las licencias exclusivas que otorgue redpctor de fonogramas deberan especificar los
derechos cuyo ejercicio se autoriza al licenciataifin de legitimar la intervencion de este Gitim
ante las autoridades administrativas y judiciales aprresponda.

Art. 94. Los productores de fonogramas tienen tdmbel derecho exclusivo de realizar, autorizar o
prohibir la comunicacién puablica con o sin hilo.

Art. 95. Se podra constituir una sociedad de gestomuin para recaudar las remuneraciones que
correspondan a los autores, a los productoresrigyfamas y a los artistas, intérpretes o ejecigante
por la comunicaciéon publica de sus obras, intesgiehes o ejecuciones y fonogramas,
respectivamente.



Art. 96. La duracion de la proteccion de los deoscdel productor de fonogramas, sera de setenta
afos contados a partir del primero de enero deb@jidente a la fecha de la primera publicacion del
fonograma.

PARAGRAFO CUARTO
DE LOS ORGANISMOS DE RADIODIFUSION

Art. 97. Los organismos de radiodifusion son ¢itek del derecho exclusivo de realizar, autorizar o
prohibir:

a) Laretransmisién de sus emisiones, por cualquigliar@ procedimiento;

b) La fijacion y la reproduccion de sus emisionesiuise la de alguna imagen aislada, cuando ésta
se haya hecho accesible al publico por primeraveavés de la emision de radiodifusion; y,

¢) La comunicacidn al publico de sus emisiones cuastas se efectlien en lugares accesibles al
publico mediante el pago de un derecho de admision.

Art. 98. La emision referida en el articulo ardergomprende la produccion de sefiales portadoras
de programas con destino a un satélite de rad&diiy asi como la difusion al publico por una
entidad que emita o difunda emisiones de otraghidas a través de cualquiera de los mencionados
satélites.

Art. 99. Sin la autorizacion del organismo de oddision respectivo, no sera licito decodificar
sefiales de satélite portadoras de programas,cepcién con fines de lucro o su difusion, ni
importar, distribuir, vender, arrendar o de cuaqunanera ofrecer al publico aparatos o sistemas
capaces de decodificar tales sefiales.

Art. 100. A efectos del goce y el ejercicio de Werechos establecidos en este Paragrafo, se
reconoce una proteccién analoga, en cuanto comdapa las estaciones que transmitan programas
al publico por medio de hilo, cable, fibra épticatto procedimiento similar.

Art. 101. La duracién de la proteccién de los deos de los organismos de radiodifusion, sera de
setenta afos contados a partir del primer diafdesguiente a la fecha de la emisién o transmisié

PARAGRAFO QUINTO
OTROS DERECHOS CONEXOS

Art. 102.- El productor de imagenes en movimieron o sin sonido, que no sean creaciones
susceptibles de ser calificadas como obras audialéis, tendra el derecho exclusivo de realizar,
autorizar o prohibir la reproduccién, comunicacipdblica o distribucién, inclusive de las
fotografias realizadas en el proceso de produab®dla grabacion audiovisual. Este derecho durara
setenta afios contados a partir del primer dia el siguiente a la fecha de su realizacion,
divulgacién o publicacion, segun el caso.

Se entiende por grabaciones audiovisuales lasdijas de imagenes en movimiento, con o sin
sonido, que no sean susceptibles de ser calificamae obras audiovisuales.



Art. 103. Quien realice una mera fotografia u difeecion obtenida por un procedimiento analogo,
que no tenga el caracter de obra fotografica, godat derecho exclusivo de realizar, autorizar o
prohibir su reproduccién, distribucion y comunidacipublica, en los mismos términos que los
autores de obras fotograficas. Este derecho duednée y cinco afios contados a partir del primer
dia del afio siguiente a la fecha de su realizadi®n|gacion o publicacion, segun corresponda.

Art. 104. Quien publique por primera vez una dbédita que esté en el dominio publico, tendra
sobre ella los mismos derechos de explotacion gbeeten correspondido al autor, por un periodo
de veinticinco afios contados a partir del primearddl afio siguiente a la publicacion.

PARAGRAFO SEXTO
DE LA REMUNERACION POR COPIA PRIVADA

Art. 105. La copia privada de obras fijadas erofpamas o videogramas, asi como la reproduccion
reprografica de obras literarias impresas estajétasta una remuneracién compensatoria de

conformidad con las disposiciones de este Parageata remuneracion se causara por el hecho de
la distribucién de soportes susceptibles de inaampena fijacién sonora o audiovisual o de equipos

reproductores de fonogramas o videogramas, o dpapara reproduccién reprografica.

La remuneracion correspondera por partes igualdssaautores, a los artistas, intérpretes o
ejecutantes y, a los productores de fonogramasl|ertes® de fonogramas y videogramas vy,
correspondera asi mismo, por partes iguales aitoses y editores en el caso de obras literarias.

La remuneracién compensatoria por copia privadfmegramas y videogramas sera recaudada por
una entidad recaudadora UGnica y comun de autorEspretes y productores de fonogramas y
videogramas, cuyo objeto social serd exclusivamkentecaudacion colectiva de la remuneracion
compensatoria por copia privada. Igualmente, laudacion de los derechos compensatorios por
reproduccién reprografica correspondera a una ahtigécaudadora Unica y comuin de autores y
editores.

Estas entidades de gestion seran autorizadas [iiPley observaran las disposiciones de esta Ley.

Art. 106. La remuneracién compensatoria previstaek articulo anterior sera pagada por el
fabricante o importador en el momento de la puestal mercado nacional de:

a) Las cintas u otros soportes materiales suséeptile incorporar una fijacion sonora o
audiovisual; y,

b) Los equipos reproductores.

La cuantia porcentual de la remuneracién compemgapor copia privada debera ser calculada
sobre el precio de los soportes o equipos reprockestla misma que sera fijada y establecida por el
Consejo Directivo del IEPI.

Art.107. La persona natural o juridica que ofredigauiblico soportes susceptibles de incorporar una
fijacion sonora o audiovisual o de equipos reprtates que no hayan pagado la remuneracion
compensatoria, no podra poner en circulacién didlieses y respondera solidariamente con el
fabricante o importador por el pago de dicha remagién, sin perjuicio de que el IEPI, o los jueces
competentes, segun el caso, retiren del comer@oiridicados bienes hasta la solucién de la
remuneracion correspondiente.



La falta de pago de la remuneracién compensateria Sancionada con una multa equivalente al
trescientos por ciento de lo que debié pagar.

Los productores de fonogramas o los titulares dectles sobre las obras a que se refiere este
paragrafo, o sus licenciatarios, no estan sujetesta remuneracion, por las importaciones que
realicen.

Art. 108. Se entendera por copia privada la copiaéstica de fonogramas o videogramas, o la
reproduccién reprografica en un solo ejemplar zadl por el adquirente original de un fonograma
o videograma u obra literaria de circulacion licitastinada exclusivamente para el uso no lucrativo
de la persona natural que la realiza. Dicha copipadrd ser empleada en modo alguno contrario a
los usos honrados.

La copia privada realizada sobre soportes o colipegueproductores que no hayan pagado la
remuneracion compensatoria constituye una violacidel derecho de autor y de los derechos
conexos correspondientes.

CAPITULO 1lI
DE LAS SOCIEDADES DE GESTION COLECTIVA

Art. 109. Son sociedades de gestion colectiv@dasonas juridicas de derecho privado, sin fines de
lucro, cuyo objeto social es la gestion colectiea direchos patrimoniales de autor o derechos
conexos, o de ambos.

La afiliacién de los titulares de derechos de aatde derechos conexos a una sociedad de gestion
colectiva es voluntaria.

Art. 110. Las sociedades de gestidn colectivanesitigadas a administrar los derechos que les son
confiados y estaran legitimadas para ejercerldestérminos previstos en sus propios estatutos, en
los mandatos que les hubieren otorgado y en lotatom que hubieren celebrado con entidades
extranjeras, segun el caso.

La representacion conferida de acuerdo con eldnaigerior, no menoscabara la facultad de los
titulares de derechos para ejercitar directamestelérechos que se les reconocen en este Libro.

Art. 111. Si existieren dos o mas sociedades didge colectiva por genero de obra, debera
constituirse una entidad recaudadora unica, cujembocial sea exclusivamente la recaudacion de
derechos patrimoniales por cuenta de las constitageSi las entidades de gestion no acordaren la
formacion, organizacion y representacion de unaidaaht recaudadora, su designacion y
conformacion correspondera a la Direccion NacideadDerechos de Autor.

Art. 112. Las sociedades de gestion colectivanserdtorizadas por la Direccion Nacional de
Derechos de Autor y estaran sujetas a su vigilanoiatrol e intervencion. La Direccion Nacional de
Derechos de Autor podra, de oficio o a peticion pdete, intervenir una sociedad de gestion
colectiva, si ésta no se adecla a las prescripidaeeste Capitulo y del Reglamento. Producida la
intervencidn, los actos y contratos deberan sariaatios por el Director Nacional de Derechos de
Autor para su validez. Son requisitos para la @#oion de funcionamiento de las sociedades de
gestion colectiva:



a) Que el estatuto de la entidad solicitante cunagglaequisitos establecidos en este Capitulo; vy,

b) Que de los datos aportados y de la informaciaotigada se desprenda que la entidad solicitante
retne las condiciones necesarias para asegurdicéa @administracion de los derechos cuya
gestién le va a ser encomendada.

Art. 113. Sin perjuicio de lo establecido en laspdsiciones legales aplicables, el estatuto de las
sociedades de gestion debera, en especial, piescrib

a) Las condiciones para la admisién como sociossatitulares de derechos que lo soliciten y
acrediten su calidad de tales; vy,

b) Que la asamblea general, integrada por los niesndte la sociedad, es el érgano supremo de
gobierno y, estara previamente autorizada paradbapreglamentos de tarifas y resolver sobre el
porcentaje que se destine a gastos de adminigira€gte porcentaje en ningin caso podra
superar el treinta por ciento de las recaudaciodebjendo la diferencia necesariamente
distribuirse en forma equitativa entre los diversagares de derechos, en forma proporcional a
la explotacion real de las obras, interpretacianegcuciones, o fonogramas, segun el caso.

Art. 114. Las sociedades de gestion colectivar&@stabligadas a publicar anualmente sus estados
financieros, en un medio de comunicacion de angiicalacion nacional.

Art. 115. Si la sociedad de gestién no cumpliene sus objetivos o con las disposiciones de éste
Capitulo, la Direccion Nacional de Derechos de Aupmdrd suspender la autorizacion de

funcionamiento, en cuyo caso la sociedad de gestiigervara su personeria juridica unicamente al
efecto de subsanar el incumplimiento. Si la sodeuta subsanare el incumplimiento en un plazo
maximo de seis meses, la Direccion revocara laiaation de funcionamiento de la sociedad.

Sin perjuicio de lo anterior, en todos los casosudpension de la autorizacion de funcionamieato, |
sociedad podra, bajo control de la Direccion Naaiate derechos de Autor recaudar los derechos
patrimoniales de los autores representados poa diatiedad.

El fruto de la recaudacion sera depositado en ueata separada a nombre de la Direccion Nacional
de derechos de Autor y, sera devuelto a la sociedad/iez expedida la resolucion por la cual se le
autoriza nuevamente su funcionamiento.

Art. 116. Las sociedades de gestion colectivebéstaran las tarifas relativas a las licenciasste u
sobre las obras o producciones que conformen sertoeip. Las tarifas establecidas por las
sociedades de gestion colectiva seran publicadasl dRegistro Oficial por disposicion de la
Direccion Nacional de Derecho de Autor, siempre spidiubieren cumplido los requisitos formales
establecidos en los estatutos y en este Capittdolgpadopcion de las tarifas.

Art. 117. Las sociedades de gestidn colectiva grodhregociar con organizaciones de usuarios y
celebrar con ellas contratos que establezcan sar@aalquier interesado podra acogerse a estas
tarifas si asi lo solicita por escrito a la entidedgestion correspondiente.

Art. 118. Todos los organismos de radiodifusiomry general quien realice cualquier acto de
comunicacion publica de manera habitual, debesvatl catalogos, registros o planillas mensuales
en el que se registrara por orden de difusiorptita las obras difundidas y el nombre de los astor
o titulares de los derechos de autor y conexoscguespondan y, remitirflas a cada una de las
sociedades de gestion y a la entidad Unica recawalat® los derechos por comunicacion publica,
para los fines establecidos en esta Ley.



Las autoridades administrativas, policiales o mpales, que ejerzan en cada caso las funciones de
vigilancia e inspeccién con ocasion de las cuate®zcan sobre las actividades que puedan dar
lugar a las remuneraciones indicadas en el artiankerior, estdn obligadas a informar a las
entidades de gestion.
Art. 119. Quien explote una obra o produccidon gque se le hubiere cedido el derecho
correspondiente o se le hubiere otorgado la respetitencia de uso, debe pagar, a titulo de
indemnizacioén, un recargo del cincuenta por cieotore la tarifa, calculada por todo el tiempo en
que se haya efectuado la explotacion.
Igual disposicion se aplicara a las sociedadesed8dy colectiva en caso de que hubieren otorgado
licencias sobre obras que no representan, debiemdodo caso garantizar al licenciatario el uso y
goce pacifico de los derechos correspondientes.
LIBRO I
DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL
CAPITULO |
DE LA PROTECCION DE LAS INVENCIONES

Art. 120. Las invenciones, en todos los campotadecnologia, se protegen por la concesiéon de
patentes de invencion, de modelos de utilidad.

Toda proteccion a la propiedad industrial garandida tutela del patrimonio biologico y genético
del pais; en tal virtud, la concesion de patengesidencion o de procedimientos que versen sobre
elementos de dicho patrimonio debe fundamentarsgiemstos hayan sido adquiridos legalmente.

CAPITULO I

DE LAS PATENTES DE INVENCION
SECCION |
DE LOS REQUISITOS DE PATENTABILIDAD

Art. 121. Se otorgara patente para toda inven@éa,de productos o de procedimientos, en todos
los campos de la tecnologia, siempre que sea ntewga nivel inventivo y sea susceptible de
aplicacioén industrial.
Art. 122. Una invencién es nueva cuando no estdpoendida en el estado de la técnica.
El estado de la técnica comprende todo lo que bmmaccesible al pablico, por una descripcion
escrita u oral, por una utilizaciéon o por cualquan medio antes de la fecha de presentacién de la

solicitud de patente o, en su caso, de la priondadnocida.

Solo para el efecto de la determinacion de la redethmbién se considerara, dentro del estado de la
técnica, el contenido de una solicitud de patentgémite ante la Direccion Nacional de Propiedad



Industrial, cuya fecha de presentacién o de praaritlese anterior a la fecha de prioridad de la
solicitud de patente que se estuviese examinando.

Para determinar la patentabilidad, no se tomaréoasideracion la divulgacion del contenido de la
patente dentro del afio precedente a la fechamlesantacion de la solicitud en el Pais o, dergto d
afio precedente a la fecha de prioridad, si estsidmreivindicada, siempre que tal divulgacion
hubiese provenido de:

a) Elinventor o su causahabiente;
b) Una oficina encargada de la concesion de pat@amtecualquier pais que, en contravencion con
las disposiciones legales aplicables, publiqueoatenido de la solicitud de patente presentada

por el inventor o su causahabiente;

¢) Un tercero, inclusive funcionarios publicos gamismos estatales, que hubiese obtenido la
informacioén directa o indirectamente del invent@uccausahabiente;

d) Una orden de autoridad;

e) Un abuso evidente frente al inventor o su calsiehte; y,

f) Del hecho que el solicitante o su causahabibabgeren exhibido la invencién en exposiciones
o ferias reconocidas oficialmente o, cuando parasfiacadémicos o de investigacion, hubieren
necesitado hacerla puablica para continuar con sdrdallo. En este caso, el interesado debera
consignar, al momento de presentar su solicitu@, declaracion en la cual sefale que la
invencion ha sido realmente exhibida y presentaoekspondiente certificado.

La solicitud de patente en tramite que no haya giddicada sera considerada como informacién no

divulgada y protegida como tal de conformidad csta &ey.

Art. 123. Se considerara que una invencion tiemel inventivo, si para una persona del oficio

normalmente versada en la materia técnica corréégmute, esa invencion no hubiese resultado

obvia ni se hubiese derivado de manera evidentestatio de la técnica.

Art. 124, Se considerara que una invencion esstibte de aplicacion industrial cuando su objeto
puede ser producido o utilizado en cualquier atdigiproductiva, incluidos los servicios.

Art. 125. No se consideraran invenciones:

a) Los descubrimientos, principios y teorias cfaxat$ y los métodos matematicos;

b) Las materias que ya existen en la naturaleza;

c) Las obras literarias y artisticas o cualquiea oteacion estética;

d) Los planes, reglas y métodos para el ejerciei@actividades intelectuales, para juegos o para
actividades econémico-comerciales, asi como logrpmas de ordenadores o el soporte I6gico
en tanto no formen parte de una invencion susdemtibaplicacion industrial; y,

e) Las formas de presentar informacion.

Art. 126. Se excluye de la patentabilidad expresam



a) Las invenciones cuya explotacion comercial defg@edirse necesariamente para proteger el
orden publico o la moralidad, inclusive para pretela salud o la vida de las personas o de los
animales o para preservar los vegetales o parareddfios graves al medio ambiente o
ecosistema;

b) Los métodos de diagndstico, terapéuticos y cgicds para el tratamiento de personas o
animales; vy,

c) Las plantas y las razas animales, asi como rlosegimientos esencialmente bioldgicos para
obtenciones de plantas o animales.

Para efectos de lo establecido en el literal afossideran contrarias a la moral y, por lo tanto,
son patentables:

a) Los procedimientos de clonacién de seres humanos
b) El cuerpo humano y su identidad genética;
¢) Lautilizacién de embriones humanos con findsigtriales o comerciales; y,

d) Los procedimientos para la modificacién de kniitlad genética de animales cuando les causen
sufrimiento sin que se obtenga ningun beneficio ineédustancial para el ser humano o los
animales.

SECCION 1
DE LOS TITULARES

Art. 127. El derecho a la patente pertenece a@ntor. Este derecho es transferible por acto entre
vivos y transmisible por causa de muerte.

Los titulares de las patentes podran ser persatagsies o juridicas.

Si varias personas han inventado conjuntamentierecho corresponde en comun a todas ellas o a
sus causahabientes. No se considerara como inw@rdcomo coinventor a quien se haya limitado a
prestar ayuda en la ejecucién de la invencidnagartar una actividad inventiva.

Si varias personas realizan la misma invenciénepeddientemente unas de otras, la patente se
concedera a aquella que presente la primera saligt que invoque la prioridad de fecha mas
antigua, o a su derechohabiente.

Art. 128. Quien tenga legitimo interés podra madhdar y reclamar la calidad de verdadero titutar d
una solicitud de patente ante la Direccion Nacial@aPropiedad Industrial, de conformidad con el
procedimiento establecido para las oposicioneantg el juez competente, en cualquier momento y
hasta tres afios después de concedida la patente.

Art. 129. El derecho a la patente sobre una ingendesarrollada en cumplimiento de un contrato
pertenece al mandante o al empleador, salvo estigual en contrario.

La misma disposicién se aplicara cuando un conttatmabajo no exija del empleado el ejercicio de
una actividad inventiva, si dicho empleado ha efedd la invencién utilizando datos o medios
puestos a su disposicién en razén de su empleo.



En el caso previsto en el inciso anterior, el eagideinventor tendra derecho a una remuneracion
Unica y equitativa en la que se tenga en cuernitddamacion y medios brindados por la empresa y la
aportacion personal del trabajador, asi como leortapcia industrial y comercial de la invencion
patentada, la que en defecto de acuerdo entreattesspserd fijada por el juez competente, previo
informe del IEPI. En las circunstancias previstagkinciso primero de este articulo, el empleado
inventor tendra un derecho similar cuando la ini@nsea de importancia excepcional y exceda el
objeto implicito o explicito del contrato de trabakl derecho a la remuneracién prevista en éste
inciso es irrenunciable.

A falta de estipulacidn contractual o de acuerdeoedas partes sobre el monto de dicha retribucion,
sera fijada por el juez competente previo inforrek IEPI. Dicha retribucién tiene el caracter de
irrenunciable.

En el caso de que las invenciones hayan sido aglalizen el curso o con ocasion de las actividades
académicas de universidades o centros educativaslizando sus medios o bajo su direccion, la
titularidad de la patente correspondera a la usigtad o centro educativo, salvo estipulacion en
contrario. Quien haya dirigido la investigaciondenderecho a la retribucion prevista en los irgiso
anteriores.

En las invenciones ocurridas bajo relacion laboualindo el empleador sea una persona juridica del
sector publico, ésta podra ceder parte de los lngreEcondmicos de las innovaciones en beneficio
de los empleados inventores, para estimular laidatl de investigacion. Las entidades que reciban
financiamiento del sector publico para sus invesiignes deberan reinvertir parte de las regalias qu

reciben por la comercializacion de tales invencioeen el propdsito de generar fondos continuos de
investigaciéon y estimular a los investigadores,idratolos participes de los rendimientos de las

innovaciones.

Art. 130. El inventor tendra derecho a ser meradloncomo tal en la patente o podra igualmente
oponerse a esta mencion.

SECCION 11l
DE LA CONCESION DE PATENTES

Art. 131. La primera solicitud de patente de iroién validamente presentada en un pais miembro
de la Organizacion Mundial del Comercio, de la Coidad Andina, del Convenio de Paris para la
Proteccion de la Propiedad Industrial, asi comotde tratado o convenio que sea parte el Ecuador
Y, que reconozca un derecho de prioridad con Iesnws efectos que el previsto en el Convenio de
Paris o en otro pais que conceda un trato recipaolas solicitudes provenientes de los paises
miembros de la Comunidad Andina, conferira al #ialite o su causahabiente el derecho de
prioridad por el término de un afio, contado a padeila fecha de esa solicitud, para solicitarlen e
Ecuador una patente sobre la misma invencion.

La solicitud presentada en el Ecuador no podrandicar prioridades sobre materia no comprendida
en la solicitud prioritaria, aunque el texto dentemoria descriptiva y las reivindicaciones no
necesariamente deben coincidir.

Art. 132. La solicitud para obtener una patenteirdeencion se presentard ante la Direccién
Nacional de Propiedad Industrial y contendra losii®tos que establezca el Reglamento.

Art. 133. A la solicitud se acompafiara:



a) El titulo o nombre de la invenciéon con la dgswdn de la misma, un resumen de ella, una o
mas reivindicaciones y los planos y dibujos quednaecesarios.

Cuando la invencidn se refiera a material bimldgque no pueda detallarse debidamente en la
descripcion, se debera depositar dicha materiananinstitucion depositaria autorizada por el
IEPI;

b) El comprobante de pago de la tasa correspomglient

c) Copia de la solicitud de patente presentadal exxterior, en el caso de que se reivindique
prioridad; v,

d) Los demas requisitos que determine el Reglamento

Art. 134. La Direccion Nacional de Propiedad Irtdas al momento de la recepcion, salvo que no
se hubieran acompafado los documentos referiddeseliterales a) y b) del articulo anterior,
certificara la fecha y hora en que se hubiera ptage la solicitud y le asignara un nimero de orden
que deberé ser sucesivo y continuo. Si faltarehodiclocumentos, no se la admitir4 a tramite ni se
otorgara fecha de presentacion.

Art. 135. La descripcion debera ser suficientemetdra y completa para permitir que una persona
capacitada en la materia técnica correspondiergdzgpejecutarla.

Art. 136. La solicitud de patente solo podra canger una invencion o grupo de invenciones
relacionadas entre si, de tal manera que confoumé&mico concepto inventivo.

Art. 137. El solicitante antes de la publicaciéigue se refiere el articulo 141 podra fraccionar,
modificar, precisar o corregir la solicitud, pem podra cambiar el objeto de la invencién ni annplia
el contenido de la divulgacién nacional.

Cada solicitud fraccionada se beneficiara de ladede presentacion y, en su caso, de la fecha de
prioridad de la solicitud dividida.

Art. 138. La Direccion Nacional de Propiedad Irtdato el solicitante de una patente de invencién
podra sugerir que el petitorio se convierta en solicitud de patente de modelo de utilidad o
viceversa.

La solicitud convertida mantendrd la fecha de pres®on de la solicitud inicial y se sujetara al
tramite previsto para la nueva modalidad.

Art. 139. Si se desistiere de la solicitud antessd publicacion, el expediente se mantendra en
reserva.

Art. 140. La Direccion Nacional de Propiedad Indasexaminara dentro de los quince dias hébiles
siguientes a su presentacion, si la solicitud setaja los aspectos formales indicados en éste
Capitulo.

Si del examen se determina que la solicitud no ¢eiicgn tales requisitos, la Direccién Nacional de
Propiedad Industrial lo hara saber al solicitaremue la complete dentro del plazo de treints dia
contados desde la fecha de notificacién. Dichogksara prorrogable por una sola vez y por un



periodo igual, sin que pierda su prioridad. Tramsda dicho plazo sin respuesta del solicitante, la
Direccion Nacional de Propiedad Industrial declam#randonada la solicitud.

Art. 141. Un extracto de la solicitud se publica la Gaceta de la Propiedad Intelectual
correspondiente al mes siguiente a aquel en gquailsiere completado la solicitud, salvo que el
solicitante pidiera que se difiera la publicaci@sta por dieciocho meses.

Mientras la publicacién no se realice, el expediesera reservado y sélo podra ser examinado por
terceros con el consentimiento del solicitante ando el solicitante hubiere iniciado acciones
judiciales o administrativas contra terceros funeiatado en la solicitud.

Art. 142. Dentro del término de treinta dias h&bisiguientes a la fecha de la publicacion, quien
tenga legitimo interés podra presentar por una weia oposiciones fundamentadas que puedan
desvirtuar la patentabilidad o titularidad de haeincion.

El término sefialado en el inciso anterior podraaapliado por uno igual, a peticion de parte
interesada en presentar oposicién, si manifestare gecesita examinar la descripcion,
reivindicaciones y los antecedentes de la solicitud

Quien presente una oposicién sin fundamento regpambr los dafios y perjuicios, que podran ser
demandados ante el juez competente.

Art. 143. Si dentro del plazo previsto en el anicanterior se presentaren oposiciones, la Didecci
Nacional de Propiedad Industrial notificara al gietiario para que dentro de treinta dias héabiles
contados a partir de la notificacion, término quelra ser prorrogable por una sola vez y por el
mismo lapso, haga valer, si lo estima conveniesitis, argumentaciones, presente documentos o
redacte nuevamente las reivindicaciones o la igbes@n de la invencion.

Art. 144, La Direccion Nacional de Propiedad Irtdaé efectuara obligatoriamente un examen
sobre la patentabilidad de la invencion, dedil término de sesenta dias contados a partir del
vencimiento de los plazos contenidos en loscidds 142 y 143. Para dicho examen, podra
requerir el informe de expertos o de organismesntificos o tecnolégicos que se consideren
idéneos, para que emitan opinién sobre la noveda@) inventivo y aplicacion industrial de la
invencion. Asi mismo, cuando lo estime conveniepbglra requerir informes de oficinas nacionales
competentes de otros paises. Toda la informaci@ meesta en conocimiento del solicitante para
garantizar su derecho a ser escuchado en los Esmue establezca el Reglamento.

La Direccion Nacional de Propiedad Industrial podréonocer los resultados de tales examenes
como dictamen técnico para acreditar el cumplinciede las condiciones de patentabilidad de la
invencion.

Los dictamenes técnicos emitidos por las oficinasmpetentes de paises u organismos
internacionales, con los cuales el IEPI haya stesconvenios de cooperacion y asistencia técnica,
seran admitidos por la Direccion Nacional de Pmbgik Industrial a los efectos de conceder la
patente.

Art. 145. Si el examen definitivo fuere favoralde, otorgara el titulo de concesion de la patSite.
fuere parcialmente desfavorable, se otorgara l&npatsolamente para las reivindicaciones
aceptadas, mediante resolucion debidamente motigidaere desfavorable se denegara, también
mediante resolucién motivada.



Art. 146. La patente tendra un plazo de duracémveinte afios, contados a partir de la fecha de
presentacion de la solicitud.

Art. 147. Para el orden y clasificacion de lasptds, se utilizara la Clasificacion Internaciodal
Patentes de Invencion del Arreglo de Estrasburgdddde marzo de 1971 y sus actualizaciones y
modificaciones.

La clase o clases a que corresponda una determimaelacion sera determinada por la Direccion
Nacional de Propiedad Industrial en el titulo deossién, sin perjuicio de la indicacién que pudiera
haber realizado el solicitante.

SECCION IV

DE LOS DERECHOS QUE CONFIERE
LA PATENTE

Art. 148. El alcance de la proteccion conferidalpgpatente estara determinado por el tenor de las
reivindicaciones. La descripcién y los dibujos ars y cualquier otro elemento depositado en la
Direccion Nacional de Propiedad Industrial servipana interpretar las reivindicaciones.

Si el objeto de la patente es un procedimientpydéeccion conferida por la patente se extiends a |
productos obtenidos directamente por dicho prociedio.

Art. 149. La patente confiere a su titular el daea explotar en forma exclusiva la invencion e
impedir que terceras personas realicen sin su ntnmgento cualquiera de los siguientes actos:

a) Fabricar el producto patentado;

b) Ofrecer en venta, vender o usar el productonpade, o importarlo o almacenarlo para alguno
de estos fines;

c) Emplear el procedimiento patentado;

d) Ejecutar cualquiera de los actos indicados siliterales a) y b) respecto a un producto obtenido
directamente mediante el procedimiento patentado;

e) Entregar u ofrecer medios para poner en préeticevencion patentada; y,

f) Cualquier otro acto o hecho que tienda a pondrsposicién del publico todo o parte de la
invencion patentada o sus efectos.

Art. 150. El titular de una patente no podra ejer derecho prescrito en el articulo anterior, en
cualquiera de los siguientes casos:

a) Cuando el uso tenga lugar en el ambito privade@gcala no comercial,

b) Cuando el uso tenga lugar con fines no lucrative nivel exclusivamente experimental,
académico o cientifico; o,



¢) Cuando se trate de la importacién del produatemia-do que hubiere sido puesto en el
comercio en cualquier pais, con el consentimieptditlilar de una licencia-tura o de cualquier
otra persona autorizada para ello.

SECCION V
DE LA NULIDAD DE LA PATENTE

Art. 151. A través del recurso de revisién, el @érde Propiedad Intelectual del IEPI, de oficia o
peticion de parte, podra declarar la nulidad dgikteo de la patente, en los siguientes casos:

a) Siel objeto de la patente no constituye inv@mcionforme al presente Capitulo;
b) Sila patente se concedi6 para una invencigratentable;
c) Sise concedi6 a favor de quien no es el invento

d) Si un tercero de buena fe, antes de la fech@etgentacion de la solicitud para concesion de la
patente o de la prioridad reivindicada, se halkbal pais fabricando el producto o utilizando el
procedimiento para fines comerciales o hubierdzadd preparativos serios para llevar a cabo
la fabricacién o uso con tales fines; vy,

e) Si se hubiere concedido la patente con cualaurarviolacién a la Ley que substancialmente
haya inducido a su concesién o se hubiere obtandoase a datos, informacién o descripcion
erréneos o falsos.

Art. 152, El juez competente podra declarar ladawal de la patente que se hallare en cualquiera de

los casos previstos en el articulo anterior, etudide demanda presentada luego de transcurrido el

plazo establecido en la Ley para el ejerci-cio dalurso de revisibn y antes de que hayan
transcurrido diez afios desde la fecha de la cahtel® la patente, salvo que con anterioridad se
hubiere planteado el recurso de revision y ésteebatsido definitivamente negado.

SECCION VI
DE LA CADUCIDAD DE LA PATENTE

Art. 153. Para mantener vigente la patente o erasa, la solicitud de patente en tramite, deberan
pagarse las tasas establecidas de conformidacstahey.

Antes de declarar la caducidad de la patente, l@cBibn Nacional de Propiedad Industrial
concedera un plazo de seis meses a fin de quéeetsado cumpla con el pago de las tasas a que
hace referencia el inciso anterior.

SECCION VI
DEL REGIMEN DE LICENCIAS OBLIGATORIAS

Art. 154. Previa declaratoria del Presidente dBépublica acerca de la existencia de razones de
interés publico de emergencia o de seguridad nakyorsolo mientras estas razones permanezcan, el
Estado podra someter la patente a licencia obligagn cualquier momento y en tal caso, la
Direccion Nacional de Propiedad Industrial podidrgdr las licencias que se soliciten, sin perjuicio
de los derechos del titular de la patente a semmenado conforme lo dispone esta Seccion. El titula



de la patente sera notificado en forma previa@taesion de la licencia, a fin de que pueda hacer
valer sus derechos.

La decisién de concesion de la licencia obligatestablecera el alcance o extension de la misma,
especificando en particular el periodo por el qemcede, el objeto de la licencia y el montosy la
condiciones de pago de las regalias, sin perjdieilo previsto en el articulo 156 de esta Ley.

La concesién de una licencia obligatoria por ragadeinterés publico no menoscaba el derecho del
titular de la patente a seguir explotandola.

Art. 155. A peticién de parte y previa sentencidigial, la Direccibn Nacional de Propiedad
Industrial podra otorgar licencias obligatorias i se presenten practicas que hayan sido
declaradas judicialmente como contrarias a la lierapetencia, en particular cuando constituyan un
abuso de la posicion dominante en el mercado pte dal titular de la patente.

Art. 156. El otorgamiento de licencias obligadsrestara en todo caso sujeto a lo siguiente:

a) El potencial licenciatario debera probar quéntentado obtener la autorizacion del titular de lo
derechos en términos y condiciones comercialesnedtes y, que esos intentos no han sido
contestados o lo han sido negativamente, denttmgs#azo no inferior a seis meses contados a
partir de la solicitud formal en que se hubiererluitlo tales términos y condiciones en forma
suficiente para permitir al titular de la patergenfarse criterio;

b) La licencia obligatoria no seré exclusiva y algd transferirse ni ser objeto de sublicencia sino
con la parte de la empresa que permite su expiotacdustrial y con consentimiento del titular
de la patente; ello debera constar por escrito gjstrarse ante la Direccion Nacional de
Propiedad Industrial;

c) Lalicencia obligatoria sera concedida prinaipzhte para abastecer el mercado interno, cuando
no se produjeren o importaren a éste, o al teigithe un pais miembro de la Comunidad Andina
o de cualquier otro pais con el cual el Ecuadortemya una unidad aduanera u otro acuerdo de
efecto equivalente;

d) El licenciatario debera reconocer en benefigé titular de la patente las regalias por la
explotacion no exclusiva de la patente, en los mssi&rminos comerciales que hubieran
correspondido en el caso de una licencia voluntBstos términos no podran ser inferiores que
los propuestos por el potencial licenciatario comf® con el literal a) de este articulo y, en
defecto de acuerdo de las partes, luego de nal#ita decision de la Direccibn Nacional de
Propiedad Industrial sobre la concesién de la tizerserdn determinados por ésta;

e) La licencia sera revocada inmediatamente st@hdiatario incumpliere con los pagos y demas
obligaciones; y,

f) La licencia obligatoria debera revocarse, deiofo a peticion motivada del titular de la patente
si las circunstancias que le dieron origen desaparssin perjuicio de la proteccién adecuada de
los intereses legitimos del licenciatario.

Art. 157. A peticion del titular de la patentedel licenciatario, las condiciones de las licencias
podran ser modificadas por la Direccién NacionaPdepiedad Industrial, cuando asi lo justifiquen

nuevos hechos y en particular, cuando el titulatadgatente conceda otra licencia en condiciones
mas favorables que los de la licencia obligatoria.



Art. 158. No surtiran efecto alguno las licenciage no cumplan con las disposiciones de esta
Seccion.

En lo referente a las licencias voluntarias ser&stdo previsto en el Libro 11, Seccién V, Deslo
Actos y Contratos sobre Propiedad Industrial yOagenciones Vegetales.

CAPITULO 1lI
DE LOS MODELOS DE UTILIDAD

Art. 159. Se concedera patente de modelo de adilid toda nueva forma, configuraciéon o
disposicion de elementos de algun artefacto, héergey instrumento, mecanismo u otro objeto o de
alguna de sus partes, que permita un mejor o diefencionamiento, utilizacion o fabricacion del
objeto que lo incorpora o que le proporcione algutiledad, ventaja o efecto técnico que antes no
tenia; asi como cualquier otra creacidén nueva ptibte de aplicacion industrial que no goce de
nivel inventivo suficiente que permita la concegi@npatente.

Art. 160. Los procedimientos y materias excluidesproteccion como patentes de invencién no
podran patentarse como modelos de utilidad. Tampecaonsideraran modelos de utilidad, las
esculturas, obras de arquitectura, pinturas, ghastampados o cualquier otro objeto de caracter
puramente estético.

Art. 161. Son aplicables a los modelos de utilideddisposiciones sobre patentes de invencion, en
lo que fuere pertinente.

Art. 162. El plazo de proteccion de los modelositilelad sera de diez afios contados desde la fecha
de presentacion de la solicitud de la patente.
CAPITULO IV
DE LOS CERTIFICADOS DE PROTECCION
Art. 163. Cualquier inventor que tenga en deskrroh proyecto de invencion y que requiera
experimentar o construir algin mecanismo que lgobla hacer publica su idea, puede solicitar un
certificado de proteccion que le conferirhd directate la Direccion Nacional de Propiedad

Industrial, por el término de un afio precedentefadha de presentacion de la solicitud de patente.

El titular de un certificado de proteccidn gozaeh derecho de prioridad para presentar la solicitud
de patente dentro del afio siguiente a la fechamieesion del certificado.

Art. 164. La solicitud se presentara ante la i@t Nacional de Propiedad Industrial y contendra
los requisitos que determine el Reglamento. A lécited se acompafara una descripcion del
proyecto de invencion y demas documentos necegaaiassu interpretacion.

Siempre que la solicitud cumpla con los requisiégiidos, la Direccion Nacional de Propiedad
Industrial otorgara el certificado de protecciéia@misma fecha de su presentacion.

CAPITULO V

DE LOS DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES



Art. 165. Seran registrables los nuevos dibujosgelos industriales.

Se considerara como dibujo industrial toda combdmade lineas, formas o colores y como modelo
industrial toda forma pléstica, asociada o no @al$no colores, que sirva de tipo para la fabricacié
de un producto industrial o de artesania y queifeeedcie de los similares por su configuracién
propia.

No seran registrables los dibujos y modelos inéales cuyo aspecto estuviese dictado enteramente
por consideraciones de orden técnico o funciona, mp incorporen ningun aporte del disefiador
para otorgarle una apariencia especial sin camshidestino o finalidad.

Art. 166. Los dibujos y modelos industriales na saevos si antes de la fecha de la solicitud la de
prioridad validamente reivindicada, se han hecleesibles al publico mediante una descripcion,
una utilizacién o por cualquier otro medio.

No existe novedad por el mero hecho que los dibojosodelos presenten diferencias secundarias
con respecto a realizaciones anteriores o porquredsstinados a otra finalidad.

Art. 167. La solicitud de registro de un dibujormdelo industrial deberd contener los requisitos
sefialados por el reglamento y a ella se acompaiiaréeproduccion grafica o fotografica del dibujo
0 modelo industrial y los demas documentos quaméie el Reglamento.

El procedimiento para el registro de dibujos o nmsléndustriales serd el establecido en esta Ley
para la concesion de patentes, en lo que fuereahf#i. EI examen de novedad solo se efectuard si se
presentaren oposiciones.

Art. 168. La Direccion Nacional de Propiedad Irtdas conferira un certificado de registro de
dibujo o modelo industrial. El registro tendra whaacion de diez afios, contados desde la fecha de
presentacion de la solicitud.

Art. 169. Para el orden y clasificacion de losujlils o modelos industriales, se utilizara la
Clasificacién Internacional establecida por el ftoede Locarno de 8 de octubre de 1968, sus
modificaciones y actualizaciones.

Art. 170. La primera solicitud validamente preselat en un pais miembro de la Organizacion
Mundial del Comercio, del Convenio de Paris par&rateccion de la Propiedad Industrial, de la
Comunidad Andina o de otro tratado o convenio cge garte el Ecuador y que reconozca un
derecho de prioridad con los mismos efectos queeslisto en el Convenio de Paris o en otro pais
que conceda un trato reciproco a las solicitudesegmientes de los paises miembros de la
Comunidad Andina, conferira al solicitante o suseduabiente el derecho de prioridad por el
término de seis meses, contados a partir de laafdehesa peticion, para presentar la solicitud de
registro en el Ecuador.

Art. 171. El registro de un dibujo o modelo indigtotorga a su titular el derecho a excluir a
terceros del uso y la explotacion del correspondieibujo o modelo. El titular del registro tendra
derecho a impedir que terceros sin su consentimigtriquen, importen, ofrezcan en venta,
vendan, introduzcan en el comercio o utilicen camaémente productos que reproduzcan el dibujo o
modelo industrial, o produzcan o comercialicencaltis con dibujos o modelos industriales que
presenten diferencias secundarias con respectibigbd modelo protegido o cuya apariencia sea
similar.



Art. 172. A través del recurso de revision, el @érde Propiedad Intelectual del IEPI, de oficia o
peticibn de parte, podra declarar la nulidad decdacesion del registro del dibujo o modelo
industrial, en los siguientes casos:

a) Si el objeto del registro no constituye un dibojmodelo industrial conforme a la presente Ley;
01

b) Si el registro se concedid en violacion derémpiisitos previstos en esta Ley.

Art. 173. El juez competente podra declarar ladad de un dibujo o modelo industrial que se

hallare en cualquiera de los casos previstos antiello anterior en virtud de demanda presentada
luego de transcurrido el plazo establecido en lapara el ejercicio del recurso de revision y antes
de que hayan transcurrido cinco afios desde la fdeHa concesion del correspondiente registro,
salvo que con anterioridad se hubiere planteadoeelrso de revision y este hubiese sido

definitivamente negado.

CAPITULO VI

DE LOS ESQUEMAS DE TRAZADO (TOPOGRAFIAS) DE CIRCUITOS
SEMICONDUCTORES

Art. 174. Se protegen los circuitos integradosoy é€squemas de trazado (topografia), en los
términos del presente capitulo. Para el efectstsedea las siguientes definiciones:

a) Se entiende por “circuito integrado” un produ@ealuyendo un producto semiconductor, en su
forma final o en una forma intermedia, en el quediementos, de los cuales uno por lo menos
sea un elemento activo y, alguna o todas las merdones formen parte integrante del cuerpo
o de la superficie de una pieza de material y gsté eestinado a realizar una funcion
electronica;

b) Se entiende por “esquema de trazado (topograléa)disposicion tridimensional de los
elementos, expresada en cualquier forma, de ldesuao por lo menos sea un elemento activo
y, de alguna o todas las interconexiones de uruitircintegrado, o dicha disposicién
tridimensional preparada para un circuito integrdestinado a ser fabricado; v,

c) Se entendera que un esquema de trazado (tofz)geata “fijado” en un circuito integrado,
cuando su incorporacion en el producto es sufielaahte permanente o estable para permitir
gue dicho esquema sea percibido o reproducidorppetiodo mayor a una duracion transitoria.

Art. 175. Los derechos exclusivos de propiedadléctual se aplicardn sobre los esquemas de
trazado (topografia) que sean originales en eidmeue que resulten del esfuerzo intelectual de su
creador y no sean corrientes entre los creadoresgleemas de trazado (topografia) y los fabricantes
de circuitos integrados en el momento de su creacio

Un esquema de trazado (topografia) que consistaurmm combinacion de elementos o
interconexiones que sean corrientes, también eptatégido si la combinacion, en su conjunto,
cumple las condiciones mencionadas en el inciseriant

No seran objeto de proteccién los esquemas dedwagapografia) cuyo disefio esté dictado
exclusivamente por las funciones del circuito a ga aplica.



La proteccion conferida por éste Capitulo no séepde a las ideas, procedimientos, sistemas,
métodos de operacioén, algoritmos o conceptos.

El derecho del titular respecto a un circuito indelp es aplicable independientemente de que el
circuito integrado esté incorporado en un producto.

Art. 176. Tendra derecho a la proteccion recormeid éste Capitulo la persona natural o juridica
bajo cuya iniciativa y responsabilidad se ha creadalesarrollado un esquema de trazado
(topografia). Los titulares se hallan amparadodelesmomento de la creacion.

Art. 177. Los esquemas de trazado (topografiaygpodegistrarse ante la Direccion Nacional de
Propiedad Industrial. Este registro tendrd caradexlarativo y constituira una presuncion de
titularidad a favor de quien obtuvo el registro.

Si no se halla registrado el esquema de trazagwukba de su titularidad correspondera a quien la
alega.

Art. 178. Presentada la solicitud de registrd)ieéctor Nacional de Propiedad Industrial analizard
si se ajusta a los aspectos formales exigidos IpBeglamento y, en particular si la informacion
proporcionada es suficiente para identificar eluegstp de trazado (topografia) y otorgara sin méas
tramite el correspondiente certificado de registro.

Art. 179. La proteccién, sea que el esquema dadm@ (topografia) se hubiese o no registrado, se
retrotrae a la fecha de su creacion.

La duracién de la proteccién reconocida por éstetGla para los esquemas de trazado (topografia)
sera de diez afos, contados a partir de la feclsu gwimera explotacién comercial en cualquier
parte del mundo. No obstante, dicha proteccionena mferior a quince afios contados a partir de la
fecha de la creacién del esquema de trazado (tafiagr

Art. 180. El titular del registro de un esquemardeado (topografia) tendré el derecho exclus&o d
realizar, autorizar o prohibir:

a) La reproduccion por medios Opticos, electrén@@®r cualquier otro procedimiento conocido o
por conocer, del esquema de trazado (topografit) cualquiera de sus partes que cumpla con
el requisito de originalidad establecido en ésteiiQip;

b) Explotar por cualquier medio, incluyendo la impoion, distribucion y venta del esquema de
trazado protegido, o de un circuito integrado imeerpora el esquema de trazado (topografia)
protegido, o un articulo que incorpore dicho cit@wuintegrado en tanto y en cuanto éste
contenga un esquema de trazado ilicitamente repidmiuy,

c) Toda otra forma de explotacion con fines conadgsi 0 de lucro de los circuitos integrados y
esquemas de trazado (topografia).

Cualquiera de los actos mencionados anteriorment®issideraran ilicitos si no se realizan con el
consentimiento previo y escrito del titular.

Art. 181. No se consideraran ilicitos los sigussrdctos realizados sin autorizacién del titular:

a) La reproduccion del esquema de trazado (topegredalizado por un tercero con el Unico
objetivo de investigacion o ensefianza, o evaluagi@nalisis de los conceptos o técnicas,



diagrama de flujo u organizacién de los elementm®rporados en el esquema de trazado
(topografia) en el curso de la preparacion de gnesa de trazado (topografia) que a su vez es
original,

b) La incorporacién por un tercero de un circuittegrado de un esquema de trazado (topografia)
o la realizacion de cualquiera de los actos meados en el articulo anterior, si el tercero sobre
la base de la evaluacion o el analisis del prirsguema de trazado (topografia) desarrolla un
segundo esquema de trazado (topografia) que cuwoplda exigencia de originalidad prevista
en este Capitulo;

c) La importacién o distribucion de productos semductores o circuitos integrados que
incorporan un esquema de trazado (topografiagles pbjetos fueron vendidos o de otro modo
introducidos licitamente en el comercio por elléitidel esquema de trazado protegido o con su
consentimiento escrito; vy,

d) La importacién, distribucion o venta de un cit@untegrado que incorpore un esquema de
trazado (topografia) ilicitamente reproducido a@acion con cualquier articulo que incorpore
tal circuito integrado, cuando la persona que ceali ordene esos actos no supiera 0 no tuviera
motivos razonables para creer, al adquirir el diocintegrado o el articulo que incorpora tal
circuito integrado, que incorporaba un esquemaatado (topografia) reproducido ilicitamente.
Esta excepcidn cesara desde el momento en queslanpereferida en éste literal haya recibido
del titular o de quien le represente una comunbca€iscrita sobre el origen ilicito de dicha
incorporacion; caso en el cual podra disponer d@to que haya incorporado el esquema de
trazado (topografia), con la obligacion de pagitalar, de una regalia razonable que, a falta de
acuerdo sera establecida por el juez competente.

Art. 182. El titular de derechos sobre un esqudentazado (topografia) podré transferirlo, cederlo
u otorgar licencias, conforme a lo dispuesto ea ksy.

Para los efectos de este Libro, la venta, distifilsuo importacion de un producto que incorpora un
circuito integrado, constituye un acto de ventatriiucion o importaciéon de tal circuito integrado,
en la medida en que contiene la reproduccion narizatla de un esquema de trazado (topografia)
protegido.

CAPITULO VIl
DE LA INFORMACION NO DIVULGADA

Art. 183. Se protege la informacién no divulgaddacionada con los secretos comerciales,
industriales o cualquier otro tipo de informacid@nfidencial contra su adquisicion, utilizacién o
divulgacién no autorizada del titular, en la medida:

a) La informacion sea secreta en el entendido @e aquno conjunto o en la configuracion y
composicion precisas de sus elementos no sea danegigeneral ni facilmente accesible a las
personas integrantes de los circulos que normaémmanejan el tipo de informacion de que se
trate;

b) Lainformacién tenga un valor comercial, efextivpotencial, por ser secreta; y,

¢) En las circunstancias dadas, la persona quéniegte la tenga bajo control haya adoptado
medidas razonables para mantenerla secreta.



La informaciéon no divulgada puede referirse, eneelsh, a la naturaleza, caracteristicas o
finalidades de los productos; a los métodos o paxee produccion; o, a los medios o formas de
distribucion o comercializacion de productos o f@&sn de servicios.

También son susceptibles de proteccion como infaidnano divulgada el conocimiento tecnolégico
integrado por procedimientos de fabricacion y pooitin en general; y, el conocimiento relativo al
empleo y aplicacion de técnicas industriales raatds del conocimiento, experiencia o habilidad
intelectual, que guarde una persona con caractdideocial y que le permita mantener u obtener
una ventaja competitiva o econémica frente a tescer

Se considera titular para los efectos de este @ap# la persona natural o juridica que tenga el
control legitimo de la informacién no divulgada.

Art. 184. El titular podra ejercer las accione® @@ establecen en esta Ley para impedir que la
informacion no divulgada sea hecha publica, addaid utilizada por terceros; para hacer cesar los
actos que conduzcan en forma actual o inminental divulgacién, adquisicibn o uso; y, para
obtener las indemnizaciones que correspondan pbadiivulgacién, adquisicién o utilizacion no
autorizada.

Art. 185. Sin perjuicio de otros medios contrargolos usos o practicas honestos, la divulgacion,
adquisicién o uso de informacion no divulgada emmfo contraria a esta Ley podra resultar, en
particular, de:

a) El espionaje industrial o comercial;

b) El incumplimiento de una obligacién contractodtgal;

c) El abuso de confianza;

d) Lainduccién a cometer cualquiera de los actesaiwnados en los literales a), b) y ¢); v,

e) La adquisicién de informacién no divulgada portercero que supiera, 0 que no supiera por
negligencia, que la adquisicion implicaba uno dedotos mencionados en los literales a), b), c)

y d).

Art. 186. Seran responsables por la divulgacidquisicion o utilizacion no autorizada de
informacion no divulgada en forma contraria a lessuy practicas honestos y legales, no solamente
quienes directamente las realicen, sino tambiéencpiitenga beneficios de tales actos o précticas.

Art. 187. La proteccion de la informaciéon no diyadla prevista en el articulo 173 perdurara
mientras existan las condiciones alli establecidas.

Art. 188. No se considera que entra al dominiolipdtp que es divulgada por disposicién legal,

aquella informaciéon que sea proporcionada a cusdgauiitoridad por una persona que la posea,
cuando la proporcione a efecto de obtener licencmemisos, autorizaciones, registros o

cualesquiera otros actos de autoridad.

La autoridad respectiva estard obligada a presavaecreto de tal informaciéon y adoptar las

medidas para garantizar su proteccion contra tedalasleal.



Art. 189. Quien guarde una informaciéon no divulgambdra transmitirla o autorizar su uso a un
tercero. El usuario autorizado tendra la obligaddémo divulgarla por ningin medio, salvo pacto en
contrario con quien le transmitié o autorizé el deadicho secreto.

Art. 190. Toda persona que con motivo de su tbajnpleo, cargo, puesto, desempefio de su
profesion o relacion de negocios, tenga acces@anfiormacion no divulgada, deberé abstenerse de
usarla y de divulgarla, sin causa justificada,ficalda por el juez competente y sin consentimiento
del titular, aun cuando su relacion laboral, des#iopde su profesion o relacién de negocios haya
cesado.

Art. 191. Si como condicién para aprobar la conadimacion de productos farmacéuticos o de
productos quimico-agricolas que utilizan nuevasdades quimicas productoras de quimicos, se
exige la presentacion de datos de pruebas u dtnariacién no divulgada cuya elaboracion suponga
un esfuerzo considerable, las autoridades protegesas datos contra todo uso desleal, excepto
cuando sea necesario para proteger al publicoagi@gten las medidas necesarias para garantizar la
proteccion de los datos contra todo uso desleal.

El solicitante de la aprobacioén de comercializagiddra indicar cuales son los datos o informacion
que las autoridades no pueden divulgar.

Ninguna persona distinta a la que haya presentadddtos a que se refiere el inciso anterior podra,
sin autorizacion de ésta Ultima, contar con tasgeslen apoyo a una solicitud para aprobacion de un
producto, mientras la informacién redna las carétteas previstas en éste Capitulo.

Art. 192. Para los fines indicados en el articahterior, las autoridades publicas competentes se
abstendran de requerir informacion no divulgadel giroducto o compuesto goza de un registro o
certificacién previa para su comercializacién eo pais.

Art. 193. La informacién no divulgada podra sejetd de depdsito ante un notario publico en un
sobre sellado y lacrado, quien notificara al IE#tire su recepcion.

Dicho depdsito, sin embargo, no constituira prusirgra el titular de la informacion no divulgada si

ésta le fue sustraida, en cualquier forma, pormgteelizé el depésito o dicha informacién le fue
proporcionada por el titular bajo cualquier relacé®ntractual.

CAPITULO VIII
DE LAS MARCAS
SECCION |
DE LOS REQUISITOS PARA EL REGISTRO
Art. 194. Se entendera por marca cualquier sigreosirva para distinguir productos o servicios en
el mercado.
Podran registrarse como marcas los signos que sdimientemente distintivos y susceptibles de

representacion grafica.

También podran registrarse como marca los lemagmates, siempre que no contengan alusiones
a productos o marcas similares o expresiones qeeapuperjudicar a dichos productos o marcas.



Las asociaciones de productores, fabricantes,gut@ss de servicios, organizaciones o grupos de
personas, legalmente establecidos, podran registtezas colectivas para distinguir en el mercado
los productos o servicios de sus integrantes.

Art. 195. No podran registrarse como marcas Ipsas que:

a)

b)

c)

d)

9)
h)

)

k)

No puedan constituir marca conforme al artiG@é;

Consistan en formas usuales de los productos sud envases, o en formas o caracteristicas
impuestas por la naturaleza de la funcion de dichducto o del servicio de que se trate;

Consistan en formas que den una ventaja funicitécnica al producto o al servicio al cual se
aplican;

Consistan exclusivamente en un signo o indicacjge pueda servir en el comercio, para
calificar o describir alguna caracteristica deldorcio o servicio de que se trate, incluidas las
expresiones laudatorias referidas a ellos;

Consistan exclusivamente en un signo o indicaqife sea el nombre genérico o técnico del
producto o servicio de que se trate; 0 sea unaymksEon comdn o usual del mismo en el
lenguaje corriente o en la usanza comercial dst pai

Consistan en un color aisladamente considersidajue se encuentre delimitado por una forma
especifica, salvo que se demuestre que haya atimudistintividad para identificar los
productos o servicios para los cuales se utiliza;

Sean contrarios a la Ley, a la moral o al omlgslico;

Puedan engafiar a los medios comerciales o écpdobre la naturaleza, la procedencia, el
modo de fabricacion, las caracteristicas o lawapiitara el empleo de los productos o servicios
de que se trate;

Reproduzcan o imiten una denominacion de origestegida, consistan en una indicaciéon
geografica nacional o extranjera susceptible dadinch confusion respecto a los productos o
servicios a los cuales se aplique; o, que en sueenguedan inducir al publico a error con
respecto al origen, procedencia, cualidades o teafsiicas de los bienes para los cuales se usan
las marcas;

Reproduzcan o imiten el nombre, los escudos rdeas, banderas y otros emblemas, siglas,
denominaciones o abreviaciones de denominacionesudéguier estado o de cualquier
organizacion internacional, que sean reconocidosabhente, sin permiso de la autoridad
competente del estado o de la organizacién intemalcde que se trate. Sin embargo, podran
registrarse estos signos cuando no induzcan asionfgobre la existencia de un vinculo entre
tal signo y el estado u organizacion de que se;trat

Reproduzcan o imiten signos, sellos o punzofiemles de control o de garantia, a menos que
su registro sea solicitado por el organismo conmpete



I) Reproduzcan monedas o billetes de curso legaldnrrritorio del pais, o de cualquier pais,
titulos valores y otros documentos mercantilesosebstampillas, timbres o especies fiscales en
general; y,

m) Consistan en la denominacioén de una obtencigatakprotegida en el pais o en el extranjero, o
de una denominacién esencialmente derivada de @lfagnos que la solicitud la realice el
mismo titular.

Cuando los signos no sean intrinsicamente capaeesliglinguir los productos o servicios
pertinentes, la Direccion Nacional de Propiedadustiial podra supeditar su registro al caracter
distintivo que hayan adquirido mediante su uso pdemtificar los productos o servicios del
solicitante.

Art. 196. Tampoco podran registrarse como marsaignos que violen derechos de terceros, tales
como aquellos que:

a) Sean idénticos o se asemejen de forma tal qealapyprovocar confusion en el consumidor, con
una marca anteriormente solicitada para registregistrada por un tercero, para proteger los
mismos productos o servicios, 0 productos o sawimspecto de los cuales su uso pueda causar
confusién o asociacion con tal marca; o pueda cadigho a su titular al diluir su fuerza
distintiva o valor comercial, o crear un aprovectanto injusto del prestigio de la marca o de su
titular;

b) Sean idénticos o se asemejen a un nombre cahprotegido de forma tal que puedan causar
confusién en el publico consumidor;

c) Sean idénticos o se asemejen a un lema comesaiigitado previamente para registro o
registrado por un tercero, de forma tal que puedasar confusion en el publico consumidor;

d) Constituyan una reproduccion, imitacion, traddicc transliteracién o transcripcién, total o
parcial, de un signo notoriamente conocido en i pan el exterior, independientemente de los
productos o servicios a los que se aplique, cuandeso fuese susceptible de causar confusién o
asociacion con tal signo, un aprovechamiento iojdstsu notoriedad, o la dilucion de su fuerza
distintiva o de su valor comercial.

Se entendera que un signo es notoriamente conca@ado fuese identificado por el sector
pertinente del publico consumidor en el pais amaeionalmente.

Esta disposicion no sera aplicable cuando el itolie sea el legitimo titular de la marca
notoriamente conocida;

e) Sean idénticos 0 se asemejen a un signo decaldionbre, independientemente de los productos
0 servicios para los cuales se solicita el registro

Se entendera que un signo es de alto renombrele@iaase conocido por el publico en general
en el pais o internacionalmente.

Esta disposicion no sera aplicable cuando elitmti® sea el legitimo titular de la marca de alto
renombre;

f) Consistan en el nombre completo, seudénimo,djrtfiulo, hipocoristico, caricatura, imagen o
retrato de una persona natural, distinta del $afitd, o que sea identificado por el sector



pertinente del publico como una persona distintéste, salvo que se acredite el consentimiento
de esa persona o de sus herederos;

g) Consistan en un signo que suponga infracciom alerecho de autor salvo que medie el
consentimiento del titular de tales derechos; vy,

h) Consistan, incluyan o reproduzcan medallas, p®ndiplomas u otros galardones, salvo por
guienes los otorguen.

Art. 197. Para determinar si una marca es not@mdenconocida, se tendran en cuenta, entre otros,
los siguientes criterios:

a) La extension de su conocimiento por el sectdineste del publico como signo distintivo de
los productos o servicios para los cuales se atiliz

b) Laintensidad y el &mbito de la difusion y deldblicidad o promocion de la marca;
¢) Laantigiedad de la marca y su uso constante; y,
d) El analisis de produccion y mercadeo de losywtms$ o servicios que distinguen la marca.

Art. 198. Para determinar si una marca es derafiombre se tendran en cuenta, entre otros, los
mismos criterios del articulo anterior, pero delsenaconocida por el pablico en general.

Art. 199. Cuando la marca consista en un nombogrgéico, no podra comercializarse el producto
o rendirse el servicio sin indicarse en forma Vésip claramente legible, el lugar de fabricaciéh de
producto u origen del servicio.

Art. 200. La primera solicitud de registro de naavé@lidamente presentada en un pais miembro de la
Organizacién Mundial del Comercio, de la Comunidetina, del Convenio de Paris para la
proteccion de la Propiedad Industrial, de otroattato convenio que sea parte el Ecuador y que
reconozca un derecho de prioridad con los mismexstas que el previsto en el Convenio de Paris o
en otro pais que conceda un trato reciproco alastgdes provenientes de los paises miembros de
la Comunidad Andina, conferira al solicitante ouacausahabiente el derecho de prioridad por el
término de seis meses, contados a partir de lafeéetesa solicitud, para solicitar el registro sdar
misma marca en el Ecuador. Dicha solicitud no poeférirse a productos o servicios distintos o
adicionales a los contemplados en la primera sadici

Igual derecho de prioridad existir4 por la utiliZecde una marca en una exposicion reconocida
oficialmente, realizada en el pais. El plazo de seéses se contara desde la fecha en que los
productos o servicios con la marca respectiva d@ehen exhibido por primera vez, lo cual se
acreditara con una certificacion expedida por tarfdad competente de la exposicion.

SECCION |l
DEL PROCEDIMIENTO DE REGISTRO
Art. 201. La solicitud de registro de una marcaeaté presentarse ante la Direccidon Nacional de

Propiedad Industrial, comprendera una sola clasenacional de productos o servicios y contendra
los requisitos que determine el Reglamento.



Art. 202. A la solicitud se acompafiara:
a) El comprobante de pago de la tasa correspomegient

b) Copia de la primera solicitud de registro de aqaapresentada en el exterior, cuando se
reivindique prioridad; v,

¢) Los demas documentos que establezca el reglament

Art. 203. En el caso de solicitarse el registrouda marca colectiva se acompafiara, ademas, lo
siguiente:

a) Copia de los estatutos de la asociacién, orgeidiz o grupo de personas que solicite el registro
de la marca colectiva;

b) Copia de las reglas que el peticionario de lacen@olectiva utiliza para el control de los
productos o servicios;

¢) Laindicacion de las condiciones y la forma odenmarca colectiva debe utilizarse; y,
d) Lalista de integrantes.

Una vez obtenido el registro de marca colectivagdaciacién, organizacién o grupo de personas,
debera informar a la Direccién Nacional de Propield@ustrial sobre cualquier modificacion que se
produzca.

Art. 204. La Direccion Nacional de Propiedad Irtdas al momento de la recepcion, salvo que no
se hubiere acompafiado el documento referido aterdlla) del articulo 202, certificara la fecha y
hora en que se hubiera presentado la solicitud asignara un nimero de orden que debera ser
sucesivo y continuo. Si faltare el documento redferen el literal a) del articulo 202, no se la
admitira a tramite ni se otorgara fecha de presenta

Art. 205. El solicitante de un registro de marcad modificar su solicitud inicial en cualquier
estado del tramite, antes de su publicacién, Urecéencon relacion a aspectos secundarios. Asi
mismo, podra eliminar o restringir los productaseovicios especificados. Podra también ampliar los
productos o servicios, dentro de la misma classrnacional, hasta antes de la publicacién de que
trata el articulo 207.

La Direccion Nacional de Propiedad Industrial podead cualquier momento de la tramitacion
requerir al peticionario modificaciones a la sdlidi Dicho requerimiento de modificacién se
tramitard de conformidad con lo establecido entétw&o siguiente.

En ningln caso podra modificarse la solicitud mamabiar el signo.

Art. 206. Admitida la solicitud, la Direccion Nacial de Propiedad Industrial examinara, dentro de
los quince dias habiles siguientes a su presentagii@lla se ajusta a los aspectos formales esgid
por éste Capitulo.

Si del examen resulta que la solicitud no cumple los requisitos formales, la Direccion Nacional
de Propiedad Industrial notificara al peticiongsara que en un plazo de treinta dias, siguienses a
notificacion, subsane las irregularidades.



Si dentro del plazo sefialado no se hubieren sutieatss irregularidades, la solicitud sera
rechazada.

Art. 207. Si la solicitud de registro retune logjuisitos formales, la Direccion Nacional de
Propiedad Industrial ordenara su publicacién poa sola vez, en la Gaceta de la Propiedad
Intelectual.

Art. 208. Dentro de los treinta dias habiles sgtes a la publicacién, cualquier persona que tenga
legitimo interés, podra presentar oposicién debatdenfundamentada, contra el registro solicitado.
Quien presuma tener interés legitimo para presengioposicion podra solicitar una ampliacion de
treinta dias hébiles para presentar la oposicion.

Art. 209. La Direccién Nacional de Propiedad Irtdak no tramitard las oposiciones que estén
comprendidas en alguno de los siguientes casos:

a) Que fuere presentada extemporaneamente;

b) Que se fundamente exclusivamente en una sdlicitya fecha de presentacién o de prioridad
validamente reivindicada sea posterior a la paticié registro de la marca a cuya solicitud se
oponga; y,

c) Que se fundamente en el registro de una mae&gjiere coexistido con aquella cuyo registro
se solicita, siempre que tal solicitud de registochubiere presentado por quien fue su ultimo
titular, durante los seis meses siguientes al we@irato del plazo de gracia, para solicitar la
renovacion del registro de la marca.

Art. 210. La Direccién Nacional de Propiedad Irtdaé notificara al peticionario para que, dentro
de los treinta dias habiles siguientes a la natifim, haga valer sus alegatos, de estimarlo
conveniente.

Vencido el plazo a que se refiere éste articuloDileeccion Nacional de Propiedad Industrial
resolverd sobre las oposiciones y la concesiémegieion del registro de la marca que constara en
resolucion debidamente motivada.

En cualquier momento antes de que se dicte laugsal las partes podran llegar a un acuerdo
transaccional que sera obligatorio para la Dirat®acional de Propiedad Industrial. Sin embargo,
si las partes consintieren en la coexistenciagleosiidénticos para proteger los mismos productos o
servicios, la Direccion Nacional de Propiedad Indalspodra objetarlo si considera que afecta el
interés general de los consumidores.

Art. 211. Vencido el plazo establecido en el afticl98 sin que se hubieren presentado oposiciones,
la Direccién Nacional de Propiedad Industrial pdmr@ a realizar el examen de registrabilidad y a
otorgar o denegar el registro de la marca. La ueg correspondiente sera debidamente motivada.

Art. 212. El registro de una marca tendra unaadarede diez afios contados a partir de la fecha de
su concesion y podra renovarse por periodos swsedevdiez afios.

Art. 213. La renovacién de una marca debera safg®@ ante la Direccion Nacional de Propiedad
Industrial, dentro de los seis meses anterioraseapiracion del registro. No obstante, el titdara
marca gozara de un plazo de gracia de seis mestlos a partir de la fecha de vencimiento del
registro para solicitar su renovacion. Durante lakz referido, el registro de marca mantendra su
plena vigencia.



Para la renovacion bastara la presentacion depecéva solicitud y se otorgara sin mas tramite, e
los mismos términos del registro original.

Art. 214. El registro de la marca caducard de@léerecho si el titular no solicita la renovacion,
dentro del término legal, incluido el periodo dedig.

Art. 215. Para determinar la clase internacional l@s registros de marcas, se utilizara la
Clasificacién Internacional de Niza del 15 de junie 1957, con sus actualizaciones y
modificaciones.

La Clasificacion Internacional referida en el imcianterior no determinara si los productos o
servicios son similares o diferentes entre si.

SECCION il

DE LOS DERECHOS CONFERIDOS
POR LA MARCA

Art. 216. El derecho al uso exclusivo de una maeadquirird por su registro ante la Direccion
Nacional de Propiedad Industrial.

La marca debe utilizarse tal cual fue registrad@lo Se admitiran variaciones que signifiquen
modificaciones o alteraciones secundarias del siggistrado.

Art. 217. El registro de la marca confiere a suldar el derecho de actuar contra cualquier tercero
que la utilice sin su consentimiento y, en espealice, con relacion a productos o servicios
idénticos o similares para los cuales haya sidistregla la marca, alguno de los actos siguientes:

a) Usar en el comercio un signo idéntico o sirmaldat marca registrada, con relacién a productos o
servicios idénticos o similares a aquellos parai@des se la ha registrado, cuando el uso de ese
signo pudiese causar confusién o producir a sdatitun dafio econémico o comercial, u
ocasionar una dilucién de su fuerza distintiva.

Se presumira que existe posibilidad de confusid@ndo se trate de un signo idéntico para
distinguir idénticos productos o servicios;

b) Vender, ofrecer, almacenar o introducir en ahewio productos con la marca u ofrecer
servicios con la misma;

¢) Importar o exportar productos con la marca; y,

d) Cualquier otro que por su naturaleza o finaligadda considerarse analogo o asimilable a lo
previsto en los literales anteriores.

El titular de la marca podra impedir todos los acenumerados en el presente articulo,
independientemente de que éstos se realicen e dedmmunicaciones digitales o a través de otros
canales de comunicacién conocidos o por conocer.

Art. 218. Siempre que se haga de buena fe y ngtitmya uso a titulo de marca, los terceros podran,
sin consentimiento del titular de la marca regdsrautilizar en el mercado su propio nombre,
domicilio o seudénimo; un nombre geografico; o, lquir otra indicacion cierta relativa a la



especie, calidad, cantidad, destino, valor, lugaoigen o época de produccién de sus productos o
de la prestacion de sus servicios u otras caratites de éstos; siempre que tal uso se limite a
propdsitos de identificacion o de informacion ysea capaz de inducir al pablico a error sobre la
procedencia de los productos o servicios.

El registro de la marca no confiere a su tituladeslecho de prohibir a un tercero usar la marca par
anunciar, ofrecer en venta o indicar la existenzialisponibilidad de productos o servicios
legitimamente marcados; o, usar la marca paraantbhccompatibilidad o adecuacion de piezas de
recambio o de accesorios utilizables con los primdude la marca registrada; siempre que tal uso
sea de buena fe, se limite el propoésito de infordmaal publico para la venta y no sea susceptible d
inducirlo a error o confusion sobre el origen ersprial de los productos respectivos.

Art. 219. EIl derecho conferido por el registroladenarca no concede a su titular la posibilidad de
prohibir el ingreso al pais de productos marcadwsdicho titular, su licenciatario o alguna otra

persona autorizada para ello, que hubiesen siddideno de otro modo introducidos licitamente en
el comercio nacional de cualquier pais.

SECCION IV
DE LA CANCELACION DEL REGISTRO

Art. 220. Se cancelard el registro de una marsalieitud de cualquier persona interesada, cuando
sin motivo justificado la marca no se hubiese z4iio por su titular o por su licenciatario en al
menos uno de los paises miembros de la Comuniddth@m en cualquier otro pais con el cual el
Ecuador mantenga convenios vigentes sobre estarimatiirante los tres afios consecutivos
precedentes a la fecha en que se inicie la ac&déradcelacion. La cancelacion de un registro por
falta de uso de la marca también podra solicitaoseo defensa en un procedimiento de infraccion,
de oposicion o de nulidad interpuestos con bade erarca no usada.

Se entenderan como medios de prueba sobre laaidiz de la marca los siguientes:

a) Las facturas comerciales que demuestren laaedatl y la cantidad de comercializacién con
anterioridad a la iniciacion de la accién de caaciéh por falta de uso de la marca,;

b) Los inventarios de las mercancias identificadais la marca, cuya existencia se encuentre
certificada por una firma de auditores que demeesggularidad en la producciéon o en las
ventas, con anterioridad a la fecha de iniciaciérladaccion de cancelacién por no uso de la
marca; Y,

c) Cualquier otro medio de prueba idéneo que ardaliutilizacion de la marca.

La prueba del uso de la marca correspondera Hrtidel registro.

El registro no podra cancelarse cuando el tituEmukstre que la falta de uso se debi6 a fuerza
mayor, caso fortuito o restricciones a las impaoa&s u otros requisitos oficiales de efecto
restrictivo impuesto a los bienes y servicios gintes por la marca.

Art. 221. No habra lugar a la cancelacién delsiegide una marca, cuando se la hubiere usado

solamente con respecto a alguno o algunos dedolsigtos o servicios protegidos por el respectivo
registro.



Art. 222. Asi mismo, se cancelara el registro da marca, a peticion del titular legitimo, cuando
ésta sea idéntica o similar a una marca que hubidsaotoriamente conocida o que hubiese sido de
alto renombre al momento de solicitarse el registro

Art. 223. Recibida una solicitud de cancelaci@nestificara al titular de la marca registrada para
que dentro del plazo de treinta dias habiles costad partir de la notificacion, haga valer los
alegatos y presente los documentos que estime mi@emes a fin de probar el uso de la marca.

Vencido el plazo al que se refiere este articidajecidira sobre la cancelacion o no del regiséro d
la marca mediante resolucion debidamente motivada.

Art. 224. Se entendera que una marca se encuENtrao cuando los productos o servicios que ella
distingue han sido puestos en el comercio o seesian disponibles en el mercado bajo esa marca,
en la cantidad y del modo que normalmente corramoteniendo en cuenta la naturaleza de los
productos o servicios y las modalidades bajo lasesuse efectlia su comercializacién en el mercado.

Con sujecioén a lo dispuesto en el inciso antetéanbién se considerara que una marca se encuentra

en uso, en los siguientes casos:

a) Cuando se la utilice para distinguir productosesvicios destinados exclusivamente a la
exportacion;

b) Cuando se la utilice por parte de un terceraddmbente autorizado, aunque dicha autorizacion o
licencia no hubiese sido inscrita; y,

¢) Cuando se hubiesen introducido y distribuidceemercado productos genuinos con la marca
registrada, por personas distintas del titularegistro.

No sera motivo de cancelacion del registro de uaeca el que se la use de un modo que difiera de
la forma en que fue registrada solo en detallefemaentos que no alteren su caracter distintivo
original.

Art. 225. La persona que obtuviere la cancelaciéruna marca tendra derecho preferente a su
registro, si lo solicita dentro de los tres mesgaientes a la fecha en la que quede firme o cause
estado, segun corresponda, la resolucion que digp@ahcancelacion.

Art. 226. El titular de un registro de marca podraunciar, total o parcialmente, a sus derechos. S
la renuncia fuere total se cancelara el registneando la renuncia fuese parcial, el registro se
limitard a los productos o servicios sobre losesialo verse la renuncia.

No se admitira la renuncia si sobre la marca axiderechos inscritos en favor de terceros, saleo qu
exista consentimiento expreso de los titularesicleod derechos.

La renuncia solo surtird efectos frente a tercexmndo se haya anotado tal acto al margen del
registro original.
SECCION V

DE LA NULIDAD DEL REGISTRO



Art. 227. A través del recurso de revision, el @énde Propiedad Intelectual del IEPI, podra
declarar la nulidad del registro de una marcagsrsiguientes casos:

a) Cuando el registro se hubiere otorgado en badsat@s o documentos falsos que fueren
esenciales para su concesion;

b) Cuando el registro se hubiere otorgado en ceenti@on a los articulos 194 y 195 de ésta Ley;
c) Cuando el registro se hubiere otorgado en cegnicédn al articulo 196 de ésta Ley; vy,

d) Cuando el registro se hubiere obtenido de fieal8e consideraran casos de mala fe, entre otros,
los siguientes:

1. Cuando un representante, distribuidor o usudeiotitular de una marca registrada en el
extranjero, solicite y obtenga el registro a su lbi@rde esa marca u otra confundible con
aquella, sin el consentimiento expreso del titdkafa marca extranjera; vy,

2. Cuando la solicitud de registro hubiere sidepntada o el registro hubiere sido obtenido por
quien desarrolla como actividad habitual el regig® marcas para su comercializacion; vy,

e) Cuando el registro se hubiere obtenido con eidta al procedimiento establecido o con
cualquier otra violacién de la Ley que sustanciali|méaya influido para su otorgamiento.

Art. 228. El juez competente podra declarar ladad del registro de una marca que se hallare
comprendida en los casos previstos en los liteagles), d) y e), del articulo anterior, en virtdel
demanda presentada luego de transcurrido el piablecido en la Ley para el ejercicio del recurso
de revision y, antes de que haya transcurrido afiez desde la fecha de la concesion del registro de
la marca, salvo que con anterioridad se hubienetgd@lo el recurso de revision y éste hubiese sido
definitivamente negado.

En el caso previsto en el literal b) del articuttesior, la demanda podra plantearse en cualquier
tiempo luego de transcurrido el plazo establecittad ey para el ejercicio del recurso de revigién
siempre que éste no hubiese sido definitivamergadee En este caso la demanda de nulidad puede
ser planteada por cualquier persona.
La declaracion de nulidad de un registro se natifica la Direccion Nacional de Propiedad
Industrial, para que la anote al margen del ragistr
CAPITULO VII
NOMBRES COMERCIALES

Art. 229. Se entendera por nombre comercial alosiy denominacién que identifica un negocio o
actividad econdmica de una persona natural o gaidi

Art. 230. El nombre comercial sera protegido $iigacion de registro.

El derecho al uso exclusivo de un nombre comengiaé de su uso publico y continuo y de buena fé
en el comercio, por al menos seis meses.



Los nombres comerciales podran registrarse enrlecE6n Nacional de Propiedad Industrial, pero
el derecho a su uso exclusivo solamente se adgeielaes términos previstos en el inciso anterior.
Sin embargo, tal registro constituye una presund@propiedad a favor de su titular.

Art. 231. No podra adoptarse como nombre comeuciaigno o denominacion que sea confundible
con otro utilizado previamente por otra personarmuna marca registrada.

Art. 232. EIl tramite de registro de un nombre cana¢ sera el establecido para el registro de
marcas, pero el plazo de duracion del registroréeatcaracter de indefinido.

Art. 233. Los titulares de nombres comercialesitén derecho a impedir que terceros sin su

consentimiento usen, adopten o registren nombnegmiales, o signos idénticos o semejantes que
puedan provocar un riesgo de confusién o asociacién

Art. 234. Las disposiciones de esta Ley sobre asaseran aplicables en lo pertinente a los nombres
comerciales. Las normas sobre marcas notoriamemtecilas y de alto renombre se aplicaran a

nombres comerciales que gocen de similar notoriedstb renombre.

CAPITULO VIII
DE LAS APARIENCIAS DISTINTIVAS

Art. 235. Se considera apariencia distintiva tadmjunto de colores, formas, presentaciones,
estructuras y diseflos caracteristicos y particsllade un establecimiento comercial, que lo
identifiquen y distingan en la presentacion deis&s o venta de productos.

Art. 236. Las apariencias distintivas seran prdeg de idéntica manera que los nombres
comerciales.

CAPITULO IX
INDICACIONES GEOGRAFICAS

Art. 237. Se entendera por indicacién geografiqaela que identifique un producto como
originario del territorio de un pais, de una regdtocalidad de ese territorio, cuando determinada
calidad, reputacién u otra caracteristica del pctmlgea imputable fundamentalmente a su origen
geografico, incluidos los factores naturales y huosa

Art. 238. La utilizacion de indicaciones geografic con relacion a los productos naturales,
agricolas, artesanales o industriales, queda m$&nexclusivamente para los productores,
fabricantes y artesanos que tengan sus establetimiele produccién o de fabricacion en la
localidad o region designada o evocada por diciaacion o denominacion.

Art. 239. El derecho de utilizacion exclusiva @ lindicaciones geogréficas ecuatorianas se
reconoce desde la declaracion que al efecto eaifaréccion Nacional de Propiedad Industrial. Su
uso por personas no autorizadas, sera consideradgwta de competencia desleal, inclusive los
casos en que vayan acomparfiadas de expresionesdates“género”, “clase”, “tipo”, “estilo”,
“imitacion” y otras similares que igualmente cremmfusion en el consumidor.

Art. 240. No podran ser declaradas como indicasageogréficas, aquellas que:



a) No se ajusten a la definicion contenida entédudo 237;

b) Sean contrarias a las buenas costumbres o e @ablico o puedan inducir a error al publico
sobre la procedencia, la naturaleza, el modo décéadddn o las caracteristicas o cualidades de
los respectivos productos; y,

c) Sean indicaciones comunes 0 genéricas paragligtiel producto de que se trate, cuando sean
consideradas como tales por los conocedores datkrimo por el piblico en general.

Art. 241. La declaracion de proteccion de unadadion geografica se hara de oficio o a peticion de
quienes demuestren tener legitimo interés, tengngor tales a las personas naturales o juridicas
que directamente se dediquen a la extraccion, poddlu o elaboracion del producto o de los
productos que se pretendan amparar con la indicagédgrafica. Las autoridades publicas de la
administracion central o seccional, también se ideraran interesadas, cuando se trate de
indicaciones geograficas de sus respectivas ciccpagones.

Art. 242. La solicitud de declaracion de protencite una indicacion geografica se presentara ante
la Direccién Nacional de Propiedad Industrial ytemdra los requisitos sefialados en el Reglamento.

Art. 243. Admitida la solicitud a tramite, se @&glid el procedimiento previsto para el registro de
marcas.

Art. 244, La vigencia de la declaracién que caafiderechos exclusivos de utilizacion de una
indicacion geografica, estara determinada por igistencia de las condiciones que la motivaron. La
Direccion Nacional de Propiedad Industrial podrfadsin efecto dicha declaracion en el evento de
que se modifiquen las condiciones que la originakos interesados podran solicitarla nuevamente
cuando consideren que se han restituido las camgisipara su proteccion.

Art. 245. La solicitud para utilizar una indicacigeografica debera ser presentada ante la Direcci6
Nacional de Propiedad Industrial, por personas djuectamente se dediquen a la extraccion,
produccion o elaboracion de los productos distitgsiipor la indicacion geogréafica y realicen dicha
actividad dentro del territorio determinado enéaldracion.

Art. 246. EIl Director Nacional de Propiedad Indiast de oficio o a peticion de parte, cancelara la
autorizacién para el uso de una indicacion gearpafiiego de escuchar a quien la obtuvo, si fue
concedida sin que existan los requisitos previstosste Capitulo o si estos dejaren de existir.

Art. 247. La Direccion Nacional de Propiedad Intdaf podra declarar la proteccion de
indicaciones geograficas de otros paises, cuamstitatud la formulen sus productores, extractores
fabricantes o artesanos que tengan legitimo interéss autoridades publicas de los mismos. Las
indicaciones geograficas deben haber sido declsu@mtao tales en sus paises de origen.

Las indicaciones geograficas protegidas en otrésepano seran consideradas comunes o genéricas
para distinguir algun producto, mientras subsigthalproteccion.

LIBRO 11l

DE LAS OBTENCIONES VEGETALES



SECCION |
DEFINICIONES Y REQUISITOS

Art. 248. Se protege mediante el otorgamientomieartificado de obtentor a todos los géneros y
especies vegetales cultivadas que impliquen elnam@jento vegetal heredable de las plantas, en la
medida que aquel cultivo y mejoramiento no se emtcere prohibidos por razones de salud humana,
animal o vegetal.

No se otorga proteccion a las especies silvestresiq hayan sido mejoradas por el hombre.

Para la proteccion de las obtenciones vegetalasataran las disposiciones de tutela al patrimonio
biolégico y genético del pais constantes en esmsiegundo del articulo 120.

Art. 249. Para los efectos de este Libro los téosisefialados a continuacion tendran los siguientes
significados:

OBTENTOR: La persona que haya creado o descubjedsarrollado una variedad, el empleador
de la persona antes mencionada o0 que haya encagddibajo, o el derechohabiente de la primera
o de la segunda personas mencionadas, segun elSmsmtiende por crear, la obtencién de una
nueva variedad mediante la aplicacion de conocimgecientificos al mejoramiento heredable de las
plantas.

DESCUBRIMIENTO: Se entendera por tal, la aplicacifih intelecto humano a toda actividad que
tenga por finalidad dar a conocer caracteristicggopiedades de la nueva variedad o de una
variedad esencialmente derivada en tanto ésta eungoin los requisitos de novedad,
distinguibilidad, homogeneidad y estabilidad. Noceenprende el mero hallazgo. No seran sujetas
de proteccion las especies que no hayan sido gdismtamejoradas por el hombre.

MUESTRA VIVA: La muestra de la variedad suministtador el solicitante del certificado de
obtenciones vegetales, la cual sera utilizada peatizar las pruebas de novedad, distinguibilidad,
homogeneidad y estabilidad.

VARIEDAD: Conjunto de individuos botanicos cultivegl que se distinguen por determinados
caracteres morfolégicos, fisiolégicos, citolégicgs quimicos, que se pueden perpetuar por
reproduccidn, multiplicacion o propagacion.

VARIEDAD ESENCIALMENTE DERIVADA: Se considerar4 asdalmente derivada de una
variedad inicial, aquella que se origine de éstdeouna variedad que a su vez se desprenda
principalmente de la primera, conservando las expnes de los caracteres esenciales que resulten
del genotipo 0 de la combinacién de genotipotadeariedad original y, ain cuando pudiéndose
distinguir claramente de la inicial, concuerda ésta en la expresion de los caracteres esenciales
resultantes del genotipo o de la combinacion detiws de la primera variedad, o es conforme a la
variedad inicial en la expresion de los caracteresnciales que resulten del genotipo o de la
combinacion de genotipos de la primera variedatospor lo que respecta a las diferencias
resultantes del proceso de derivacion.

MATERIAL: El material de reproduccion o de multigdicion vegetativa en cualquier forma; el
producto de la cosecha, incluido plantas enterdasypartes de las plantas; y, todo producto
fabricado directamente a partir del producto dmkecha.



Art. 250. La Direcciéon Nacional de Obtenciones &tefps otorgara certificados de obtentor,
siempre que las variedades sean nuevas, distieguibbmogéneas y estables; y, se les hubiere
asignado una denominacién que constituya su des@@ngenérica.

Art. 251. Una variedad serd considerada nuevbemsaterial de reproduccion o de multiplicacion, o
un producto de su cosecha no hubiese sido vendétdregado de otra manera licita a terceros, por
el obtentor o su causahabiente, o con su consemtioyipara su explotaciébn comercial.

La novedad se pierde en los siguientes casos:

a) Sila explotacion en el territorio nacional lemenzado por lo menos un afio antes de la fecha
de presentacién de la solicitud o de la prioridadindicada;

b) Si la explotacién en el exterior ha comenzadolpanenos cuatro afios antes de la fecha de
presentacion de la solicitud o de la prioridadirglicada; v,

c) En el caso de arboles y vides, si la explotaeidrel exterior ha comenzado por lo menos seis
afos antes de la fecha de presentacion de latsdlwide la prioridad reivindicada.

Art. 252. La novedad no se pierde por venta cegatide la variedad a terceros, entre otros casos,
cuando tales actos:

a) Sean el resultado de un abuso en detrimentabtimhtor o de su derechohabiente;
b) Sean parte de un acuerdo para transferir etkersobre la variedad;

c) Sean parte de un acuerdo conforme al cual gerteincrementd, por cuenta del obtentor, las
existencias del material de reproduccion o de plidéicion, siempre y cuando las existencias
multiplicadas vuelvan a estar bajo control del otiieo de su derechohabiente y, de que dichas
existencias no sean utilizadas para producir @reedad;

d) Sean parte de un acuerdo conforme al cual gerterealiz6é pruebas de campo o de laboratorio
0 pruebas de procedimiento en pequefia escalaysteela variedad;

e) Tengan por objeto el material de cosecha qumikiese obtenido como producto secundario o
excedente de la variedad o de las actividades omwextas en los literales c¢) y d) del presente
articulo, a condicion de que ese producto sea teralentregado de manera anénima;

f) Se realicen en cumplimiento de una obligacidridjaa, en particular, por lo que atafie a la
seguridad biol6égica o a la inscripcion de las \da@es en un registro oficial de variedades
admitidas para la comercializacion; o,

g) Se realicen bajo cualquier forma ilicita.

Art. 253. Una variedad es distinta, si se difei@otaramente de cualquier otra cuya existencisefue
notoriamente conocida, a la fecha de presentada solicitud o de la prioridad reivindicada.

La presentacion en cualquier pais de una soligard el otorgamiento del derecho de obtentor hara
notoriamente conocida dicha variedad a partir defesha, si tal acto condujera a la concesion del
derecho o la inscripcién de la variedad, segurefeécaso.

La notoriedad de la existencia de otra variedad@edtablecerse por diversas referencias, tales
como: explotacion de la variedad ya en curso, ipsidn de la variedad en un registro de variedades



mantenido por una asociacién profesional recongcigaesencia de la variedad en una coleccién de
referencia.

Art. 254. Una variedad es homogénea si es sufameente uniforme en sus caracteres esenciales,
teniendo en cuenta las variaciones previsiblesrsagiforma de reproduccion, multiplicacion o
propagacion.

Art. 255. Una variedad es estable si sus caracemenciales se mantienen inalterados de generacién
en generacién y al final de cada ciclo particukareproduccién, multiplicacion o propagacion.

Art. 256. Ningun derecho relativo a la designadiégistrada como denominacion de la variedad
obstaculizard su libre utilizacidn, incluso despdéisvencimiento del certificado de obtentor.

La designacion adoptada no podra ser objeto detregiomo marca y debera ser suficientemente
distintiva con relacién a otras denominacionesrartaente registradas.

El Reglamento determinara los requisitos paragsn® de las designaciones.

Art. 257. Tendra derecho a solicitar un certificate obtentor, el obtentor o su derechohabiente o
causahabiente, sean personas naturales o jurida@snales o extranjeras. En el caso de que varias
personas hayan creado y desarrollado en comun arnedad, el derecho a la proteccion les
corresponderd en comun. Salvo estipulacion en admtentre los coobtentores, sus cuotas de
participacion seran iguales.

Cuando el obtentor sea un empleado, el derechlicéiagoun certificado de obtentor se regira por el
contrato de trabajo en cuyo marco se ha creadsariddlado la variedad. A falta de estipulacion
contractual se aplicara lo dispuesto en el artit@®de la presente Ley en cuanto fuere aplicable.

Art. 258. Quien tenga legitimo interés podra neclala calidad de verdadero titular de una solicitu
de obtencién vegetal ante la Direccion NacionalOddenciones Vegetales de conformidad con el
procedimiento establecido para las oposicioneantge el juez competente, en cualquier momento y
hasta diez afios después de concedido el certifaaddtentor.

SECCION I
DEL PROCEDIMIENTO DE REGISTRO

Art. 259. La solicitud para el otorgamiento de aartificado de obtentor de una nueva variedad
vegetal debera presentarse ante la Direccién Nalcide Obtenciones Vegetales y contendrd los
requisitos que establezca el Reglamento.

Art. 260. A la solicitud se acompafiara:
a) El comprobante de pago de la tasa respectiva;

b) La descripcion exhaustiva del procedimiento lokemacion de la variedad;

¢) La indicacion del lugar en donde se encuentienmruestras vivas de la variedad, de manera tal
gue la Direccién Nacional de Obtenciones Vegetplesda verificarlas en el momento que lo
desee o el documento que acredite su depdsitouaat@utoridad nacional competente de un
pais miembro de la Unién Internacional para la ddwtn de las Obtenciones Vegetales
(UPOV);y,



d) Los demas documentos que determine el Reglamento

La Direccion Nacional de Obtenciones Vegetalesxigird el deposito de la muestra viva cuando se
hubiere acreditado dicho depésito ante una autbmdaional competente de un pais miembro de la
UPQV, salvo en el caso que fuere necesario pakdvegsuna oposicidn, o sea requerida para
pruebas de visibilidad, homogeneidad y estabilidad.

Art. 261. La Direccion Nacional de Obtenciones &taips, al momento de la recepcion de la
solicitud, certificara la fecha y hora en que aélibiera presentado y le asignard un niamero de
orden que debera ser sucesivo y continuo. Si éadtlrs documentos referidos en los literales §) y b
del articulo anterior, no se la admitir4 a tramitse otorgara fecha de presentacion.

Art. 262. Admitida la solicitud, la Direccion Nacial de Obtenciones Vegetales examinard, dentro
de los quince dias habiles siguientes a su prasénissi ella se ajusta a los aspectos formales
exigidos por este Libro.

Si del examen resulta que la solicitud no cumple los requisitos referidos, la Direccion Nacional
de Obtenciones Vegetales formulara las observasioogespondientes a fin de que el peticionario
presente respuesta a las mismas o complementeatkxsedentes dentro del plazo de los tres meses
siguientes a la fecha de notificacion.

Art. 263. EIl obtentor gozara de proteccion prarisi durante el periodo comprendido entre la
presentacion de la solicitud y la concesion ddiifceado. En consecuencia, el solicitante tendra la
facultad de iniciar las acciones legales corresigoels a fin de evitar o hacer cesar los actos que
constituyen una infracciéon o violacién de sus deosc excepto la accién para reclamar dafos y
perjuicios que solo podréa interponerse una veznidteel correspondiente certificado de obtentor.
El establecimiento de las indemnizaciones a qua hagar, podra abarcar los dafios causados por el
demandado desde que tuvo conocimiento de la salicita solicitud se presume de derecho
conocida desde su publicacién.

Art. 264. El titular de una solicitud para el gamiento de un certificado de obtentor presentada e
un pais miembro de la UPQV, en un pais miembrocad€édmunidad Andina o en otro pais que
conceda un trato reciproco a las solicitudes prienees de los paises miembros de la Comunidad
Andina, gozara de un derecho de prioridad por amgte doce meses, para solicitar la proteccion
de la misma variedad en el Ecuador. Este plazosg@ a partir de la fecha de presentacion de la
primera solicitud.

Para beneficiarse del derecho de prioridad, elnbtalebera reivindicar en la solicitud la priodda
de la primera solicitud. La Direccién Nacional ds Obtenciones Vegetales podra exigir que en el
plazo de tres meses contados a partir de la feehaudpresentacion de la segunda solicitud
proporcione una copia de la primera solicitud.

Art. 265. Si la solicitud de registro retne logjuisitos formales, la Direccion Nacional de
Obtenciones Vegetales ordenara su publicacién pearaola vez, en la Gaceta de la Propiedad
Intelectual.

Mientras la publicacién no se realice, el expediesera reservado y sélo podra ser examinado por
terceros con el consentimiento del solicitante ando el solicitante hubiere iniciado acciones
judiciales o administrativas contra terceros funelat@do en la solicitud.



Dentro del término de treinta dias habiles sig@ierd la fecha de la publicacién, quien tenga
legitimo interés podra presentar oposiciones fumdadas relativas a la concesién del certificado
de obtentor.

El término sefalado en el inciso anterior podraaapliado por uno igual, a peticibn de parte
interesada en presentar oposicion, si manifestaee recesita examinar los antecedentes de la
solicitud.

Las oposiciones se substanciaran conforme coridpsdgiciones pertinentes del Libro II, Capitulo II,
Seccion I, en lo que fuere pertinente.

Las oposiciones podrdn basarse en cuestiones omdacis con la novedad, distinguibilidad,
homogeneidad o estabilidad, en cuestiones quelieitaate no tiene derecho a la proteccidn, asi
como en razones de bioseguridad de atentar al qrélelico, la moral de proteccién de la salud
humana o la vida de personas, animales o vegetale®vitar graves dafios al medio ambiente.

Art. 266. La Direccion de Obtenciones Vegetalestigmdictamen técnico sobre la novedad,
dintinguibilidad, homogeneidad y estabilidad etha®los casos. En aquellos casos que se presenten
oposiciones, la Direccidn Nacional de Obtencionegéetales adicionalmente deber& proceder a un
examen técnico de la Obtencién Vegetal. La Diratdiacional de Obtenciones Vegetales podra
requerir el informe de expertos o de organismostidieos o tecnoldgicos, publicos o privados, que
se consideren idéneos para que realicen dicho exasobre las condiciones de distincion,
homogeneidad y estabilidad de la variedad vega&ilmismo, cuando lo estime conveniente, podra
requerir informes de oficinas nacionales competewie otros paises. Toda la informacion sera
puesta en conocimiento del solicitante para garansiu derecho a ser escuchado.

Las condiciones de distincion, homogeneidad y d&tatl son de naturaleza esencialmente técnica y
seran evaluadas sobre la base de criterios interrsimente reconocidos para cada especie vegetal.

Art. 267. Cumplidos los requisitos establecidoseérmpresente Libro, la Direccidbn Nacional de
Obtenciones Vegetales procedera a otorgar o neégartdicado de obtentor.

Art. 268. EIl término de duracion del certificad® abtentor sera de veinticinco afios para el caso de
las vides, arboles forestales, arboles frutaledpuitios sus portainjertos; y, veinte afios para las

demas especies; contados a partir de la fechaedemiacion de la solicitud.

Para aquellas variedades que aun no hayan sidadatizadas en el pais, el plazo de duracion del

certificado de obtentor, registrado inicialmenteeépais de origen, durara el tiempo que falte para
completar el periodo de vigencia del primer regige aquel pais.

SECCION il

DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS
DEL OBTENTOR

Art. 269. El titular de una obtencién inscritadeila obligacion de mantener o reponer el depdsito
efectuado durante la vigencia del certificado deator.

Art. 270. Sin perjuicio de lo dispuesto en elautd 263, el certificado de obtentor dara a suaitu
la facultad de iniciar las acciones administrativgadiciales previstas en esta Ley, a fin de evta



hacer cesar los actos que constituyan una infraazidiolacién a su derecho y obtener las medidas
de compensacion o de indemnizacioén correspondientes

En especial, el titular tendra derecho de impedi terceros realicen sin su consentimiento los
siguientes actos respecto del material de repra@iucpropagacion o multiplicacién de la variedad
protegida:

a) Produccion, reproduccién, multiplicacion o prgaeon;
b) Preparacion con fines de reproduccion, muléglién o propagacion;

c) Oferta en venta, venta o cualquier otro acto iqu@ique la introduccion en el mercado del
material de reproduccién, propagacién o multipliéaccon fines comerciales;

d) Exportacion o importacion;
e) Posesion para cualquiera de los fines mencienanidos literales precedentes;

f) Los actos indicados en los literales antericrespecto al producto de la cosecha, incluidas
plantas enteras y partes de plantas, obtenido pars@ no autorizado del material de
reproducciéon o multiplicacion de la variedad pralaga menos que el titular hubiese podido
razonablemente ejercer su derecho exclusivo enidal@on dicho material de reproduccion o
de multiplicacién; vy,

g) Utilizacibn comercial de plantas ornamentalespartes de plantas como material de
multiplicacién con el objeto de producir plantagamentales y fruticolas o partes de plantas
ornamentales, fruticolas o flores cortadas.

Art. 271. Las disposiciones del articulo precedesat aplicaran también:

a) A las variedades derivadas esencialmente dariadad protegida, cuando ésta no sea a su vez
una variedad esencialmente derivada; y,

b) A las variedades cuya produccion necesite eleomepetido de la variedad protegida.

Art. 272. No lesiona el derecho de obtentor quieserve y siembre para su propio uso, o venda
como materia prima o alimento el producto obtenil# cultivo de la variedad protegida. Se
exceptla de este articulo la utilizacion comerdell material de multiplicacion, reproduccion o
propagacion, incluyendo plantas enteras y sus Qade las especies fruticolas ornamentales y
forestales.

Art. 273. El derecho del obtentor no confiere ditsliar el derecho de impedir que terceros usen la
variedad protegida, cuando tal uso se realice:

a) En el ambito privado y sin fines comerciales;
b) A titulo experimental; y,

c) Para la obtencién y explotacién de una nuevéedad, salvo que se trate de una variedad
esencialmente derivada de una variedad protegida.



Art. 274. El derecho del obtentor no se extenddo® actos relativos al material de su variedaa, o
una variedad prevista en el articulo 272 que hal@wendida o comercializada de otra manera en el
territorio nacional por el titular o con su consemtnto, o material derivado de dicho material, a
menos que esos actos:

a) Impliquen una nueva reproduccion o multiplicadilé la variedad en cuestion; o,
b) Impliquen una exportacién del material de laadad, que permita reproducirla, a un pais que
no proteja las variedades de género o del espédimerscala a que pertenezca la variedad,

salvo si el material exportado esta destinado rdwmo.

Para los fines de lo dispuesto en este articulensendera por “material”’, en relacion con una
variedad:

1. El material de reproduccién o de multiplicacii@getativa, en cualquier forma;
2. El producto de la cosecha, incluidas las plagtésras y las partes de plantas; vy,
3. Todo producto fabricado directamente a parfipdeducto de la cosecha.
Art. 275. Con el objeto de asegurar una adecuagmtacion de la variedad protegida, en casos
excepcionales de seguridad nacional o de interBicp(iel Gobierno Nacional podra declarar de
libre disponibilidad, sobre la base de una compaAsaquitativa para el obtentor.
La autoridad nacional competente determinard eltonda las compensaciones, previa audiencia a
las partes y peritazgo, sobre la base de la ardplitula explotacion de la variedad objeto de la
licencia.
SECCION IV
DE LA NULIDAD Y CANCELACION
Art. 276. A través del recurso de revision, el @érde Propiedad Intelectual del IEPI, de oficia o
peticién de parte, podra declarar la nulidad delfezemdo de obtentor, en los siguientes casos:
a) Si la variedad no cumplia con los requisitos ndwedad, distinguibilidad, estabilidad y
homogeneidad, al momento de la concesion delicadid de obtentor;

b) Si el certificado de obtentor fue conferido wofade quien no es el obtentor; vy,

c) Si se hubiere concedido con cualquier otra widla a la Ley que substancialmente haya
inducido a su concesion o se hubiere obtenido ee badatos, documentos, informacion o
descripcion erréneos o falsos.

Art. 277. EI Comité de Propiedad Intelectual dePl, declarara la cancelacién del certificado de
obtentor en los siguientes casos:

a) Cuando se compruebe que la variedad protegidiejago de cumplir con las condiciones de
novedad, homogeneidad, distinguibilidad y esta&didy,

b) Cuando el obtentor no presente la informaci@lo@umentos que demuestren el mantenimiento
o la reposicién de la variedad registrada.



Art. 278. EIl Estado reconoce el derecho de logaltpres, que proviene de la contribucion pasada,

presente y futura por la conservacion, mejora patigilidad de los recursos fitogenéticos. Estos

derechos incluyen el derecho a conservar sus gaéctiradicionales, a conservar, mejorar e

intercambiar sus semillas, acceder a tecnologéglitos y al mercado y, a ser recompensados por el
uso de las semillas que ellos han desarrollado.

Para este efecto, la Ley Especial regulara lossods@plicaciéon de éste principio.
SECCION V

DE LOS ACTOS Y CONTRATOS SOBRE PROPIEDAD INDUSTRIAL
Y LAS OBTENCIONES VEGETALES

Art. 279. Los derechos de propiedad industriablgre obtenciones vegetales son transferibles por
acto entre vivos o transmisibles por causa de muantes o después de su registro o concesion.

Art. 280. Los titulares de derechos de propiedatlstrial y de obtenciones vegetales podran
otorgar licencias a terceros para su explotaciésoy mediante contratos escritos. Tales contratos n
podréan contener clausulas restrictivas del comercieear competencia desleal.

Las sublicencias requeriran autorizacion exprekttdiar de los derechos.

Art. 281. Las transferencias, licencias, modifioaes y otros actos que afecten derechos de
propiedad industrial y sobre obtenciones vegetakesnscribiran en los registros respectivos en la
misma fecha en que se presente la correspondiefitétusl. Los efectos de la inscripcion se
retrotraen a la fecha en que hubiere sido soligitddles actos surtirdn efectos frente a terceros,
partir de su inscripcion. Sin embargo, la faltargeripcion no invalida el acto o contrato.

Art. 282. Los derechos sobre una marca o nombmeemal podran ser transferidos con o sin el
negocio al cual identifica.

La marca colectiva podra transferirse siempre yndoaexista la autorizacion de la asociacion,
organizacién o grupo de personas que la hubiereitadb o registrado y de la Direccién Nacional

de Propiedad Industrial. En cualquier caso, su qisedara reservado a los integrantes de la
asociacién, organizacién o grupo de personas.

La marca colectiva no podra ser objeto de liceramiafavor de personas distintas a aquellas
autorizadas a usarla, de acuerdo con el reglanpanéosu empleo.

No se requerird inscripcion cuando dichos acto®mratos se refieran al derecho de propiedad
industrial cuyo registro no es obligatorio.

Art. 283. Los derechos de propiedad industriablre obtenciones vegetales se reputan bienes
muebles exclusivamente para la constitucion de &gnanes sobre ellos. Sin embargo, podra
decretarse la prohibicion de enajenar de talescdesecon sujecion a lo dispuesto en el Codigo de
Procedimiento Civil, asi como su embargo y rematerdga en publica subasta.

LIBRO IV

DE LA COMPETENCIA DESLEAL



Art. 284. Se considera competencia desleal a hmdo, acto o practica contrario a los usos o
costumbres honestos en el desarrollo de actividecmsdmicas.

La expresion actividades econdémicas, se entender&eetido amplio, que abarque incluso
actividades de profesionales tales como abogadedicos, ingenieros y otros campos en el ejercicio
de cualquier profesién, arte u oficio.

Para la definicion de usos honestos se estard aritesios del comercio nacional; no obstante
cuando se trate de actos o practicas realizade$ @ntexto de operaciones internacionales, o que
tengan puntos de conexién con mas de un paisesdeafi a los criterios que sobre usos honestos
prevalezcan en el comercio internacional.

Art. 285. Se consideran actos de competencia alegatre otros, aquellos capaces de crear
confusion, independiente del medio utilizado, respalel establecimiento, de los productos, los
servicios o la actividad comercial o industrial uie competidor; las aseveraciones falsas en el
ejercicio del comercio capaces de desacreditastabkecimiento, los productos o los servicios, o la
actividad comercial o industrial de un competidmi, como cualquier otro acto susceptible de dafar
o diluir el activo intangible o la reputacién dedmpresa; las indicaciones o aseveraciones cuyo
empleo en el ejercicio del comercio pudieren indatipublico a error sobre la naturaleza, el modo
de fabricacion, las caracteristicas, la aptitudeerempleo o la calidad de los productos o la
prestacion de los servicios; o la divulgacién, asiqion o uso de informacién secreta sin el
consentimiento de quien las controle.

Estos actos pueden referirse, entre otros, a maseas 0 no registradas; nombres comerciales;
identificadores comerciales; apariencias de praducd establecimientos; presentaciones de
productos o servicios; celebridades o personafifis notoriamente conocidos; procesos de
fabricacion de productos; conveniencias de produotgervicios para fines especificos; calidades,
cantidades u otras caracteristicas de productosryci®s; origen geografico de productos o

servicios; condiciones en que se ofrezcan o senssingin productos o servicios; publicidad que

imite, irrespete o denigre al competidor o sus pctas 0 servicios y la publicidad comparativa no

comprobable; y, boicot.

Se entendera por dilucion del activo intangibldedvanecimiento del caracter distintivo o del valor
publicitario de una marca, de un nombre u otro tileador comercial, de la apariencia de un
producto o de la presentacién de productos o sesyio de una celebridad o un personaje ficticio
notoriamente conocido.

Art. 286. Se considera también acto de competetgsikeal, independientemente de las acciones que
procedan por violaciéon de informacién no divulgattalo acto o practica que tenga lugar en el
ejercicio de actividades econémicas que consittagea por resultado:

a) El uso comercial desleal de datos de pruebaslividgadas u otros datos secretos cuya
elaboracion suponga un esfuerzo considerable yhayan sido presentados a la autoridad
competente a los efectos de obtener la aprobac#gradcomercializacion de productos
farmacéuticos o de productos quimicos, agricoladustriales;

b) La divulgacién de dichos datos, excepto cuarat reecesario para proteger al publico y se
adopten medidas para garantizar la proteccionglddtos contra todo uso comercial desleal; y,

c) La extraccidn no autorizada de datos cuya etalam suponga un esfuerzo considerable para su
uso comercial en forma desleal.



Art. 287. Sin perjuicio de otras acciones legales sean aplicables, toda persona natural o jaridic
perjudicada podra ejercer las acciones previstassém Ley, inclusive las medidas preventivas o
cautelares.

Las medidas a que se refiere el inciso anteriorgyoder solicitadas también por asociaciones
gremiales o de profesionales que tengan legitineséa en proteger a sus miembros contra los actos
de competencia desleal.

TITULO |

DE LA PROTECCION Y OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS
DE PROPIEDAD INTELECTUAL

CAPITULO |
PRINCIPIOS GENERALES

Art. 288. La violacidn de cualquiera de los demechobre la propiedad intelectual establecidos en

esta Ley, dara lugar al ejercicio de accioneseasvil administrativas, sin perjuicio de las acciones

penales a que hubiere lugar, si el hecho estutifgeado como delito.

La tutela administrativa de los derechos de pr@uledtelectual se regira por lo previsto en el aibr

V de la presente Ley.

Art. 289. En caso de infraccién de los derechosnecidos en esta Ley, se podra demandar:

a) La cesacion de los actos violatorios;

b) El comiso definitivo de los productos u otrogettis resultantes de la infraccion, el retiro
definitivo de los canales comerciales de las meieanque constituyan infraccion, asi como su
destruccion;

c) El comiso definitivo de los aparatos y mediopkrados para el cometimiento de la infraccion;

d) El comiso definitivo de los aparatos y mediosa@macenar las copias;

e) Laindemnizacion de dafios y perjuicios;

f) Lareparacion en cualquier otra forma, de fest®s generados por la violacién del derecho; vy,

g) Elvalor total de las costas procesales.

Podran exigirse también los derechos estableciddeseconvenios internacionales vigentes en el

Ecuador, especialmente los determinados en el Aowwbre los Aspectos de Propiedad Intelectual

relacionados con el Comercio (ADPIC) de la Orgasié@aMundial del Comercio.

Art. 290. Para que el titular de los derechosuteray derechos conexos reconocidos en esta Ley,

sea admitido como tal ante cualquier autoridadcjatiio administrativa, bastara que el nombre o

seuddnimo, o cualquiera otra denominacion que e dedas sobre la identidad de la persona

natural o juridica de que se trate, conste enfa, dhterpretacion o ejecucion, produccién o emisio
de radiodifusion, en la forma usual.



Art. 291. Ninguna autoridad, ni persona naturplréica podra autorizar la utilizacién de una gbra
interpretacién, produccion fonogréafica o emisiénrddiodifusion o de cualquier otra prestacién
protegida por esta Ley, o prestar apoyo para §madion, si el usuario no cuenta con la autorizaci
expresa y previa del titular del derecho o de guesentante. En caso de incumplimiento sera
solidariamente responsable.

Art. 292. Si la violacion de los derechos se pzadi través de redes de comunicacion digital, éendr
responsabilidad solidaria el operador o cualquiex persona natural o juridica que tenga el control
de un sistema informéatico interconectado a dicbaaeravés del cual se permita, induzca o facilite
la comunicacién, reproduccion, transmision o cuelgwtro acto violatorio de los derechos
previstos en ésta Ley, siempre que tenga conodimi@&haya sido advertido de la posible infraccion,
0 no haya podido ignorarla sin negligencia graveulparte.

Se entendera que ha sido advertido de la posidilidala infraccion cuando se le ha dado noticia
debidamente fundamentada sobre ella.

Los operadores u otras personas naturales o jasidieferidas en esta norma, estaran exentos de
responsabilidad por los actos y medidas técnicasagiopten a fin de evitar que la infraccion se
produzca o continue.

Art. 293. El titular de un derecho sobre marcasnlores comerciales u obtenciones vegetales que
constatare que la Superintendencia de CompafiasRaxdcos, hubiere aprobado la adopcion por

parte de las sociedades bajo su control de unandeacion que incluya signos idénticos a dichas

marcas, nombres comerciales u obtenciones vegeapaléds solicitar al IEPI a través de los recursos

correspondientes la suspension del uso de ladafdgnominacion o razén social para eliminar todo

riesgo de confusion o utilizacion indebida del sigmotegido.

El IEPI notificar4 a las partes y a la Superintewite de Compafiias o de Bancos con la resolucion
correspondiente; la sociedad tendra el plazo demtawdias contados a partir de la notificaciérade |
resolucién del IEPI, para adoptar otra denominaoiéazén social; plazo que podra prorrogarse por
una sola vez y por igual tiempo siempre que exatieausas justificadas.

En el evento de que no adoptaren una nueva dencidnin® razén social dentro del plazo
establecido en el inciso anterior, la Superintenideprocedera a disolver o a liquidar la compaifiia.

CAPITULO 1I
DE LOS PROCESOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
SECCION |
DE LOS PROCESOS DE CONOCIMIENTO
Art. 294. Seradn competentes para el conocimiertdad controversias sobre esta materia, en
primera instancia, los Jueces Distritales de Pdagieintelectual y, en segunda instancia los

Tribunales Distritales de Propiedad Intelectual.

Los recursos de casacion que se dedujeren en astdarseran conocidos por la Sala Especializada
en Propiedad Intelectual de la Corte Suprema decidus

Art. 295. EIl Juzgado Distrital de Propiedad Int&d@l No. 1, asi como el Tribunal Distrital de
Propiedad Intelectual No. 1, tendran como su setle @udad de Quito; y, jurisdiccién en las



provincias de Pichincha, Imbabura, Carchi, Cotaopaxingurahua, Chimborazo, Bolivar, Pastaza,
Napo y Sucumbios.

El Juzgado Distrital de Propiedad Intelectual Ng. & Tribunal Distrital de Propiedad Intelectual
No. 2, tendran como su sede a la ciudad de Gudyggqiurisdiccion en las provincias de Guayas,
Los Rios, El Oro y Gal4pagos.

El Juzgado Distrital de Propiedad Intelectual Ng. 8 Tribunal Distrital de Propiedad Intelectual
No. 3, tendran como su sede a la ciudad de Cuenuaesdiccion en las provincias del Azuay, Loja,
Cafar, Morona Santiago y Zamora Chinchipe.

El Juzgado Distrital de Propiedad Intelectual Ng. @l Tribunal Distrital de Propiedad Intelectual
No. 4, tendrdn como su sede a la ciudad de Pojpovigjurisdiccion en las provincias de Manabi y
Esmeraldas.

Art. 296. La competencia en materia de propiedéeldctual se fija de conformidad con las reglas
establecidas en los articulos 27, 28, 29 y 30 deligd de Procedimiento Civil y en el presente
articulo.

Seran también competentes para conocer éstas dagspgeces del lugar en el que se hubiere
cometido la infraccion.

Tratandose de transmisiones a través de un satélitefraccion se entendera cometida bien en el
lugar en que se iniciare dicha transmision, bierelelugar en que la sefal se hiciere accesible al
publico de forma predominante.

En caso de infracciones cometidas a través de rddesomunicacion digital, se entenderan
cometidas las mismas, bien en el lugar en que@geatren los sistemas informaticos referidos en el
articulo 292, bien en el lugar en que la transmissé hiciere accesible al publico de forma
predominante.

Art. 297. Las demandas relacionadas con la pragiedtelectual se tramitardn en juicio verbal
sumario, con las modificaciones constantes enesligmte Capitulo.

Art. 298. En los juicios sobre esta materia esisithte la reconvencion conexa, la que sera resuelta
en sentencia, sin que por ello se altere el trad@téa causa. La reconvencion sera planteada en la
audiencia de conciliacién, luego de contestadaelaathda. En la propia audiencia el actor debera

contestarla. De no hacerlo se tendra como negatikey simple de los fundamentos de hecho y de

derecho.

Art. 299. Si durante el término de prueba se #alie la actuacion de prueba testimonial, el juez
sefialara dia y hora para su recepcion en audiengiaen la cual la parte que solicitd la prueba
formulara sus preguntas pudiendo la otra partegetar.

Art. 300. Si hubiere necesidad de peritos, segdasa uno por cada parte procesal, salvo que las
partes estuvieren de acuerdo en la designacién deito perito.

Sin perjuicio de que el o los peritos presentemf&urme por escrito, cualquiera de las partes podra
solicitar al juez que éstos concurran a una auidiepara que informen oralmente sobre las
cuestiones que les formularen las partes.



Es causal de destitucion de los Jueces DistritldeRropiedad Intelectual, ademas de otras previstas
en la Ley, la violacién del mandato contenido &a ésrma.

Art. 301. Todas las pruebas solicitadas dentrdétetino respectivo deberan practicarse dentro de
los treinta dias siguientes a su conclusion, sglw las partes de comun acuerdo solicitaren una
prérroga.

Art. 302. El juez tendra la facultad para ordemee sea presentada la prueba que se encontrare bajo
el control de la parte contraria 0 en su posesdouyo efecto sefialara dia, lugar y hora para su
exhibicién. Si la parte requerida no exhibiere lagba, el juez, para resolver, podra basarse en la
informacion que le haya suministrado la parte quogiirié la prueba.

Si cualquiera de las partes no facilitare las mfaciones, cédigos de acceso o de cualquier modo
impidiere la verificacion de instrumentos, equipo®tros medios en los que pueda almacenarse
reproducciones no autorizadas, éstos se presurmicdatorios de los derechos de propiedad
intelectual.

Si el juicio versare sobre violacion de una patelgenvencion relacionada con procedimientos, la
carga de la prueba sobre la licitud del proceditoienilizado para la fabricacion del producto, le

corresponderéa al demandado.

Art. 303. La indemnizaciéon de dafios y perjuiciasnprendera las pérdidas sufridas y el lucro
cesante, causadas por la infraccién. La cuantil@sdengresos no obtenidos, se fijara teniendo en
cuenta entre otros, los siguientes criterios:

a) Los beneficios que el titular hubiese obtenidad haberse producido la violacion;

b) Los beneficios obtenidos por el infractor cornasecuencia de la violacion;

c) El precio, remuneracion o regalia que el infra¢tubiese tenido que pagar al titular, para la
explotacion licita de los derechos violados; y,

d) Los gastos razonables, inclusive honorariosegiohales, incurridos por el titular con relacion a
la controversia.

Art. 304. Las sentencias condenatorias de lasmaesiciviles por violacion de los derechos de

propiedad intelectual impondran al infractor adieilmente una multa de tres a cinco veces el valor
total de los ejemplares de obras, interpretaciopesjucciones o emisiones de radiodifusién, o de
las regalias que de otro modo hubiere percibidibuédr de los derechos por explotacién legitima de

éstas u otras prestaciones de propiedad intelectual

Las multas que conforme a esta disposicion se decase destinaran en un tercio al IEPI; en un
tercio al titular del derecho infringido y el tevaiestante se distribuira de la siguiente manera:

a) Presupuesto de la Funcién Judicial;
b) Fondo de Solidaridad; vy,

c¢) Fomento de Ciencia y Tecnologia a través del. IEP

SECCION 1



DE LAS PROVIDENCIAS PREVENTIVAS Y CAUTELARES

Art. 305. Las providencias preventivas y cautalaxdacionadas con la propiedad intelectual, se
tramitaran en conformidad con la Seccion Vigésiraatiga, Titulo Segundo, Libro Segundo del
Cddigo de Procedimiento Civil, con las modifica@ertonstantes en esta Seccion.

Art. 306. El juez ordenard la medida al avocaroc@miento de la demanda, siempre que se
acomparien pruebas sobre indicios precisos y comct@sl que permitan razonablemente presumir la
violacion actual o inminente de los derechos stdbopropiedad intelectual reconocidos en ésta Ley,
0 sobre informaciéon que conduzca al temor razongbfendado sobre su violacion actual o
inminente, atenta la naturaleza preventiva o cautgé la medida y la infraccion de que pueda
tratarse.

El juez comprobara si el peticionario es titular Ide derechos, a cuyo efecto se estard a las
presunciones establecidas en esta Ley. En defedtdatmacion proporcionada con la demanda que
permita presumir la titularidad, bastara la dediém juramentada que al efecto se incluya en la
demanda.

Art. 307. El juez exigira al actor, atentas lasumstancias, que presente fianza o garantia enffci
para proteger al demandado y evitar abusos.

Art. 308. A fin de evitar que se produzca o cdiiinda infraccién a cualquiera de los derechos

reconocidos en la presente Ley, evitar que las anefas ingresen en los circuitos comerciales,

inclusive las mercancias importadas, o bien pagagpvar las pruebas pertinentes relacionadas con
la presunta infraccién, los jueces estan facultaglasrdenar; a peticion de parte, las medidas

cautelares o preliminares que, segun las circudst®nfueren necesarias para la proteccion urgente
de tales derechos y, en especial:

a) El cese inmediato de la actividad ilicita;

b) La suspension de la actividad de utilizaciérplaacion, venta, oferta en venta, importacién o
exportacion, reproduccion, comunicacion, distribngisegun proceda; y,

c) Cualquier otra que evite la continuacion deitdacion de los derechos.

El secuestro podra ordenarse sobre los ingresesidbs por la actividad infractora, sobre bienes
que aseguren el pago de la indemnizacién, sobrprémhictos 0 mercancias que violen un derecho
de propiedad intelectual, asi como sobre los eguigparatos y medios utilizados para cometer la
infraccién y sobre los ejemplares originales qugahaservido para la reproducciéon o comunicacion.

La retencidn se ordenara sobre los valores depiolosoncepto de explotacion o remuneracion.

La prohibicion de ausentarse del pais se ordenard slemandado no tuviere domicilio o
establecimiento permanente en el Ecuador.

Art. 309. El cese inmediato de la actividad iigiodra comprender:

a) La suspension de la actividad infractora o tdjricion al infractor de reanudarla, o ambas;



b) La clausura provisional del local o establecittoe la que se expedira necesariamente cuando
las mercancias infractoras o ejemplares ilicitoastimyan parte sustancial del comercio
habitual del infractor;

c) El retiro del comercio de las mercancias, ejanagl ilicitos u objetos infractores y, su depésito
judicial,

d) La inutilizacién de los bienes u objetos matet& la infraccion y, en caso necesario, la
destruccién de moldes, planchas, matrices, institoagnegativos, plantas o partes de aquellas
y demas elementos destinados al empleo de invesxjmatentadas, a la impresion de marcas, a
la reproduccién o comunicacion no autorizada, aqleellos cuyo uso predominante sea facilitar
la supresion o neutralizacibn de cualquier mediopdsteccion técnica o de informacion
electrénica y que sirvan predominantemente parasaegblatorios de cualquier derecho de
propiedad intelectual; y,

e) Cualquier otra medida que resulte necesarialpgyeoteccion urgente de los derechos sobre la
propiedad intelectual, atenta la naturaleza y ostancias de la infraccion.

Art. 310. Las medidas seran ejecutadas en presdatjuez, si el actor asi lo requiere, quien godr
asesorarse de los peritos necesarios o de funiderdg®l IEPI, cuyo dictamen en la propia diligencia
constara del acta correspondiente y servir4 paggetaicion. La orden que expida el juez conforme
con el articulo precedente implicara, sin necesatatbrmalidad ulterior o providencia adicional, la
posibilidad de adopcién de cualquier medida praatiecesaria para la plena ejecucién de la medida
cautelar, incluyendo el descerrajamiento de segdeis, sin perjuicio de la facultad del juez de que
al momento de la diligencia ordene cualquier otedigha cautelar que resulte necesaria para la
proteccion urgente de los derechos, sea de ofiaipeticion verbal de parte.

Art. 311. Las demandas que se presenten a finbtener una medida cautelar, asi como las
providencias correspondientes, tendran la categtgiaeservadas y no se notificaran a la parte
demandada si no hasta después de su ejecucion.

Art. 312. Si el actor indicare que para la prueeala violacién de los derechos se requiere de
inspeccién judicial previa, el juez la dispondré sptificar a la parte contraria y podra ordenar

durante la diligencia las medidas cautelares partes. Para este fin concurrird con los funciosario

que deban cumplir tales medidas.

Art. 313. En caso de obras fijadas electrénicaeent dispositivos de informacion digital o por
procedimientos anélogos, o cuya aprehensién skd difpueda causar graves dafios al demandado,
el juez, previo consentimiento del actor y si Imsidera conveniente, podra ordenar que los bienes
secuestrados permanezcan bajo la custodia del dad@riuego de identificados, individualizados e
inventariados, sin perjuicio del secuestro deijasibnes sobre soportes removibles.

El juez debera poner sellos sobre los bienes filetdos, individualizados e inventariados.

Art. 314. Cumplida la medida cautelar se citarddemanda al demandado y el juez dispondra que
comience a correr el término de prueba previst@learticulo 917 del Cédigo de Procedimiento
Civil.

Las medidas cautelares caducaran si dentro dehigishe quince dias de ejecutadas no se propone la
demanda en lo principal.

En los casos en que las medidas provisionalesrsganadas o caduquen por accion u omision del
demandante, o en aquellos casos en que posteriermendetermine que no hubo infracciéon o



amenaza de infraccion de un derecho de propiedelédtual, el juez competente ordenara al actor,
previa peticién del demandado, la indemnizaciédafeos y perjuicios.

Art. 315. Los jueces que no cumplan con lo prewvst el articulo 73 del Cédigo de Procedimiento
Civil dentro de las cuarenta y ocho horas sigugeratela recepcion de la demanda o nieguen
injustificadamente la adopcion de una medida cautekran responsables ante el titular del derecho
por los perjuicios causados, sin perjuicio de Edcpenal que corresponda.

Art. 316. A fin de proteger secretos comercialemformacion confidencial, en el curso de la
ejecucion de las medidas cautelares establecidestariLey, Gnicamente el juez o el perito o peritos
gue él designe tendran acceso a la informacionjgesdu otros elementos, en cuanto sea
indispensable para la practica de la medida. Pde giel demandado podran estar presentes las
personas que éste delegue y por parte del actarosurador judicial. Todos quienes de este modo
tengan acceso a tales informaciones, quedaranadbliga guardar absoluta reserva y quedaran
sujetos a las acciones que ésta y otras leyesrip@sara la proteccién de los secretos comerciale
y la informacién confidencial.

Art. 317. Ya sea en la préactica de medidas caetelaen la actuacion de pruebas, podran intervenir
como peritos los funcionarios designados por ell.IER juez estara obligado a requerir la
intervencidn pericial de tales funcionarios, agtld de parte.

Art. 318. Los jueces observaran adicionalmente plaxedimientos y medidas establecidos en
convenios o tratados internacionales sobre progigtalectual vigentes en el Ecuador, en cuanto
sean aplicables. Los jueces estaran exentos denssdglidad en los términos del articulo 48

numeral 2 del Acuerdo sobre los aspectos de lecHes de Propiedad Intelectual relacionados con
el comercio ADPIC.

CAPITULO 1lI
DE LOS DELITOS Y DE LAS PENAS

Art. 319. Sera reprimido con prision de tres mesees afios y multa de quinientas a cinco mil
unidades de valor constante (UVC), tomando en deration el valor de los perjuicios ocasionados,
quien en violacién de los derechos de propiedagldatual, almacene, fabrique, utilice con fines
comerciales, oferte en venta, venda, importe o po

a) Un producto amparado por una patente de invercibodelo de utilidad obtenido en el pais;

b) Un producto fabricado mediante la utilizaciénutkeprocedimiento amparado por una patente de
invencion obtenida en el pais;
¢) Un producto amparado por un dibujo o modelo sl registrado en el pais;

d) Una obtencion vegetal registrada en el paisc@sb su material de reproduccion, propagacion
o multiplicacién;

e) Un esquema de trazado (topografia) registradelepais, un circuito semiconductor que
incorpore dicho esquema de trazado (topografia)noadiculo que incorpore tal circuito
semiconductor;



f) Un producto o servicio que utilice una marca registrada idéntica o similar a una marca
notoria o de alto renombre, registrada en el pais @l exterior;

g) Un producto o servicio que utilice una marcaragistrada idéntica o similar a una marca
registrada en el pais; vy,

h) Un producto o servicio que utilice una marcadidacion geogréfica no registradas, idéntica o
similar a una indicacién geografica registradalgraés.

En los casos de los literales g) y h) los productaervicios que utilicen el signo no registrado,
deberan ser idénticos o similares a los producseErcios protegidos por las marcas o indicaciones
geograficas registradas en el pais.

Art. 320. Seran reprimidos con igual pena quedaakda en el articulo anterior, quienes en
violacion de los derechos de propiedad intelectual:

1. Divulguen, adquieran o utilicen secretos conaéesi secretos industriales o informacién
confidencial;

2. En productos o servicios o transacciones comlescutilicen marcas o indicaciones geogréficas
no registradas en el pais, que constituyan unadnit de signos distintivos notorios o de alto
renombre, registrados en el pais o en el extetierpgeden razonablemente confundirse con el
original; y,

3. En productos o servicios o transacciones comlescutilicen marcas o indicaciones geograficas
gue constituyan una imitacion de signos distintegistrados en el pais, que pueden
razonablemente confundirse con el original, pastirdjuir productos o servicios que puedan
suplantar a los protegidos.

Art. 321. Seran reprimidos con prision de un meéesafnos y multa de doscientas cincuenta a dos
mil quinientas unidades de valor constante (UV@mando en consideracion el valor de los
perjuicios ocasionados, quienes en violacién de desechos de propiedad intelectual utilicen
nombres comerciales sobre los cuales no han adguilérechos, que sean idénticos a nombres
comerciales publica y notoriamente conocidos graéd o marcas registradas en el pais, o a marcas
notorias o de alto renombre registradas en elgarsel exterior.

También se reprimira con la pena sefalada en eoiranterior, a quienes en violacion de los
derechos de propiedad intelectual utilicen apai@sndistintivas, idénticas o similares a apariencia
distintivas publica y notoriamente conocidas epags.

Art. 322. Seran reprimidos con prisién de un meesafios y multa de doscientas cincuenta a dos
mil quinientas unidades de valor constante (UV@mando en consideracion el valor de los
perjuicios ocasionados, quienes en violacion deléoechos de propiedad intelectual:

a) Fabriquen, comercialicen o almacenen etiqustd®s o envases que contengan marcas de alto
renombre o notorias, registradas en el pais o extetior;

b) Fabriquen, comercialicen o almacenen etiquetaips 0 envases que contengan marcas 0
denominaciones de origen registradas en el pais; y,

c) Separen, arranquen, reemplacen o utilicen atiquesellos o envases que contengan marcas
legitimas, para utilizarlos en productos de distitigen.



Con igual sancién seran reprimidos quienes almagefabriquen, utilicen con fines comerciales,
oferten en venta, vendan, importen o exportenwogcque contengan indicaciones falsas acerca de
la naturaleza, procedencia, modo de fabricacididazh caracteristicas o aptitud para el empleo de
los productos o servicios de que se trate; o, agaie informaciones falsas acerca de premios u otras
distinciones.

Art. 323. Seran reprimidos con prision de tresemes tres afios y multa de quinientas a cinco mil
unidades de valor constante (UVC), tomando en deration el valor de los perjuicios ocasionados,
quienes almacenen, fabriquen, utilicen con finesearciales, oferten en venta, vendan, importen o
exporten productos falsificados identificados careas de alto renombre o notoriamente conocidas,
registradas en el pais o en el exterior, o con asamygistradas en el pais.

También se reprimira con la pena sefialada en Eloiranterior a quienes rellenen con productos
espurios envases identificados con marca ajena.

Art. 324. Seran reprimidos con prision de tresemes tres afios y multa de quinientas a cinco mil
unidades de valor constante (UVC), tomando en deration el valor de los perjuicios ocasionados,
quienes en violacién de los derechos de autorecties conexos:

a) Alteren o mutilen una obra, inclusive a travésla remocion o alteracion de informacion
electrénica sobre el régimen de derechos aplicables

b) Inscriban, publiquen, distribuyan, comuniquemeproduzcan, total o parcialmente, una obra
ajena como si fuera propia;

¢) Reproduzcan una obra;
d) Comuniguen publicamente obras, videogramas agi@mas, total o parcialmente;

e) Introduzcan al pais, almacenen, ofrezcan eraygahdan, arrienden o de cualquier otra manera
pongan en circulacion o a disposicion de tercexpsoducciones ilicitas de obras;

f) Reproduzcan un fonograma o videograma y en gérealquier obra protegida, asi como las
actuaciones de intérpretes o ejecutantes, totalrcigbmente, imitando o no las caracteristicas
externas del original, asi como quienes introduatgrais, almacenen, distribuyan, ofrezcan en
venta, vendan, arrienden o de cualquier otra mamengan en circulacién o a disposicion de
terceros tales reproducciones ilicitas; vy,

g) Introduzcan al pais, almacenen, ofrezcan erayertdan, arrienden o de cualquier otra manera
pongan en circulacién o a disposicion de tercemgoducciones de obras, fonogramas o
videogramas en las cuales se ha alterado o remonfimiwnacién sobre el régimen de derechos
aplicables.

Art. 325. Seran reprimidos con prision de un meéssafios y multa de doscientos cincuenta a dos
mil quinientas unidades de valor constante (UV@mando en consideracion el valor de los
perjuicios ocasionados, quienes en violacion deléwechos de autor o derechos conexos:

a) Reproduzcan un nimero mayor de ejemplares dehraajue el autorizado por el titular;
b) Introduzcan al pais, almacenen, ofrezcan erayeendan, arrienden o de cualquier otra manera

pongan en circulacion o a disposicion de terceggsoducciones de obras en nimero que
exceda del autorizado por el titular;



¢) Retransmitan por cualquier medio las emisiorelsl organismos de radiodifusion; vy,

d) Introduzcan al pais, almacenen, ofrezcan eray@endan, arrienden o de cualquier otra manera
pongan en circulacion o a disposicion de tercepasados u otros medios destinados a descifrar
o decodificar las sefiales codificadas o de cualgqii@ manera burlar o quebrantar los medios
técnicos de proteccion aplicados por el titularddgkcho.

Art. 326. Seran reprimidos con prision de un mes®afios y multa de doscientos cincuenta a dos
mil quinientas unidades de valor constante (UV@jeges ilicitamente obstaculicen, incumplan o
impidan la ejecucion de una providencia preventicautelar.

Art. 327. Son circunstancias agravantes, ademéssdeevistas en el Codigo Penal, las siguientes:
a) El haber recibido el infractor apercibimientbsola violacion del derecho;

b) El que los productos materia de la infraccidadan provocar dafios a la salud; y,

c) El que las infracciones se cometan respectdmoesanéditas.

Art. 328. Las infracciones determinadas en estdt@a son punibles y pesquisables de oficio.

Art. 329. Las acciones civiles y penales presaorithe conformidad con las normas del Cédigo Civil
y del Codigo Penal, respectivamente, salvo lasoaesi por violacion a los derechos morales, que
son imprescriptibles.

Salvo prueba en contrario y, para los efectos gedscripcion de la accién, se tendra como fecha de
cometimiento de la infraccion, el primer dia delbasiguiente a la Ultima edicion, reedicién,
reproduccién, comunicacion, u otra utilizacion de wbra, interpretacion, produccion o emision de
radiodifusion.

Art. 330. En todos los casos comprendidos en agiéulo, se dispondrd el comiso de todos los
objetos que hubieren servido directa o indirectaegara la comision del delito, cuyo secuestro
podra ser ordenado por el juez penal en cualquienento durante el sumario y obligatoriamente en
el auto de apertura del plenario.

Art. 331. El producto de las multas determinadaésie Capitulo sera destinado en partes iguales a
la Funcién Judicial y al IEPI, el que lo emplear@anos en un cincuenta por ciento, en programas
de formacién y educacion sobre propiedad inteléctua

LIBRO V

DE LA TUTELA ADMINISTRATIVA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD
INTELECTUAL

Art. 332. La observancia y el cumplimiento de desechos de Propiedad Intelectual son de Interés
Publico. El Estado, a través del Instituto Ecuatwide la Propiedad Intelectual, IEPI, ejerceré la
tutela administrativa de los derechos sobre laipdagl intelectual y velara por su cumplimiento y
observancia.



Art. 333. EIl IEPI a través de las Direcciones oaales ejercerd, de oficio o a peticion de parte,
funciones de inspeccién, vigilancia y sanciéon masigar y reprimir violaciones a los derechos sobre
la propiedad intelectual.

Art. 334. Cualquier persona afectada por la violam posible violacion de los derechos de
propiedad intelectual podré requerir al IEPI lapadén de las siguientes medidas:

a) Inspeccioén;
b) Requerimiento de informacion;y,
c) Sancidn de la violacion de los derechos de pdza intelectual.

Art. 335. Las inspecciones se realizaran por pdetios Directores Nacionales o sus delegados, en
la forma que determine el reglamento. Al momentolaldnspeccién y, como requisito para
practicarla vélidamente, se entregara copia del administrativo en el que se la hubiere ordenado
y, si fuese aplicable, la solicitud de la partectHda.

Las peticiones que se presenten para obtener nsedaldelares permanecerdn en reserva hasta
luego de ejecutadas y, aun con posterioridad debadaptarse por las autoridades las medidas
necesarias para preservar la confidencialidad dmftamacion no divulgada que haya debido
suministrarse en el curso del procedimiento.

Art. 336. Si durante la diligencia se comprobare) presuntivamente, (prima facie) la violacién de
un derecho de propiedad intelectual o hechos dlegere inequivocamente la posibilidad inminente
de tal violacién, se procedera a la formacién dénuantario detallado de los bienes, de cualquier
clase que estos sean, que se relacionen con latidio. Se dejara constancia de lo examinado por
los medios que de mejor manera permitan apreciestatio de las cosas inspeccionadas.

Esta medida podra incluir la remociéon inmediatardiellos que claramente violen derechos de
propiedad intelectual, sin perjuicio de la apref@ny depdsito de las mercancias u otros objetos
que violen derechos sobre patentes, marcas ufotraas de propiedad intelectual.

El IEPI, a través de las direcciones regionalespatantes en razén de la materia, podra adoptar
cualquier medida cautelar de proteccion urgentéoslederechos a que se refiere ésta Ley, si se
acomparfian a la pretension cautelar las pruebas sequefiere el articulo 306. Estas medidas tendran
caracter provisional, y estaran sujetas a revonaoicconfirmacion conforme se dispone en el
articulo 339.

Art. 337. Cuando se presuma la violacion de dereate propiedad intelectual, el IEPI podra
requerir que se le proporcione cualquier informacj@e permita establecer la existencia o no de tal
violacion. Dicha informacién deberd ser entregadare término no mayor de quince dias, desde la
fecha de la notificacion.

Art. 338. Salvo el caso de medidas cautelaresigpomales que se adopten de conformidad con el
articulo 336, previo a la adopcion de cualquieolesén, se escuchara a la parte contra la cual se
inicié el procedimiento. Si se estimare convenigptalra convocarse a una audiencia en la que los
interesados podran expresar sus posiciones.



Art. 339. Concluido el proceso investigativo, EPI dictara resolucién motivada. Si se determinare
que existié violaciéon de los derechos de propiedsglectual, se sancionara al infractor con una
multa de entre veinte y setecientas unidades der w@nstante (UVC) y, podra disponerse la
adopcién de cualquiera de las medidas cautelamsstas en esta Ley o confirmarse las que se
hubieren expedido con caracter provisional.

Si existiere la presuncion de haberse cometidoelitodse enviara copia del proceso administrativo
al Juez Penal competente y al Ministerio Publico.

Art. 340. El IEPI impondra igual sanciéon a la b#taida en el articulo anterior a quienes
obstaculizaren o dificultaren el cumplimiento de &xtos, medidas o inspecciones dispuestos por el
IEPI, o no enviaren la informacion solicitada derdel término concedido.

Art. 341. Anunciada o de cualquier modo conocidacbmunicacion publicada de una obra
legalmente protegida sin que se hubiere obtenidmutarizacién correspondiente, el titular de los
derechos podra solicitar a la Direccion NacionabDeeechos de Autor y Derechos Conexos que se la
prohiba, lo cual sera ordenado inmediatamentefeiite se presume que el organizador, empresario
0 usuario no cuenta con la debida autorizacién lposola protesta de parte del titular de los
derechos.

Art. 342. Los Administradores de Aduana y todo®nes tengan el control del ingreso o salida de
mercaderias al o desde el Ecuador, tienen la alidigade impedir que ingresen o se exporten
productos que de cualquier modo violen los deredegsropiedad intelectual.

Si a peticibn de parte interesada no impidierefingleso o exportacion de tales bienes, seran
considerados cémplices del delito que se cometapeaijuicio de la sancidén administrativa que
corresponda.

Cuando impidieren, de oficio o0 a peticiéon de pagteingreso o exportacion de cualquier producto
que viole los derechos de propiedad intelectualpdadran en conocimiento mediante informe
pormenorizado al Presidente del IEPI, quien eréhino de cinco dias confirmard o revocara la
medida tomada. Confirmada la medida, los bienémgauestos a disposiciéon de un juez de lo penal.

Si el Administrador de Aduanas o cualquier otrocfanario competente se hubiere negado a tomar
la medida requerida o no se hubiere pronunciadel éérmino de tres dias, el interesado podra
recurrir directamente, dentro de los tres diastepimres, al Presidente del IEPI para que la @den

Quien ordene la medida podra exigir caucién dearamiflad con el articulo siguiente.

Art. 343. Sin perjuicio de lo establecido en diicalo anterior, cualquiera de los Directores

Nacionales, segun el area de su competencia, podd&nar a peticion de parte, la suspension del
ingreso o exportacién de cualquier producto queushquier modo viole los derechos de propiedad
intelectual.

La resolucion se dictar4 en el término de tres dissde la peticiébn. Si se estima necesario o
conveniente, se podra disponer que el peticiomarita caucion suficiente. Si ésta no se otorgare en
el término de cinco dias de solicitada, la medigiedara sin efecto.

A peticion de la parte afectada con la suspensbmiirector Nacional del IEPI, segln el caso,
dispondra la realizacion de una audiencia para ivearta mercaderia y, si fuere procedente, revocar
la medida. Si no la revocare, dispondra que todweioado se remita a un juez de lo penal.



Art. 344. Sin perjuicio de lo establecido en ds#g, en materia de procedimientos administrativos
se aplicara el Estatuto del Régimen Juridico Adstriafivo de la Funcién Ejecutiva.

Art. 345. La fuerza publica y en especial la Halidudicial estan obligadas a prestar a los

funcionarios del IEPI el auxilio que éstos solicifgara el cumplimiento de sus funciones.
DEL INSTITUTO ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD INT ELECTUAL (IEPI)

CAPITULO |
FINES DEL INSTITUTO

Art. 346. Crease el Instituto Ecuatoriano de lapiadad Intelectual (IEPI), como persona juridica

de derecho publico, con patrimonio propio, autororadministrativa, econdémica, financiera y

operativa, con sede en la ciudad de Quito, quedemdu cargo, a nombre del Estado, los siguientes

fines:

a) Propiciar la proteccion y la defensa de los clere de propiedad intelectual, reconocidos en la
legislacion nacional y en los Tratados y Convehitarnacionales;

b) Promover y fomentar la creacion intelectualtdaen su forma literaria, artistica o cientifica,
como en su ambito de aplicacion industrial, asi a@dm difusion de los conocimientos
tecnolégicos dentro de los sectores culturaleoguymtivos; y,

c) Prevenir los actos y hechos que puedan atewtatracla propiedad intelectual y la libre
competencia, asi como velar por el cumplimientespeto de los principios establecidos en esta
Ley.

CAPITULO I
DE LA ORGANIZACION Y FUNCIONES
SECCION |
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 347. EIl IEPI tendré los siguientes 6rganos:

- El Presidente;

- El Consejo Directivo;

- El Comité de la Propiedad Intelectual;

- La Direccion Nacional de Propiedad Industrial;

- La Direccion Nacional de Derecho de Autor y DéecConexos; Y,

- La Direccion Nacional de Obtenciones Vegetales.



Art. 348. Las demas normas para la organizacidangionamiento del IEPI constaran en el
reglamento a esta Ley y en su reglamento orgaaoietidnal.

SECCION I

DEL PRESIDENTE DEL IEPI
Art. 349. El Presidente del IEPI sera designadoep®residente de la Republica y durara seis afios
en sus funciones. Sera su representante legakgmbnsable directo de la gestion técnica, finaacie
y administrativa.
En caso de renuncia, ausencia definitiva o cualqaieo impedimento que le inhabilite para
continuar desempefiando el cargo, el Presidenta d@epublica procedera inmediatamente a la
designacion de su reemplazo, quien también dueasdagios en sus funciones. En caso de falta o
ausencia temporal sera reemplazado por el Diré&toional que sefiale el Consejo Directivo.
Art. 350. Para ser Presidente del IEPI sera nedoeganer titulo universitario, acreditar
especializacidon y experiencia profesional en admgpropiedad intelectual y cumplir los demas
requisitos que se sefiale en el Reglamento.
Art. 351. Los deberes y atribuciones del Presilenh los siguientes:

a) Representar legalmente al IEPI;

b) Velar por el cumplimiento y aplicacion de lagds y convenios internacionales sobre propiedad
intelectual;

¢) Formular el presupuesto anual del IEPI y sortetela aprobacién del Consejo Directivo;

d) Designar y remover a los Directores Naciongegretario General y demas personal del IEPI;

e) Proponer los lineamientos y estrategias paradgsciaciones internacionales que el Gobierno
Nacional realice en materia de propiedad inteléctagi como integrar los grupos de
negociadores de esta materia, en consulta y ca@midim con el Ministerio de Relaciones
Exteriores;

f) Ordenar medidas en frontera, segun lo dispusstesta Ley;

g) Absolver las consultas que sobre aplicaciénagenbrmas sobre propiedad intelectual le sean
planteadas. Las respuestas en la absolucion denasltas seran vinculantes para el IEPI en el
caso concreto planteado. Las consultas ho podrégarveobre asuntos que a la fecha de su
formulacion se encuentren en tramite ante cualgugano del IEPI; y,

h) Las demas que se establezcan en esta Ldyggmento.

SECCION 11l
DEL CONSEJO DIRECTIVO

Art. 352. El Consejo Directivo es el 6rgano calur y consultor del Instituto y tendra a su cargo
las siguientes atribuciones:



a) Fijary aprobar las tasas;
b) Aprobar el Presupuesto del Instituto;

c) Dictaminar sobre los Proyectos de reforma a éstg al Reglamento y a los Convenios
Internacionales sobre Propiedad Intelectual;

d) Proponer al Presidente de la Republica proyatgaeformas a la Ley o a los Reglamentos;

e) Designar y remover a los Miembros del ComitéPdepiedad Intelectual de conformidad con
esta Ley y el reglamento;

f) Dictar las normas que sean necesarias pardal camplimiento de ésta Ley; y,
g) Las demas que establezcan la Ley y el reglamento
Art. 353. El Consejo Directivo estara integrado: po

a) El Presidente del Instituto Ecuatoriano de Rragd Intelectual; el que lo presidird;
b) El Ministro de Comercio Exterior, Industrializé y Pesca, o su delegado;

c) El Ministro de Relaciones Exteriores o su detiega
d) El Ministro de Educacién y Cultura o su delegado
e) Un representante del Consejo de las Camarasgidciones de la Produccién o su suplente;

f) Un representante por las Sociedades de Gestidectiva y por las Organizaciones Gremiales
de Derechos de Autor o Derechos Conexos o su gapien

g) Un representante designado por el Consejo deetsidlades y Escuelas Politécnicas CONUEP
0 su suplente.

Las resoluciones del Consejo Directivo deberan taads@ con el voto favorable de al menos cinco de
sus miembros.

SECCION 11l
DE LAS DIRECCIONES NACIONALES

Art. 354. Los Directores Nacionales ejerceran italaridad de las respectivas Direcciones
Nacionales. Seran designados por un periodo deafesy podran ser reelegidos indefinidamente.
En caso de falta 0o ausencia temporal de un Dird¢samional, el Presidente del IEPI designara al
funcionario que lo subrogue.

Art. 355. Para ser Director Nacional se requiereAbogado o Doctor en Jurisprudencia, acreditar
experiencia profesional en la materia y cumplirdesas requisitos que se sefialen en el reglamento
respectivo.



Art. 356. Las Direcciones Nacionales tendran aasgo la aplicacion administrativa de la presente
Ley y demas normas legales sobre propiedad intelectentro del ambito de su competencia.

Art. 357. Los actos administrativos definitivoaguellos que impidan la continuacién del tramite
dictados por los Directores Nacionales, seran gtibbes de los siguientes recursos:

- Recurso de reposicién, ante el mismo funciongui® lo dicté;
- Recurso de apelacién, ante el Comité de Propiedakbctual; y,
- Recurso de revision, ante el Comité de Propidai@tectual.

La interposicién de estos recursos no es indispdamgaara agotar la via administrativa y, por
consiguiente, podran plantearse directamente le®raas previstas en la Ley de la Jurisdiccion
Contencioso Administrativa contra los actos adriaisros definitivos o que impidan la
continuacion del tramite, dictados por los DireefoNacionales.

Los recursos se concederan en los efectos suspgndavolutivo en sede administrativa.

Los Tribunales Distritales de lo Contencioso Adstirgtivo podran suspender de oficio o a peticion
de parte la ejecucion del acto recurrido, en casodicha ejecucion pudiera causar perjuicios de
imposible o dificil reparacion.

Art. 358. La Direccion Nacional de Derechos deohkut Derechos Conexos tendra las siguientes
atribuciones:

a) Organizar y administrar el Registro NacionaDégechos de Autor y Derechos Conexos;

b) Administrar en materia de derechos de autorrga®s conexos los procesos administrativos
contemplados en ésta Ley;

c) Aprobar los estatutos de las sociedades deogestilectiva de derechos de autor y derechos
conexos, expedir su autorizacién de funcionamiemtsuspenderla; asi como ejercer la
vigilancia, inspeccidn y control sobre dichas sdages, e intervenirlas en caso necesario; y,

d) Ejercer las demas atribuciones que en materidedechos de autor y derechos conexos se
establecen en ésta Ley y en el reglamento.

Art. 359. La Direccion Nacional de Propiedad Irtdabtendra las siguientes atribuciones:

a) Administrar los procesos de otorgamiento, regist depésito, segln el caso, de patentes de
invencion, modelos de utilidad, disefios industsalmarcas, lemas, nombres comerciales,
apariencias distintivas, indicaciones geografic&squemas de trazado de circuitos
semiconductores (topografias) y demas formas daiqaad industrial que se establezcan en la
legislacion correspondiente;

b) Resolver sobre el otorgamiento 0 negativa dedgistros:

c) Tramitar y resolver las oposiciones que se ptasen;

d) Administrar en materia de propiedad industri@ls |demas procesos administrativos
contemplados en ésta Ley; vy,



e) Ejercer las demas atribuciones que en mater@ajgedad industrial se establecen en ésta Ley
y en el reglamento.

El registro de propiedad industrial es Gnico y @mef un derecho de alcance nacional. En
consecuencia, el Director Nacional de Propiedaddtiahl es la Unica autoridad competente para la
resolucién sobre el otorgamiento o denegacion gistres de propiedad industrial a nivel nacional.

Art. 360. La Direccion Nacional de Obtenciones &tedes tendra las siguientes atribuciones:

a) Administrar los procesos de depdsito y reconigrito de los derechos sobre nuevas
obtenciones vegetales;

b) Resolver sobre el otorgamiento o negativa dedgsstros;
c) Tramitar y resolver las oposiciones que se ptasen;

d) Administrar en materia de obtenciones vegetdles demas procesos administrativos
contemplados en ésta Ley;

e) Organizar y mantener un centro nacional de depde obtenciones vegetales o delegar esta
actividad a la iniciativa privada; v,

f) Ejercer las demas atribuciones que en materialdenciones vegetales se establecen en ésta
Ley y en el Reglamento.

Art. 361. EIl Consejo Directivo podra distribuir tcampetencia de las Direcciones Nacionales, en
razon de la materia, respecto de las distintas dermde Propiedad Intelectual y, variar la
denominacion de las mismas en consecuencia.

Igualmente, a efectos de garantizar el ejercicidadéutela administrativa del IEPI, el Consejo
Directivo podra crear subdirecciones regionales efemninar los limites de su competencia
administrativa.

Los Directores Nacionales, segun el area de su emmgia, podran ordenar medidas en frontera
segun lo dispuesto en el articulo 351 de ésta Ley.
SECCION IV

DE LOS COMITES DE PROPIEDAD INTELECTUAL, INDU STRIAL Y
OBTENCIONES VEGETALES; Y, DE DERECHOS DE AUTOR

Art. 362. Los Comités de Propiedad Intelectuadubtrial y Obtenciones Vegetales; y, de Derechos
de Autor, estaran integrados por tres miembros cada designados por el Consejo Directivo del
IEPI.

Los miembros de éstos Comités durardn seis afi®g eargo y deberan reunir los mismos requisitos
para ser Ministro de Corte Superior.

El Consejo Directivo designara también los corresgEntes vocales suplentes quienes
reemplazaran a los principales en caso de austemeral o definitiva.



Art. 363. A solicitud del Presidente del IEPI,@bnsejo Directivo, podra dividir los Comités de
Propiedad Intelectual, Industrial y Obtenciones a&tales; y, de Derechos de Autor mediante la
creacién de salas especializadas en funcién deteria y, en consecuencia aumentar el nimero de
miembros de los Comités.

Art. 364. Los Comités de Propiedad Intelectuadubtrial y Obtenciones Vegetales; y, de Derechos
de Autor, tendran las siguientes atribuciones:

a) Tramitar y resolver las consultas que los Dinext Nacionales formulen con respecto a las
oposiciones que se presenten contra cualquieiitadlide concesion o registro de derechos de
propiedad intelectual;

b) Tramitar y resolver los recursos de apelaciéemision;

c) Tramitar y resolver las solicitudes de cancéladle la concesion o registro de derechos de
propiedad intelectual, con excepcidn de lo dispuestel articulo 277; y,

d) Las demas establecidas en esta Ley.

Las resoluciones de los Comités de Propiedad bitedk Industrial y Obtenciones Vegetales; y, de

Derechos de Autor se adoptaran por mayoria de voéddendo necesariamente consignarse el voto

salvado, en caso de haberlo.

Art. 365. Contra las resoluciones de los Comit®bpiedad Intelectual, Industrial y Obtenciones

Vegetales; y, de Derechos de Autor, no podra presenninguin recurso administrativo, salvo el de

reposicion que sera conocido por los propios Canjtée la expidieron, pero no sera necesario para

agotar la via administrativa. Contra las resoluetode los Comités se podra plantear las acciones
previstas en la Ley de la Jurisdiccién Contenciddministrativo.
SECCION V

DE LOS RECURSOS ECONOMICOS
Y DE LAS TASAS

Art. 366. El IEPI tendra autosuficiencia finaneieProhibese a toda autoridad distraer para otros
fines fondos recaudados por el IEPI o afectosfarszionamiento.

Art. 367. Constituyen el patrimonio y recursos I&?!:

a) Los bienes que adquiera a cualquier titulo;

b) El producto de la recaudacion de las tasas gjestablecen en la presente Ley;
c) El producto de las multas, segun lo estableeitésta Ley;

d) El producto de la venta de la Gaceta de la Bdaul Intelectual u otras publicaciones que se
efectuaren; y,

e) Los demas establecidos en la Ley.

Art. 368. Se estableceran tasas por los siguietes y servicios:



a) La presentacion de solicitudes de registroripsién o concesién de derechos;
b) La presentacion de solicitudes de renovaciémdificacion de los registros;
c) Lainscripcion de contratos;
d) Los certificados de concesion o registro dealas,
e) El otorgamiento de copias certificadas de cuatglocumento o acto administrativo;
f) El otorgamiento de certificados de busquedadaiés solicitados al IEPI;
g) Los examenes previos a la concesion de patelgesvencién o modelos de utilidad y al
registro de obtenciones vegetales;
h) Los peritajes realizados por el IEPI,
i) Los procedimientos que se conduzcan para dtiejerde la tutela administrativa;
j) La presentacion de oposiciones;
k) Lainterposicién de recursos administrativos;
I) Las solicitudes de cancelacion;
m) El otorgamiento de informacién en medios magoéti
n) El mantenimiento de registros;
fi) Mantenimiento de muestras vivas; y,
0) Eluso de informacién tecnoldgica.
Art. 369. Las tasas establecidas en el articuterian seran fijadas por el Consejo Directivo del
IEPI en salarios minimos vitales generales, temierrdcuenta los criterios de proporcionalidad de la
tasa con el costo del servicio y su eficiencia. taaas seran recaudadas y administradas por el IEPI
TITULO FINAL
DISPOSICIONES GENERALES
Art. 370. En los casos en que la presente Leyépi@yosibilidad de ampliar o extender un plazo o
término, se entendera concedida dicha extensiémapmutoridad administrativa competente, por el
hecho de asi haberlo solicitado el interesado.

Los plazos que expiren en dias feriados vencer&h gnimer dia laborable siguiente.

Art. 371. No se exigira la legalizacion ni auteation de documentos en tramites o solicitudes de
registro de cualquier modalidad de propiedad intald, cuando se reivindique prioridad.



Art. 372. Sin perjuicio de lo estipulado en la qmate Ley, seran aplicables las disposiciones
contenidas en los convenios o acuerdos internde®rsabre propiedad intelectual vigentes en el
Ecuador.

En la aplicacion e interpretacion de las normagesqiiopiedad intelectual tendrdn preferencia
aquellas que otorguen mayor proteccién. Por coiite; no podrd invocarse ni interpretarse
ninguna disposicién de la legislaciébn nacional ocdevenios internacionales en el sentido de
menoscabar, limitar, perjudicar, afectar o redatiivel de proteccion que se reconoce en beneficio
de los titulares de derechos de propiedad intedéctu

Art. 373. El IEPI tendra jurisdiccion coactiva @da recaudacion de las multas y tasas previstas en
ésta Ley.

Art. 374. Toda controversia en materia de propmlenfdelectual, podra someterse a arbitraje o
mediacion, de conformidad con la Ley de Arbitrajélgdiacion publicada en el Registro Oficial No.
145 de 4 de septiembre de 1997.

Para tal efecto el IEPI esta autorizado a suscebrespectivo convenio arbitral sin necesidad de
consultar al Procurador General del Estado.

Art. 375. De conformidad con el articulo 3 de &ylOrganica de la Funcion Judicial, se establecen
los jueces distritales de propiedad intelectualemgs tendran competencia para conocer de las
materias de que trata ésta Ley.

Art. 376. A fin de garantizar la tutela del patoimio biolé-gico y genético del pais prevista por la
Constitucion y en esta Ley, se considerara addgdislegal aquella que cumpla los requisitos para el
acceso a los recursos biolégicos y genéticos sigmisor la Constitucion y esta Ley, las decisiones
andinas y, los tratados y convenios internacionales

DE LOS DERECHOS COLECTIVOS

Art. 377. Se establece un sistema sui generisedechos intelectuales colectivos de las etnias y
comunidades locales.

Su proteccién, mecanismos de valoracion y apliceas@sujetaran a una Ley especial que se dictara
para el efecto.
DEROGATORIAS

Art. 378. Derbganse todas las disposiciones legalezglamentarias que se opongan a la presente
Ley y expresamente las siguientes normas:

1. Ley de Derechos de Autor, publicada en el Regi3ficial No. 149, de 14 de agosto de 1976;
a) Decreto Supremo No. 2821, publicado en el Reg@ficial No. 735, de 20 de diciembre de
1978, asi como su reforma mediante Ley No. 161lligada en el Registro Oficial No. 984,
de 22 de julio de 1992; vy,

b) El Reglamento a la Ley de Derechos de Autoripatio en el Registro Oficial No. 495, de
30 de diciembre de 1977; y todos los demas Deckjesutivos o Acuerdos Ministeriales



relacionados con la materia que de cualquier faenapongan o resulten incompatibles con
las disposiciones de ésta Ley.

2. Ley de Marcas de Fabrica, publicada en el Regficial No. 194, de 18 de octubre de 1976;

3. Ley de Patentes de Exclusiva Explotacién dertos publicada en el Registro Oficial No. 195,
de 19 de octubre de 1976; y,

4. Articulo 5 del Decreto Supremo No. 2241, de Gdeibre de 1964, publicado en el Registro
Oficial No. 360, de 26 de octubre de 1964.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. Hasta que se expidan los reglamentos correspdadijecontinuaran aplicandose los
Reglamentos a las Decisiones de la Comision deolau@idad Andina, en cuanto no resulten
incompatibles con las disposiciones de la predezye

SEGUNDA. Hasta cuando el Consejo Directivo del IEPI exgaaesolucién correspondiente, se
aplicaran las tasas por servicios reguladas péceérdo Ministerial No. 0106, de 18 de abril de
1997, publicado en el Registro Oficial No. 48 ded2labril de 1997. Dichas tasas seran recaudadas
directamente por el IEPI desde la fecha de vigerd®a ésta Ley y, destinadas para su
funcionamiento.

Los ingresos, por aplicacion del Acuerdo Ministieriderido en el inciso anterior, o de las tasas qu
por publicacion de la Gaceta de la Propiedad lciigde fijare el Consejo Directivo del IEPI, seran
distribuidos sesenta por ciento en favor del IERUgrenta por ciento a favor del MICIP para efectos
del Decreto Ejecutivo 386 de 10 de junio de 1997.

TERCERA. Esta Ley se aplicara a todas las obras, intexposias o ejecuciones, producciones,
emisiones u otro derecho de autor o derechos cenaxos trazados de circuitos semiconductores a
los que se refiere esta Ley, creadas con anteabadsu vigencia, siempre que no hubieren pasado al
dominio publico. Para la determinacion de la feehaque pasaran al dominio publico, una vez
promulgada ésta Ley, se estara a los plazos decgioh que ésta establece.

Las solicitudes en tramite se resolveran de corflzdhcon ésta Ley.

CUARTA. Todo derecho de propiedad industrial validamemiecedido de conformidad con la
legislacion existente con anterioridad a la fech&idtrada en vigencia de la presente Ley, suldsistir
por el tiempo para el que fue concedido.

Las solicitudes en tramite ante la Direccion Naalate Propiedad Industrial, deberan resolverse de
conformidad con ésta Ley, sin perjuicio de lo desgio en el articulo 372.

QUINTA. Dentro de los seis meses siguientes a la prowidlgale ésta Ley, las sociedades de
gestion existentes deberan adecuar sus estatuloscnamiento a las normas de ésta Ley vy,
presentar los documentos pertinentes ante el Dir@tcional de Derechos de Autor del IEPI para
su inscripcion. Las entidades de gestion que hebiebtenido la autorizacion de funcionamiento
estaran facultadas a la fijacion de tarifas. Hestto regiran las tarifas autorizadas por el Marist

de Educacién y Cultura.



SEXTA. El personal que actualmente presta sus servi@ags la Ley de Servicio Civil y
Carrera Administrativa en la Direccion NacionalRtepiedad Industrial del Ministerio de Comercio
Exterior, Industrializacién y Pesca; en el Regidtaxional de Derechos de Autor del Ministerio de
Educacién Publica y el correspondiente a ObtensioWegetales en la Direccion Nacional
Agropecuaria del Ministerio de Agricultura y Gandde pasardn con todos sus derechos y
obligaciones adquiridas a prestar sus servicitiSRil

En cuanto al personal que trabaja mediante costidgoprestacion de servicios, se estara a lo que
estos dispongan.

SEPTIMA. Los funcionarios y empleados que se encuentramdato en la Direccion Nacional de
Propiedad Industrial, Derechos de Autor y Obtemstdfegetales y, que por no convenir al IEPI su
continuacion en esa Institucion, recibiran una imdizacion de treinta millones de sucres vy,
adicionalmente el equivalente a la remuneraciénsoenpromedio de todos sus ingresos en el
ultimo afio multiplicada por seis y por el nUmeroadies o fraccion de afios de servicio en el Sector
Pudblico, hasta un maximo de ciento sesenta milldeesucres.

OCTAVA. Los bienes que actualmente se encuentran a digjposle la Direccién Nacional de
Propiedad Industrial y el correspondiente a VadedaVegetales en la Direccion Nacional
Agropecuaria del Ministerio de Agricultura y Gandédey los del Registro Nacional de Derechos de
Autor, pasaran a ser propiedad del IEPI.

NOVENA. Las partidas presupuestarias destinadas a la diiredNacional de la Propiedad
Industrial, al Registro Nacional de Derechos decAyta la Unidad Administrativa de Variedades
Vegetales de la Direccion Nacional Agropecuaria Malisterio de Agricultura y Ganaderia, se
asignaran al Instituto Ecuatoriano de la Propiddealectual para el ejercicio econémico de 1998.

DECIMA. La Corte Suprema de Justicia, conforme con el nalnd& del articulo 12 de la Ley
Orgénica de la Funcién Judicial, organizara loggdquips y tribunales distritales de propiedad
intelectual, los que asumiran toda competencia atenma judicial conferida en la presente Ley.
Hasta que sean creados los juzgados y tribunadeé#ales de propiedad intelectual, los Tribunales
Distritales de lo Contencioso Administrativo con@eesobre las causas relacionadas a esta materia
de conformidad a las disposiciones y competentidsuialas por la presente Ley, a excepcion de las
diligencias cautelares, que seran conocidas pguézes de lo civil.

DECIMA PRIMERA. Independientemente de la recaudacion de los desqmtoimoniales por la
respectiva sociedad de gestion, la recaudaciéosdgdrechos econdmicos por comunicacion publica
realizado a través de cualquier medio, de obradcaias con o sin letra y dramatico musicales,
estarqd a cargo de una entidad Unica conformadalap@ociedad de Autores y Compositores
Ecuatorianos SAYCE vy la Asociacién de Productoe&aohogramas del Ecuador ASOTEC, entidad
Unica que recaudara a titulo de gestion colectiva.

Hasta que entre en funcionamiento la entidad (néicaudadora, la SAYCE continuara recaudando
éstos derechos.

La entidad recaudadora Unica se conformara deetlosdsesenta dias posteriores a la constitucién
del Consejo Directivo del IEPI.



DECIMA SEGUNDA. Las personas naturales o juridicas que distribugéhlicamente
videogramas mediante venta y/o arrendamiento oilatqde copias, por si mismas o por las
respectivas Asociaciones, tendran el plazo dedfies contados a partir de la publicacion de ésta
Ley en el Registro Oficial para remitir al IEPI unventario de todas las obras que estén
distribuyendo, asi como las licencias y los comanoks de pago de las regalias o de las franquicias
aplicables.

La legalizacion del objeto social mencionado emeilso anterior no excluye de manera alguna el
respeto, recaudacion y pago de los derechos deaptutir de la vigencia de esta Ley.

DECIMA TERCERA. La explotacién de variedades vegetales realizaaanterioridad a la
vigencia de ésta Ley, se sujetara a lo pactadad Idgar al cobro de regalias. A falta de contrato
escrito se observara:

a) El valor de regalias fijadas en los contrataa pmisma variedad y especie durante los Ultimos
tres afios precedentes; y,

b) La liquidacion de regalias pendientes de pagoeahubiere lugar, se la efectuard dentro de los
ciento ochenta dias a partir de la vigencia delesta

DECIMA CUARTA. Los Derechos de Obtentor concedidos de confounéte la legislacién
existente anterior a la fecha de entrada en vigetheila presente Ley, subsistiran por el tiempo en
que fueren concedidos. En lo relativo a su usoe gderechos, obligaciones, licencias y, regalts, s
aplicaran las normas de la presente Ley.

Las solicitudes pendientes de resolucion para fenoi®dn de variedades vegetales se resolveran de
conformidad a esta Ley.

DECIMA QUINTA. Las designaciones que determinan los literaleg f¢)del articulo 353 se
realizardn por sendos colegios electores dentrdoslequince dias de publicada ésta Ley. La
integracion del Consejo Directivo sera dentro detieinta dias de vigencia de esta Ley.

DECIMA SEXTA . Para hacer efectiva la descentralizacién y desatracion, sera indispensable
que la Direccién Nacional y las Subdirecciones Bagles dispongan de todos los recursos
presupuestarios, tecnoldgicos y humanos que permita administracion eficaz de los procesos,
especialmente en lo relacionado con el acceso glecamunicacion a la base de datos de la
Direccion Nacional y, a la posibilidad de registran linea” las horas exactas de presentacionde la
solicitudes. No podran funcionar Subdirecciones iBtedes hasta que no estén instalados los
recursos informaticos y tecnoldgicos que permitagrasar las solicitudes a la base de datos de la
Direccion Nacional, en el mismo acto de la preszaota

DISPOSICIONES FINALES
1. El Presidente de la Republica dentro del plaaostitucional de noventa dias, expedira el

correspondiente reglamento para la aplicacion gedsente Ley.

2. Lapresente Ley, por su caracter de especiehf@ee sobre cualquier otra que se le oponga.



Dada en la ciudad de San Francisco de Quito, @iskiietropolitano, en la Sala de Sesiones del
Congreso Nacional del Ecuador, a los veintidés désnes de abril de mil novecientos noventa y
ocho.

f.) Dr. Heinz Moeller Freile, Presidente del Corsgré&lacional.

f.) Dr. Jaime Davila de la Rosa, Secretario delgeso Nacional (E).

Palacio Nacional, en Quito, a ocho de mayo de mvikgientos noventa y ocho.

PROMULGUESE

f.) Fabian Alarcon Rivera, Presidente Constitucidongrino de la Republica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO:

f.) Dr. Wilson Merino M., Secretario General deNdministracién Publica.

No. 266-98

Dentro del juicio verbal sumario No. 154-97 que, poobra nueva sigue Francisco Mayon como
Representante de Compafiia derivados del Petréleo vl S.A., en contra de Obra Social y
Cultural Sopefia OSCUS, representada por Maria LeonoAmador Marquez, hay lo siguiente:

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
PRIMERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 27 de marzo de 1998; las 15h45.

VISTOS: Maria Leonor Amador Marquez por los dereclgoie representa de la Obra Social y
Cultural Sopefia O.S.C.U.S. interpone recurso dédyegor haber sido denegado el recurso de
casacion de la sentencia dictada por la Primera @alla Corte Superior de Guayaquil, dentro del
juicio verbal sumario de obra nueva seguido enreothé su representada por Francisco Fernando
Mayén Jurado a nombre de la Compafiia DerivadoBetebleo Javar S.A. Concedido que fue dicho
recurso, sube a la Corte Suprema de Justicia, iiddBé radicado la competencia en esta Primera
Sala de lo Civil y Mercantil, la que para resoleensidera: PRIMERO.- Aunque esta Primera Sala
en multiples resoluciones, al igual que las otramsSde lo Civil y Mercantil, mantuvo el criterio
recogido por el Tribunal ad quem respecto de leesidad de que el escrito de interposicion y
fundamentacién del recurso extraordinario y suprdmaasacion sea suscrito por la parte, al haber
aprobado por mayoria esta Corte Suprema de Juktiogsolucién publicada en el Registro Oficial
No. 243 de 26 de enero de 1998, actualmente se temdr como debidamente interpuesto el recurso



presentado con la sola firma del abogado defersloredurrente, siempre que en el mismo escrito
constare que lo hace a ruego de la parte que eeguue hubiere venido actuando como defensor de
la misma parte debidamente autorizado. SEGUNDO rekarrente manifiesta que las normas que
considera infringidas son los articulos 987, 98394 del Cdédigo Civil y los articulos 117 y 355
numeral 3ero. del Codigo de Procedimiento Civihda su recurso en las siguientes causales: a) La
falta de aplicacion de las normas de derecho esemdéencia material del recurso y que ha sido
determinante en su parte dispositiva, conformaédwipto en la causal lera. del articulo 3 de la Ley
de Casacién; b) La falta de aplicacién de las nerpracesales que han viciado el proceso de
nulidad insanable, conforme a lo previsto en lasab@da. del articulo 3 de la Ley de Casacion) y, ¢
La falta de aplicacion de los preceptos juridicpkcables a la valoracion de la prueba, que han
conducido a una equivocada aplicacién de normaedkcho en la sentencia, conforme a lo previsto
en la causal 3era. del articulo 3 de la Ley de @&sacomo fundamentos en que apoya Su recurso,
sefiala que su representada ha levantado un centaneie terreno propio de la demandada, que el
actor jamas ha demostrado que la pared se hayaruidosen terreno de su propiedad, que el
articulo 994 del Cédigo Civil restringe la acciéa dbra nueva al poseedor y que el actor debié
probar su calidad como tal, que no podia limitarsdegar el dominio por expresa prohibicién del
articulo 987 del Cédigo Civil, y mas bien debié @limcon lo establecido en el articulo 989 del
mismo cuerpo legal, adicionalmente, que el actotaeaudiencia de conciliacion manifesté que,
previamente a este proceso, habia iniciado unojuginvindicatorio sobre el terreno en el cual se
construy6 la pared y que "es realmente incomprinsle si el propio actor ha reconocido que no
estaba en la posesion, al iniciar una accion netheatoria, haya podido plantear la que actualmente
nos ocupa en la que la premisa basica es ser PO3RERfade que el actor ha tramitado esta
demanda sin personeria, por cuanto, lejos de deamagte era poseedor, afirmd dentro del mismo
proceso que habia iniciado una accién previa, enudh se consideraba despojado de la posesion,
violandose asi el numeral 3 del articulo 355 dedig de Procedimiento Civil. Corresponde a esta
Sala, como Tribunal de Casacion resolver el recplsateado dentro de los limites formulados por
la recurrente. TERCERO.- Habiéndose afirmado queldallo impugnado hay falta de aplicacion
de las normas procesales que han viciado el praeswlidad insanable, este Tribunal en primer
lugar debe estudiar este cargo, ya que de serdantze debe declarar la nulidad del proceso y su
reenvio, al tenor de lo que dispone el inciso sdgutel articulo 14 de la Ley de Casacion. La
legitimidad de personeria es la capacidad para eraroceso por si mismo o mediante apoderado
0 representante legal; este Tribunal igualmentehdadefinido como la facultad que tiene una
persona de poder actuar en juicio como actor, cd@meandado o como tercero; en la doctrina se la
conoce como "personeria adjetiva” o "legitimatioprdcessum”; hay ilegitimidad de personeria,
como lo ha resuelto unanimemente la Corte Supremhusticia, en dos casos: cuando esta persona
no es legalmente capaz o no tiene poder suficfgaree actuar en juicio; la ilegitimidad de persomeri
es una excepcion dilatoria relativa o temporalgye constituye un hecho en virtud del cual, sin que
se niegue el nacimiento del derecho del actor nafsene su extincién, impide que el proceso
iniciado concluya con una sentencia de mérito,lpdanto, de prosperar la excepcion el fallo no
constituye cosa juzgada, ya que deja la facultagtidéciar el debate procesal cuando la situac#n s
subsane; no se dirige contra el fondo de la cueslbatida ni contra la pretensién del demandante,
por lo tanto, su efecto es relativo o temporalgua subsanado el problema en la representacion,
puede perfectamente volver a proponerse la aceidha especie, el recurrente afirma "el actor ha
tramitado esta demanda sin personeria, por cuejts, de demostrar que era poseedor, afirmé
dentro del mismo proceso que habia iniciado uneaguevia, en la cual se consideraba despojado
de la posesion, violandose asi el numeral 3 déudot 355 del Cédigo de Procedimiento Civil";
examinado el proceso, del mismo no aparece qua epatunidad, es decir, cuando se trabd la litis
se haya propuesto la excepcion de ilegitimidad elesqmeria, sino que, al contrario, consta del
proceso que las partes prescindieron por completccuhlquier impugnacion a la capacidad
representativa de quien actla como representante tde la parte actora como de la parte
demandada, de manera que, aun en la hipétesis @eelquactor no estuviera debidamente



representado, de conformidad con lo que dispoaetielllo 358 del Cédigo de Procedimiento Civil,
con su comportamiento procesal las partes han deadosconvenir en prescindir de esta posible
nulidad; de otra parte, en casacién no cabe gparta pretenda introducir cuestiones nuevas en el
debate, ya que la discusion se centra en tornsenk@ncia que debid fallar sobre el controveryido

la introduccion de cuestiones nuevas implicariar@rar un nuevo controvertido, por lo que mal
puede la parte recurrente pretender introducir alisgusion la excepcion de ilegitimidad de
personeria que no la propuso oportunamente y odemds, con su conducta procesal, ha
demostrado haber convenido con la otra parte escipdir de ella como causa de nulidad del
proceso; finalmente, de la formulacién de agraapmrece meridianamente que el recurrente
confunde la ilegitimidad de personeria con la figgue en la doctrina se conoce como "legitimacion
en la causa” o "legitimatio ad causam”, o sea tebypuesto de la pretension contenida en la
demanda y de la oposicidon que de aquella formutterlandado, para que sea posible la sentencia
de fondo, que resuelve sobre ellas "segun sefatahido Devis Echandia en su "Teoria General del
Proceso" (Compendio de Derecho Procesal) t. 164, &dvirtiéndose que esta legitimacion en la
causa (llamado también interés sustancial para)atwaes un presupuesto procesal, porque "lejos de
referirse al procedimiento o al valido ejercicio ldeaccién, contempla la relacién sustancial que
debe existir entre el sujeto demandante o demangaflinterés sustancial discutido en el proceso.
Se trata de presupuestos materiales o sustanpiafasla sentencia de fondo" (Hernando Devis,
ibidem). Precisamente la parte recurrente afirneeajwactor "lejos de demostrar que era poseedor,
afirmo6 dentro del mismo proceso que habia iniciada accién previa, en la cual se consideraba
despojado de la posesién”, y esta afirmacién dgumia manera implica transgresion del numeral 3
del articulo 355, relativo a la legitimidad de pemsria, sino que tiene es un cargo respecto de la
relacién sustancial que deberia existir entre ®racel demandado y el interés sustancial disoutid
en el proceso. Por lo tanto, se rechaza este @atgasentencia, por ser huérfano de fundamento.
CUARTO.- La accién de obra nueva pertenece al gripdas acciones posesorias especiales
reguladas en el titulo XV del libro Il del Cédigivil; y esta Corte Suprema en sentencia publicada
en la Gaceta Judicial serie Il, No. 106, p. 84&:dIEs indudable, si se atiende a lo claramente
prescrito por los articulos 921 del Cadigo Civik(2094 del vigente) y 749 del de Enjuiciamientos
(dltima edicion) (Art. 691 del Cédigo de Procedimi Civil), que las denuncias de obra nueva son
acciones posesorias; pues, conforme a los citagegftos legales, la posesién, no el dominio, es el
fundamento de ellas"; por lo tanto, es un intecdegtablecido a fin de que quien vea amenazado su
estado posesorio por vias de facto, impetre laepeain de la justicia a fin de que se mantengan las
cosas en el estado en que se hallan o se restablalzestado en que se encontraban antes de que se
produzca el atropello. El titular del dominio notsadla en el caso de acudir a estos interdictos, ya
que para la proteccién de su derecho tiene todayama de acciones petitorias, desde la penal para
reprimir la usurpacién hasta la reinvindicatoriepgesos en los cuales el sistema juridico protege d
modo definitivo, mediante una declaracion de mgsto derecho. Para el ejercicio de la accion
posesoria especial de obra nueva, como sefialad@d&guiguren (Curso de Derecho Civil, de los
Bienes, Quito, 1979, p. 452), "no exige el CAdige da posesion, del denunciante relna los
caracteres que debe tener la posesion, seguniellar®82, para el ejercicio de las acciones
posesorias comunes”. Por lo tanto, si el supuestizd para que prospere un interdicto posesorio de
obra nueva es que "exista posesion en quien pisiasjgension de obras que le causen dafio", segin
afiade el citado Carrion Eguiguren, no basta quenquiopone la accion alegue ser duefio del raiz en
el cual se estd levantando la obra, sino que dielgar y, fundamentalmente, probar que se halla en
posesién actual del raiz a la época en que se laalites, advirtiéndose que, siendo como es en
nuestro derecho una accién esencialmente preventivarosperara en caso de que la obra se halle
concluida a la época de la citacién con la demandael articulo 697 del Codigo de Procedimiento
Civil permite al Juez disponer la destruccion ydstitucion de las cosas al estado anterior a costa
del vencido, sea en caso de que el demandado ltayeado del Juez la autorizacién para continuar
la obra (corriendo con el riesgo), sea porque vialdorden del Juez de paralizar la obra, es
precisamente por este caracter preventivo. Puestelgecurrente alega que ante su negativa de que
el actor estuviera en posesion del bien raiz enallse estaba levantando la obra nueva denunciada,



la carga de la prueba le correspondia a dicho detaonformidad con lo que disponen los articulos
117 del Cédigo de Procedimiento Civil, 987, 9899y @lel Cédigo Civil, que tal prueba no la actué
y que, por el contrario, el actor expresamentemdfien la diligencia de inspeccion judicial y
audiencia de conciliaciébn y contestaciébn a la detaague ha iniciado un juicio ordinario de
reivindicacion que se sustancia en el Juzgado Umadéde lo Civil de Guayaquil y que tienen otro
juicio reinvindicatorio de dominio y que sustentd accién en la afirmaciéon de ser titular del
dominio, no obstante que en esta clase de juicaerdiscute el dominio, que al no haber probado la
calidad de poseedor se han inaplicado en el fallpugnado lo que disponen las disposiciones
legales antes indicadas, corresponde analizar esig®s. En efecto, del acta de la inspeccion
judicial y audiencia de conciliacion y contestaci#@ria demanda que obra a fojas 55 a 57 del
cuaderno de primera instancia, consta que en fexpeesa el actor afirma que se hallan pendientes
dos juicios reivindicatorios y que los terrenos sie propiedad han sido invadidos por la parte
demandada, en comunicacion dirigida al sefior Galdemdel Guayas que obra a fojas 53 de los
autos la parte actora igualmente hace expliciereatia al juicio reinvindicatorio que sigue contra
la parte demandada, mientras que a fojas 106, 1007 wuelta aparecen las declaraciones de los
testigos presentados por el actor, de nombres Migngel Macias Espinoza, Guido Aurelio
Maldonado Ramirez y Abraham Lenin Molina Sancheerges deponen al tenor de un cuestionario
presentado por el actor cuyas preguntas son sugestique contienen en si mismas las respuestas
afirmativas, como efectivamente ocurre, sin quetdstigos expresen en forma clara y convincente
respecto de la verdad de sus declaraciones, vimdénalsi o que dispone el articulo 225 del Cédigo
de Procedimiento Civil, y frente a la presenciapdgeebas contradictorias, indudablemente que el
Tribunal ad quem estaba en la obligacion de forseacriterio de conformidad con aquellas que
presenten mas visos de veracidad. Ahora bien cidraceinvindicatoria excluye el hecho posesorio
por parte del titular del dominio, de conformidazhdo que disponen los articulos 957 y 959 del
Cddigo Civil y, sin duda alguna, el reconocimiedt propio actor de que tenia planteados juicios
reivindicatorios contra la parte demandada excliuye haya estado en posesion del inmueble sobre
el cual se estaba levantando la obra nueva demlangias principio general del derecho que "venire
cum factum proprium non valet" (no puede una pexrscse validamente contra los actos propios),
de lo que se concluye que "propriu factum nemo gnpve potest” o0 sea que nadie puede impugnar
un hecho o acto propio, de donde resulta que gigmctor reconocié no encontrarse en posesion
del terreno sobre el cual la parte demandada ekgedatando la construccion denunciada, de lo que
deviene en improcedente su interdicto posesorimbde nueva por haberse inaplicado el articulo 994
del Cadigo Civil, por no haberse probado confornaiei@cho que el actor se hallaba en posesion del
terreno en el cual se estaba levantando la coegirucdenunciada, y por haberse inaplicado el
articulo 117 del Codigo de Procedimiento Civil. Plas consideraciones que anteceden,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA YPOR AUTORIDAD DE LA
LEY, se casa la sentencia dictada por la Primela &gala Corte Superior de Justicia de Guayaquil
el 18 de diciembre de 1996, dentro del juicio veduenario de obra nueva, seguido por Francisco
Fernando Mayén Jurado, representante de la Compefiieados del Petréleo Javar S.A., contra la
Fundacién Obra Social Cultural Sopefia OSCUS, epelaona de su Presidenta Maria Leonor
Amador Marquez y, admitiéndose la excepcion de thegale los fundamentos de hecho y de
derecho de la accién, se rechaza la demanda padfalprueba de la posesion del terreno en que se
estaba levantando la construccion denunciadacdsitas. Notifiquese, publiquese y devuélvase.

Fdo.) Dres. Galo Galarza Paz, Santiago Andradeibllidito Cabezas Castillo, Ministros Jueces.

Certifico.- La Secretaria Relatora.



RAZON: Es igual a su original.
Certifico.
Quito, 27 de marzo de 1998.

f.) Dra. Isabel Garrido Cisneros, Secretaria Redatte la lera. Sala de lo Civil y Mercantil de la
Corte Suprema de Justicia.



